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8 INTRODUCTION

sionnistes (1) vont visiter les rivages ou abordérent leurs [réles
canots, les lieux ou ils ont dressé leur tente, et la tombe ou ont
reposé leurs restes. Plus d'une ville et d’'un comté se font honneur
de porter leurs noms vénérés, et une statue de marbre, placée
par I'Etat du Wisconsin, figure depuis plusieurs années dans le
Musée des statues, au Capitole de Washington, en I'honneur du plus
illustre de ces deux voyageurs.

A tous les hommages rendus d leur mémoire, serait-il juste d’op-
poser plus longtemps l'indifférence, la froideur et I'oubli? Faudrait-il
leur refuser la part de gloire qui rejaillit sur la patrie, parce que
I'un d’eux, Marquette, a été membre de la Compagnie de Jésus ?
On serait tenté de le croire, en parcourant les ouvrages des deux
écrivains qui se sont donné plus spécialement la mission de former
I'opinion publique en France et a I'étranger, Messieurs Margry et
Gabriel Gravier. Dans leur préoccupation manifeste, en attribuant a
Robert Cavelier de la Salle, de Rouen, I'honneur d’avoir navigué le
premier sur le Mississipi, dés 4674, ces deux auteurs ont trop
négligé les régles d'une saine critique en matidre d'histoire. Sans
entrer, pour le moment, dans une discussion plus approfondie, il
importe seulement de signaler leurs erreurs dans le choix des docu-
ments qu’ils ont reproduits et dans leur appréciation de ces papiers,
fort suspects en raison de leur origine.

En publiant un recueil considérable, formant six gros volumes,
M. Margry (2) n'a pas craint d'insérer, entre autres pidces, peu
dignes de figurer dans un travail sérieux, un factum janséniste, dont
M. Gravier, a son tour, s'est haté d'accepter les affirmations, avec
trop d’empressement. C’est un mémoire de Renaundot, ou il est dit
que, d’apres les correspondances des abbés Arnault, janséniste, et
de Galinée, sulpicien au Canada, confirmées par des conversations
tenues a Paris, en 1678, Robert Cavelier de la Salle aurait navigué
sur le Mississipi dés 4674. Un peu de réflexion aurait épargné a
M. Margry l'imprudence qui le conduisit & choisir une pidce aussi
suspecte et & M. Gravier la faute commise en s’appuyant, contre
toute vraisemblance, sur une attestation contraire & la vérité. Il suffira
de peu de mots pour en convaincre dds maintenant le lecteur.

(1) Plus nombreux, dit-on, que les pélerins de Lourdes.
(3) Mémoires et documents sur les découvertes des Francais dans Uouest et le
sud de 'Amérique du Nord. Paris, Ma1soxNEUVE, (1879-1888), 6 vol. in-8e.
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Jamais, ni de vive voix, ni par écrit, Cavelier de la Salle n’a osé
se vanter au Canada d’avoir atteint le Mississipi avant Jolliet et
Marquette. Comment aurait-il pu le dire & Paris, en 1678, quand le
comte de Frontenac y avait fait parvenir, dés 1674, la nouvelle
authentique du voyage fait en 1673 par les autres explorateurs?
D'ailleurs, le protégé de M. Gravier se trouvait au Sault-Sainte-
Marie, le 14 juin 1674, et le 2 novembre, sur I'Ohio (1), ou son
expédition, a la recherche du Mississipi, fut arrétée par les glaces
qui lui barrérent le chemin_au rapide de Saint-Louis, ¢’est-a-dire, a
480 kilomatres ou 120 lieues du fleuve. Obligé de revenir sur ses
pas aprds sa déconvenue, c’est dans une toute autre direction qu'il
travailla pendant les années suivantes.

D’autres écrits apportés en témoignage ne sont pas mieux choisis,
puisqu’ils renversent la thése de leurs imprudents interprétes. Tel est
le cas du Mémoire rédigé par 1'abbé Bernou pour le marquis de
Seignelay. Répondant aux accusations dont Cavelier de la Salle était
I'objet, le secrétaire du ministre s’exprime ainsi:

« [On dit guw'il wa pas le premier découvert la riviére Colbert). Mais il a esté le
premier 3 former le dessein de ces descouvertes qu’il communiqua.... 1l a fait
ensuite plusieurs voyages de ce costé 1a.... 11 est vray, que le slear Jolliet, pour
le prévenir, fit un voyage, en 1673, & la rividre Colbert. »

Ainsi, de I'aveu de Bernou, Robert Cavelier de la Salle a eu le
dessein d’aller au Mississipi; il en a parlé et un autre y a été le
premier. A moins de tomber dans une étrange aberration, personne
ne saurait y voir autre chose. La Salle, d'ailleurs, se serait vanté,
bhien & tort, s'il avait affirmé avoir eu, avant d'autres, le projet de
se rendre au grand fleuve. Plusieurs Francais avaient, depuis long-
temps, caressé cette idée ou tenté de la mettre & exécution, comme
Nicollet, en 1639, et plus tard le P. Allouez. Par suite, Jolliet et
Marquette n’avaient méme pas eu besoin de l'entendre exposer ses
plans, pour concevoir le leur, qui était de suivre la route, ou
s'étaient déja engagés Nicollet et le P. Allouez, c'est-a-dire -par le
‘Wisconsin.

(1) Selon toute probabilité. Il y a peu d’apparence que Cavelier de la Salle ait pu
tenter deux fois de se rendre au Mississipi par 'Ohio. Au contraire, rien ne s'oppose
4 ce que ce voyage se soit fait en 1671, mais sans atteindre le but.
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Un autre écrivain, M. I'abbé Faillon, prétre de Saint-Sulpice, a
lai aussi, mais sans le dire formellement, publié des  pidces qui
<emblent attribuer a l'aventurier normand la priorité de la décou-
verte. Dans son volumineux travail (1), parmi les documents, la
plupart écrits par les confréres qui l'ont précédé, il s'est donné le
tort, en insérant une lettre de Fronteuac, de croire qu'elle servirait
a établir son opinion en faveur de La Salle (2).

Voici le passage de la correspondance envoyée de Québec a Ver-
sailles par le gouverneur du Canada, le 12 mai 1678 : « Jolliet n’avait
voyagé qu'aprés La Salle et sa relation « du voyage de 1673 » était
fausse en beaucoup de choses. » Tout ce quon peut conclure de
cette dépéche, c’est que Jolliet était encore au collége, quand La Salle
voyageait déja; mais il ne s'ensuit pas du tout que l'expédition de
1673 au Mississipi n'ait pas été la premiére. En outre, si la relation
du voyage de Jofliet offre des inexactitudes, cette mention confirme
au moins le fait de l'exploration, et le gouverneur en renouvelle
P’attestation formelle et authentique. M. Faillon n'aurait-il pas agi
plus sagement en renoncant a introduire une piéce qui, loin de
favoriser son opinion (3), l'ébranle et la renverse ?

En résumé, la controverse, soulevée par des écrivains francais,
pour glorifier Robert Cavelier de la Salle, & Uexclusion des autres
explorateurs, n'a pas tourné a leur avantage. Comme on le verra
plus loin, la question est tranchée depuis longtemps par des preuves
certaines.

On serait en droit de se demander maintenant pourquoi Jolliet,
nommé par le comte de Frontenac, sur la recommandation de l'in-
tendant Talon, chef de I'expédition ct délégué officiel, ayant tous
pouvoirs du gouverneur de la Nouvelle-France, disparait presque com-
pletement du récit, éclipsé par 1'éclat dont I'opinion publique entoure

‘1) Hisloire de la colonie francaise au Canada, t. IV, p. 312.

(2) Sans doute, le vénérable auteur se garde de revendiquer en termes formels,
aux dépens de Marquelte et de Jolliet, la priorité de la découverte du Mississipi,
pour l'attribuer & La Salle, mais le choix de plusieurs documents indique assez
clairement qu'il penche de ce cété. On peut dire, pour I'excuser, que la cause n’était
Ppas alors aussi bien entendue qu’elle I’a été depuis.

{3) Cette erreur sur un point n’cnléve rien aux autres mérites d’'une publication
aussi considérable.
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le nom de Marquette (1). Ce n’est pas dans la seule différence de leurs
dges respectifs qu’il faut chercher l'explication de la prééminence
accordée au jésuite. Aux yeux des Indiens, la Robe Noire était un
étre supérieur par l'intégrité des mceurs, le courage, I'abnégation, le
zdle et la pratique de toutes les vertus. Aprds avoir longtemps résisté
aux exhortations de leurs apdtres, les sauvages, méme les plus
féroces, avaient appris a les estimer et & les aimer, dans la mesure
dont ils étaient capables. Marquette surtout s’était fait connaitre par
la force peu commune que lui donnaient une constitution robuste,
un courage intrépide, une inébranlable fermeté, et I’empire d’une
autorité solidement établie, mais tempérée par une affabilité pleine
d’enjouement. Se sachant aimés de lui, les plus rebelles ne rou-
gissaient pas de se laisser guider par ses sages conseils. Il ne fallait
pas étre un homme ordinaire, pour garder seul, a 600 lieues du
dernier poste avancé de la civilisation, 4,800 nomades réunis en un
seul point. Peu d’hommes auraient eu assez de force et de douceur
pour réussir. Voila ce qui, dans Uesprit des Indiens, donnait au
P. Marquette une incontestable supériorité morale.

A ce premier élément de succés, il s’en ajoutait un autre non
moins considérable. Un séjour de deux ans, a la mission de La Pointe-
du-Saint-Esprit, avait mis le missionnaire en contact avec la plupart
des représentants, délégués par les peuplades du Nord et I'Ouest pour
le commerce des pelleteries. C’était la qu’ils venaient déposer au
moins, ou troquer, une fois par an, leurs fourrures, en échange des
objets de fabrication européenne que leur donnaient les marchands
de Québec. A l'occasion de ces visites, le P. Marquette causait avec
les sauvages, dans un des six dialectes qu’il parlait avec beaucoup
d’aisance, et tous emportaient de ces entretiens le plus agréable
souvenir. Le nom du jésuite était donc connu de la plupart des
tribus. Ainsi, & de fort grandes distances du Lac Supérieur, sa
personne était I'objet d’'un respect universel. Voild pourquoi, dans la
pensée des Indiens, c’'est Marquette qui fut I'dAme de l'expédition. Ils
n'auraient pu regarder du méme cil le délégué du Gouverneur. A
cette époque, l'amour de la France, dont ils donnérent plus tard,

(1) M. Ernest Gagnon vient de consacrer & Louis Jolliet une étude spéciale :
« Louis Jolliet, par Ernest Gagyox. Québec, 164, Grande Allée, 1903. In-8°, p. xv-283.»
Comme il a trouvé son historien, Marquette mérite d’avoir aussi le sien. Il est &
r emarquer que M. Gagnon emprunte de nombreux extraits au Journal de Marquette.
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aprés 1762, des preuves bien touchantes, n'avait pas encore pénétré
dans leurs cceurs. Dans leur esprit indépendant, la crainte dominait
tout autre sentiment. Par suite, Jolliet leur parut inférieur a Mar-
quette. Ce fut aussi I'opinion de la colonie francaise, et la supériorité
morale du missionnaire lui assure encore aujourd’hui la premidre
place, du moins aux veux de ceux qui profitent le plus directement
de ses travaux,dans les Etal-Unis de I'’Amérique du Nord. Faudrait-il
ajouter que les gouverneurs et leurs délégués ne représentaient a
I'esprit des sauvages que les envahisseurs de leur territoire, préts
a les refouler vers I'Ouest par la force des armes. Avant de se
convertir au catholicisme, auraient-ils pu voir, dans le roi de France
et ses représentants, des prolecteurs naturels du droit, du bien, de
la justice et de la liberté ?

Pour donner a cette étude toute I'ampleur dont elle ne semble
pas iadigne, il a paru convenable de la commencer par un résumé
des tentatives antérieures et des expéditions entreprises par les
Espagnols, pour occuper le bassin du Mississipi. Aprés cet exposé,
le lecteur trouvera d'intéressants détails sur la famille de Marquette,
sa vocation a lapostolat, I'état de la mission a son arrivée, le
sentiment de la France et celui de I'Angleterre au sujet de sa
découverte. A la suite de ces considérations nécessaires, commencera
le récit, parfois dramatique, du premier voyvage de Marquette. La
dernitre partie sera counsacrée i la seconde expédition, a la mort
et aux funérailles du missionnaire. Le travail se terminera par le
récit de lI'exhumation de ses resles et des honneurs décernés a sa
mémoire en Amérique.

Parmi les documents inédits (ui seront mis en ceuvre dans le présent
travail, le plus curieux est, sans conteste, un instrument diplomatique
francais, dans lequel, pour répondre aux prétentions des Anglais,
I'auteur anonyme du Mémoire atteste que, depuis la prise de posses-
sion faite, cn 1673, au confluent de U'Arkansas et du Mississipi,
tout le bassin de ce fleuve est frangais, grice & l'exploration de
Jollict et Marquette, dont les résultals ont été complélés par le
vovage de Robert Cavelier de la Salle, jusqu'a {’embouchure, dans
le Golfe du Mexique, en 1682. C’est une preuve directe, authentique
et irrécusable qui, a défaut de toute autre, établirait la priorité de
la découverte justement attribuée au P. Jacques Marquette, de la Com-
pagnie de Jésus.
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I — Les. manuscrits.

Journal du 1¢ voyage. — Il y a eu deux autographes du Pére Marquette :
Pun perdu par Jolliet, avant d’atteindre Montréal, & son retour ; P’autre écrit
pendant Phiver et envoyé & Québec en 1674. Celui-ci n’existe plus. De ce dernier,
il reste quatre copies prises sur l’original.

Io Au collége de Sainte-Marie, & Montréal. Il y manque les pages 58 & 63. On
Yy a suppléé en transcrivant, pour combler cette lacune, la partie correspon-
dante dans Thévenot. Il existe plusieurs impressions de cette premidre copie.

A la bibliothéque de I’école Sainte-Genevidve.

II* Une copie, imprimée par les PP, Martin et Demontézon dans « Relations
inédites de la Nouvelle-France (1672-79), pour faire suite aux Anciennes Rela-
tions (1618-72). Paris, Douniol. 1861. 2 vol. in-12. » Cette cople, outre qu’elle
n’est pas la meilleure, n’a pas été exactement reproduite dans ’'imprimé. A en
juger par l'orthographe, il y a des altérations assez nombreuses du meilleur
texte. (Biblioth. Sainte-Geneviéve, Canada, n° IV.)

IIe Un manuscrit adressé an P. de Verthamont, provincial de France. C’est un
in-8* de 67 pages, formant le recueil n° V du Canada, dans les archives de la
bibliothéque, 4 V’école Sainte-Geneviéve. Bien que copié, de la main méme du
P. Dablon, pour la relation de 1678, ce récit est trés exact. Il contient, outre la
partie plus tard empruntée 4 Thévenot, pour combler la lacune déjd mention-
née, un paragraphe qui ne se trouve, ni dans le manuscrit de Montréal, ni dans
Thévenot. Voild, selon le P. Tailhan, et aprés un examen tres attentif, le docu-
ment faisant foi. Il est certain que le P. Dablon I’a transcrit avec soin sur l’ori-
ginal perdu, avant de I’envoyer 4 son provincial. On ne saurait en dire autant
du manuscrit précédent. C’est l1a copie qui sera reproduite & I'appendice.

Ce texte et les en-tdte des sections ou chapitres sont, comme on le rappellera
4 I'appendice, de la main du P. Dablon.

Un manuscrit latin de 1’écriture du P. Dablon, envoyé au P. Jean Pinette
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provincial & Paris, contenant le récit de ce qui s’est passé an Canada en 1673-74.
A Pécole Sainte~Genevieve, recueil intitulé : Canada, ne I1l, on y lit:

« Mense junio anni 4678, cum tandem P. Marquette celebrem illum fluvium reperis-
set.... » Et plus loin, & propos de la relation de Marquelte, perdue dans le naufrage de
Jolliet « Sed qui eam [epistolam) afferebat (Jolliet), cum prope montem Regium {Montréal]
cymbam corticeam fregerit naufragus, quascumque habebat chartas ipsi perierunt. Aliud
ejusdem narrationis exemplum expecto anno proximo a Patre Marquette qui remansit
apud Outaouacos, ut sit in procinctu ad suscipiendam apud Illinikeos.... »

Ce texte indique que le P. Dablon a écrit ces pages en 4674, et c’est son auto-
graphe. Par suite, on est en présence d’un témoignage authentique et formel
du voyage an Mississipi en 1673.

Mors P. Jacobis Marquette (manuscrit latin, in-4, p. 18. Ecole Sainte-Geneviéve,
Canada, ne 1.)

Copie d’une lettre du P. Pierre Cholenec, missionnaire au Canada, an P. Jean
de Fontaney, & Nantes (). (Ecole Sainte-Geneviéve, Canada, n° XII. In-fol. p. &.)
La lettre est écrite de 1a résidence Saint-Frangois-Xavier, le 40 octobre 4678.

D’aprés le chanoine I’Eleu de Laon, la notice nécrologique du P. Marquette a
6été imprimée (1676) et communiquée & la famille. C’est sur ’exemplaire envoyé
4 Laon que le chanoine a copié le récit des derniers moments du missionnaire,
pour l’insérer dans son Histoire manuserite de Laon. Soit que la notice imprimée
en 1676 ait été un abrégé de la leitre écrite an P. de Fontaney, soit que le
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(1) C'est le mathématicien, plus tard missionnaire en Chine.
(2) Cest le texte qui a servi & Thévenot.




BIBLIOGRAPHIE 15

de la 2¢ partie de « Relation de ce qui s’est passé en la Nouvelle-France des
années 1669 ot 4670, par le P. Francois le Mercier. Paris, Cramoisy, 1674. In-8°. »

c) Recueil de voyages, par Thévenot. Paris, A. Michaliet.

d) Charlevoix, Histoire de la Nouvelle-France.

¢e) Premier establissement de la Foy dans la Nouvelle-France, par le P. Chrestien
Le Clerc, Paris, 1691.

) Description de la Louisiane, par le P. Louis Hennepin. Paris, Ve de Sébastien
Huré, 1683. In-12. - !

2* A L’ETRANGER :

a) Hennepin. Nouveau voyage d’'un Pais plus grand que PEurope.... Utrecht,
chez Ernest Voskuyl, 1698. In-12. (Inconnu au supplément de Brunet.)

b) Ontdekking van eeninge landen in ’t noorder gedeelte van America, door
P. Marquette en Jolllet. Te Leyden, by Pieter Vander Aa, 1707.

c) Une histoire de la conquéie de la Floride. Evora, 1857.

d) Le méme, traduit par Richard Hakluyt. Londres, 1609.

¢) Le méme, traduit en francais, par M. D. C. Paris, 1685.

f; L. H. de Biedma. A narrative of the expedition of Hernando de Soto, 1554,

9) Derniéres découvertes, par le chevalier de Tonti. Paris, 1637.

k) Journal historique, par Joutel. Paris, 1743.

i) Bonrepos. Description du Mississipi. Paris, 1720. In-8-.

III. — Ouvrages modernes.

1o Historical collections of Louisiana. Philadelphia, 1880, Ce vaste recuaell, publié
A Philadelphie, contient la plupart des ouvrages rares et des manuscrits capables
de jeter un pen de lumiére sur les origines des Etats-Unis.

20 J. Tailhan, S. J. Mémoires de Nicolas Perrot. Leipzig et Paris, A. Franck et
Albert L. Herold, 1864.

3° Relations inddites de la Nouvelle-France. Paris, 1861. Douniol. In-12, 2 vol.

&0 Mémoires et documents sur les découvertes des Francais dans Pouest el dans
le sud de I’Amérique du Nord, par Margry. Paris, Maisonneuve, 4879-1888,
6 vol. in-8°.

8° Margry. Nos des 30 juillet, 20 et 30 aodt, 17 septembre 1862, du Journal
général de PInstruction publique, 31° année.

6o Harrisse. Notes pour servir @ Phistoire de la Nouvelle- France.



16 BIBLIOGRAPHIE

70 Ferland. Notes sur les regisires de N.-D. de Québec. 1863. In-8+, p. 51.

8 Bibaud jeune. Le Panthéon canadien. Montréal, 4858.

9o Mgr Cyprien Tanguay. Dictionnaire généalogique des familles canadiennes.

10e Gabriel Gravier. Cavelier de la Salle. Paris, 1870.

440 Gabriel Gravier. La route du Mississipi. Nancy, 1878. In-8°, p. 76.

12° Gabriel Gravier. Etude sur une carte inconnue. Congrés des Américanistes
& Bruxelles, 4879. Paris, Maisonneuve, 1880.

43° Lettre du P. Marquette au R. P. Dablon. Cf. Relations inédites, an n° 3
ci-dessus, pp. 95-102.

440 Découverte de quelques pays et nations de PAmérique septentrionale, pour
faire suite an Récit de Thévenot, avec la carte défectuense du Mississipi.

4% Parkman Francis. Discovery of the Great West.

16° Jared Sparks. Life of F. J. Marquette. D* «Library of American Biography,
t. I, 2 série. Boston, 1834-1886. »

17° Raynal. Histoire philosophique, t. VII, p. 188.

48* Kip. Early Jesuit mission, Voyage of the Mississipi.

19 The Catholic Review. (1879), p. 182.

20° 0. Rich. Récits de Thévenot. Paris, 1845. En fac-simile.

21* An account of the discovery of some new countries and nations in North
America in 1673, by Pere Marquette and sieur Joliet, translated from the French.
Dans « Historical collections of Louisiana. Philadelphia, 4850. » Part. II.

22° John Gilmary Shea. Discovery and exploration of the Mississipi valley....
Redfleld, Clinton Hall, New-York, 1852. In-8-.

23¢ Récit des voyages et découvertes du P. J. Marquette, de la Compagnie de
Jésus, en Uannée 1673. Imprimé d’aprés le manuscrit restant au colldge de
Sainte-Marie, 4 Montréal. New-York, 1852. In-8-.

240 Récit des voyages et des découvertes du R. P. Jacques Marquette, de la Com-
pagnie de Jésus, en Pannée 1673 el aux suivantes; la continuation de ses
voyages par le R. P. Alloiiez et le journal autographe du P. Marquette en 1674
et 1675, avec la carte de son voyage, tracée de sa main. Imprimé d’aprés le
manuscrit original restant au colldge Sainte-Marie, & Montréal. Parsons and Ce,
Albany, N. Y. (1858). Grand in-18, 3 fr.

25° Découverte du tombeau du P. Marquette. 8ie lettre du P. de Smet. Dans
« Précis historiques, 1889, p. 133. »

26° Romance and reality of the death of Father Marquette and the recent dis-
covery of bis remains, by J. G. Shea, D* « Catholic World. New-York, 1877, t. %6,
pp. 267-284.




BIBLIOGRAPHIE 17

27° A statue of Father Marquette in the Capitol at Washington. D' « Wood-
stock Lelters, t. XVII, pp. 178-180, t. XXV, n° 3, october 1896, pp. 467-595.

28° F. Marquette. Discovery of bis remains. Woodstock Letters, t. VI, ne 3,
p- 159-172.

20° Adress delivered before the Missouri Historical Society, on july 19, 1878, by
John Gilmary Shea. Cf. The New World Chicago, t. IX, n* 1, september the 1st 1900,
pP. & 16 et n° @, pp. 9, 10 et 16.

30° Melleville. Histoire de Laon.

34° Dewismes. Manuel historique de I'Aisne. Histoire de la ville de Laon.

32 Le chanoine VEleu. Histoire manuscrite de la ville de Laon.

330 Matlon. Inventaire sommaire des Archives de PAisne.

350 Etudes religieuses. 1879, pp. 749 et 823. Articles du R. P. Joseph Brucker,
dont I’auteur a publié le tiré A part en une brochure imprimnée a4 100 exemplaires.

35° Relation de Pabbé de Galinée. Margry, t. I, pp. 143-4.

36° Monument to Fr. Marquette. Detroit free press. 9 aolit 1900.

370 The Messenger of the Sacred Heart. New-York. Divers articles.

380 Pere Margquelte is honored. The New World. Chicago, 2 aotit 1900.

39° Le Journal de I’Aisne d’avril en septembre 1900, et notamment une tra-
duction d’un chant, le 22¢, consacré & Maryuette par Longfellow dans Hiawatha
(n* du 44 septembre 1900).

400 Chicago Hislorical Society. Report of special meeting, april 3, 1900.
Fr. Marquette, by Franklyn Me Veagh. In-8°, pp. 253-264; Fr. Marquette, by
Edward Osgood Brown, ibid. pp. 264-372.

4i° Le R. P. Marquette, de Laon, missionnaire el explorateur (1637-1675.)
Biographie offerte & Monsieur le consul Américain de la résidence de Reims,
M. William Prickitt, et rédigée sur sa demande pour I’Histoire de PIllinois, par
M. I'abbé Palant, chanoine honoraire de Soissons et do Beauvais, curé de Gilly
(Aisne). Chauny, Imprimerie G. Nougaréde, rue du Pont-Royal, 25. 1900. In-8°,
p. 13. Extrait dé l1a Semaine religieuse de Soissons. 2+ partie, ibid., p. 27.

420 The New World Neo du 22 juin 1904.

43* Abbé Falllon, prétre de Saint-Sulpice Histoire de la colonie francaise en
Canada. Villemarie, Bibliothéque paroissiale, 1865. 3 vol. in-4°, pp. 854, 568, 548.

&4° Louis Jolliet, par Ernest Gagnon. Québec, 164, Grande Allée, 1902.
In-8°, pp. xv-28%.






LE PORTRALIT.

Un collectionneur connu de Toronto, passant, il y a peu de
temps dans une rue de Montréal, se croisa avec deux jeunes
ouvriers attelés & une charrette. Ils emportaient les matériaux
de démolition, provenant d’une vieille maison. Son il exercé
s’arréta sur une planche dont il fit I'achat pour un peu de menue
monnaie. De retour chez lui, ayant soigneusement lavé le pan-
neau, il découvrit sous la crasse un portrait. Malheureusement,
la peinture est fortement écaillée. Par derriére, le nom de Mar-
quette est gravé en creux plusieurs fois et on y voit aussi une
signature datée, R. Roos, 1669. Une photographie envoyée a
Paris, en 1900, a donné plusieurs reproductions en héliogravure,
dont les retouches n'ont pas été réussies. M. Massé, dessinateur
habile, a préféré faire une copie a la plume. C’est le portrait qui
est placé entéte du volume.

Sans vouloir se prononcer sur la ressemblance de I'image a
I'original, plusieurs raisons semblent plaider en faveur de son
authenticité. En examinant la coupe de figure de plusieurs por-
traits de famille, la houche, le menton et le nez, on ne peut
s’empécher d’y voir une assez grande analogie. La remarque
est la méme, quand on examine tel ou tel des arriéres-petits-
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neveux de Marquette qui ne portent pas ce nom et c’est
chez eux, que, selon les lois de I'atavisme, on peut le mieux
s'attendre & retrouver le type premier. La peinture est mani-
festement du xvue siécle. Ce qui en est encore visible parait
bien dessiné, vif, coloré. L’auteur appartient & une famille connue
et assez estimée. La date seule pourrait donner lieu a une
objection. Le missionnaire était-il déjd si chauve, & trente—
deux ans? Mais les cas de calvitie précoce ne sont pas si
rares.

L'inscription principale taillée dans le bois a bien le cachet
des lettres gravées au xvie siécle. C’est du moins Iopinion
de bons juges & Paris. Au Canada, en regardant ces mots :
Pére Marquerte, '’examen des entailles a tout d’abord fait opiner
pour une époque plus récente. C’est pourtant bien le style
de I'époque. Mais comment aurait-on pu peindre en Europe, en
1669, un missionnaire, aussi longtemps éloigné des centres
de civilisation? A peine arrivé au Canada, Marquette alla
remplacer le P. Allouez, au fond du Lac Supérieur, dés 1669.
Est-ce avant son départ de Québec, ol il s’embarqua pour ce

long voyage, qu'on aurait pris un croquis, envoyé sans retard’

a sa famille en Europe? Aurait-il lui-méme, en se rendant dans
une région si lointaine et si exposée & lincursion de tribus
dont nul n’ignorait la férocité, voulu donner aux siens un dernier
souvenir, un gage d’'affection? Le P. Marquette savait dessiner
et I'on conserve encore pieusement, & Montréal, des morceaux
d’écorce, sur lesquelles, d’aprés une tradition respectable, il aurait
gravé des croquis 4 la pointe séche. Plusieurs de ceux qui
seront reproduits dans ce volume peuvent lui étre attribués; en
particulier, La descente d’un rapide, La scéne du conseil et du calumet,
Une cabane d’Indiens, et autres.

Il n’est pas nmon plus invraisemblable que le portrait, peint
en 1669, ait été renvoyé au Canada. Sans doute, la famille en
avait conservé un autre. On croit, en effet, que deux portraits,
vus & Vouvray (Indre-et-Loire) chez un descendant des Marquette,
M. Le Carlier, représentaieht : Pun, Le chanoine Le Carlier, et
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lantre, Le P. Marquette. Malgré l'obligeance de plusieurs cor-
respondants, aucune trace de ces tableaux de famille n’a pu
étre retrouvée.

En Amérique, divers journaux ou revues ont donné des repro-
ductions du panneau peint de Toronto. Elles ne rendent pas
la physionomie. Pour obtenir un résultat satisfaisant, il aurait
été nécessaire d’obtenir communication du tableau & Paris.
Malheureusement, la demande est restée sans réponse.

Sauf le portrait, tous les dessins ont été exécutés a la plume
par deux jeunes amateurs, MM. Louis et Marcel Benoit. L’au-
teur se plait 4 rendre ici justice & leur talent et a4 leur
exprimer aussi sa reconnaissance pour leur habileté.
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CHAPITRE 1

Des voyages au Mississipi avant I'expédition
de Louis Jolliet et du P. Jacques Marquette.

Jusqu'a- la fin du xvne siécle, les Européens semblent avoir
méconnu les avantages qu'offrirait au commerce la navigation
du Mississipi. L’existence méme du grand fleuve est restée
pratiquement inconnue aux conquérants du Nouveau— Monde.
Christophe Colomb aurait pu la pressentir, s'il ne s’était borné
4 explorer le golfe du Mexique sur les bords méridionaux. D’autres
voyageurs, il est vrai, s’avancérent dans le Delta; car une
carte de Ptolémée, imprimée a Venise en 1513, le décrit avec
une exactitude, dont les croquis, faits au siécle suivant, ne se
sont pas approchés (1). Dés les premiéres années du xvi* siécle,
un aventurier, Garay, venu des cotes de la Floride, y pénétra,
a son tour. Une carte de 1521, publiée trois ans aprés ce dernier
voyage, marque le territoire, concédé par la Couronne d’Espagne
4 l'auteur de la découverte, et nomme le fleuve : Rio del Espirito
Santo. Toute I'attention de I’Espagne se concentrait alors sur le
Mexique et le Pérou, dans I’espoir d’y exploiter les riches mines
d’or et d’argent, dont l'imagination étendait les limites et la

(1) Le R. P. Fisher, de la Compagnio de Jésus, a fort obligeamment répondu que la
carte de 1507, qu'ilvient de découvrir, mentionne aussi 1a région arrosée par le fleuve.
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valeur au dela de toute croyance. Plus au Nord, leur ambition
s’est bornée presque exclusivement & la conquéte de la Floride.
L’esprit d’aventure n’était pas cependant encore éteint chez eux.
En 1528, Pamphile de Narvaez entreprend I'exploration de tout
le pays situé au nord du golfe du Mexique et atteint Tampico.
Son expédition mal équipée fut la proie des tempétes et la
plupart des hommes moururent de faim, ou dévorés par la fiévre.
Plusieurs d’entre eux firent naufrage dans une tle du grand
fleuve. Parmi eux se trouvait l'illustre Cabeza de Vaca (Téte
de vache). Quatre ans de captivité, parmi les Indiens, permirent
a4 cet explorateur d'utiliser les ressources de son esprit et lui '
donnérent I'espoir de poursuivre ses recherches.

Grace & la crainte superstitieuse qu'il était parvenu a inspirer
aux sauvages, a4 cause de ses connaissances médicales, il accom-
pagna ses maitres, dans leurs chasses, & travers tout le Nouveau-
Mexique, jusqu'au golfe de Californie. De la, ses compagnons
et lui regagnérent Mexico. A 'annonce d'un relour fort inespéré,
leurs compatriotes se sentirent enflammés par leurs récits. De
toutes parts, les riches colons montaient & la capitale et témoi-
gnaient le désir d'ouvrir & leur avidité les immenses et riches
contrées, dont Cabeza de Vaca leur faisait une si brillante
description. De son coté, I’habile aventurier, tout en affirmant
sa découverte d'un nouvel Eldorado, ne précisait pas beaucoup
les détails et entourait d’'un certain mystére ses observations
personnelles, sur la présence de l'or, dans les territoires par-
courus par lui. Dans ses discours et la relation de ses
naufrages (1), on ne trouve pas un mot, d’oi I'on puisse
conclure qu’il ait compris I'importance du Mississipi. Avait-il
considéré la partie du fleuve, ol les sauvages I'avaient capturé
et gardé dans une ile, comme une baie profonde du golfe? Ou
bien se réservait-il, au contraire, d’y conduire une expédition ?
Son silence ne permet pas de résoudre cette question.

En 1539, aprés avoir fait fortune au Pérou, Fernandez de

(1) Ternaux-Campon P'a publiée dans son Recueil de voyages.
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Soto, alors gouverneur de Cuba, partit pour la Floride, se dirigea
d’abord & I'Quest, remontra ensuite au Nord-Est, puis subitement
reprit sa course vers I'Duest. Aprés s'étre emparé des positions
d’Hurripacuxi, Eteocale, Napetuca, Inetachuco, il s’arréta a
Anaica Apalache. De li, son lieutenant Maldonado fut renvoyé,
par son ordre, 4 La Havane, d'ou le chef de P'expédition lui
enjoignait de ramener avec lui, six mois plus tard, une troupe bien
aguerrie et des munitions abondantes. Au retour, il était convenu
qu’il se rendrait de Cuba & l'embouchure du Mississipi.

Les ordres furent exécutés et la seconde expédition se mit en
marche. A la téte d’homnes robustes et déterminés, Soto se
dirige au Nord-Est, franchit I’Altahama et selon toute apparence,
arrive dans la Caroline. Sa troupe avait déja fourni une marche
de 1,200 milles soit 1,920 kilométres, ou prés de 500 lieues.
Il aurait semblé bon & tous ces soldats de se reposer un moment.
Mais leur infatigable chef les remet en marche encore plus au
Nord. Sans s’en douter, ils traversent les sables auriféres des
Chalaques, el se sentent le ceeur gros, en pénétrant plus loin,
dans une région presque stérile, oi le mals lui-méme est rare.
Les voici ensuite arrétés par uve grande riviére. Ils la prennent
pour le Mississipi et la remontent jusqu’a sa source. C'était le
Coosa. Sur leur route, une bataille leur est livrée par Tuscalosa,
chef d’'une tribu guerri¢re, et les Espagnols y subissent de
grandes pertes. Tout autre edt en ce moment renoncé & la lutte
et rejoint la flotte sur la cote de Pensacola. Soto, sans se
préoccuper de I'approche de la saison des neiges, remonte au
Nord, franchit riviére aprés riviére, atteint au pays des Chickasamn
et y prend ses quartiers d’hiver; puis a travers la région des
Alibamons, il emporte les retranchements dressés par les Indiens,
repousse une sortie des assiégés et s’approvisionne assez abon-
damment, pour traverser le désert de Quizquiz. Enfin le voila
sur le Mississipi, et nous trouvons, pour la premitre fois, une
description du grand fleuve.

Ici, dit I'auteur anonyme portugais, dans le Recueil de I'Histoire
de la Louisiane, coule une riviére, dont la largeur dépasse une
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demi-lieue. Si un homme se tient debout sur une rive, il est
impossible de savoir, de l'autre coté, si I'objet qu'il apergoit
est ou n'est pas un étre humain. L’eau chargée de limon est
profonde, le courant fort et rapide. On y voit flotter continuelle-
ment des arbres entiers, en grand nombre, que la violence y a
entrainés.

Il ne peut plus y avoir de doute. C'était bien, cette fois, le
Mississipi, dans la région située au-dessous du Missouri. La
encore, I'expédition se rencontre avec une tribu guerriére, montée
sur deux cents canots et commandée par un puissant cacique.
Soto leur résiste, mais commence & songer au retour. Cabeza
de Vaca, préoccupé de la découverte d’'une mine d’or, comme on
peut le voir dans D'édition de Biedma, n’avait pas précisé la
position de la riviére, .mentionnée souvent, il est vrai, mais
toujours avec mystére. Soto, pour descendre le fleuve, construit
des canots, navigue jusqu'éa I’Arkansas et remonte méme cet
affluent & 8 ou 12 lienes de son embouchure dans le Mississipi.
Cette contrée lui parut trop bien défendue. Aussi, retournant
en arriére, il reprend la route du fleuve et remonte assez proba-
blement non loin du Missouri, mais sans avoir rencontré les
mines d’or de Quivira mentionnées par Cabeza de Vaca. En redes-
cendant vers I'Arkansas, sa troupe prend, & Quigata, des guides
pour se rendre & la mer. Mais un nouveau plan se présente aux
aventuriers et les voila en route pour les montagnes de Coligoa.
Ce fut encore une expédition stérile, dans un pays désolé. Enfin,
I’hiver approchant, Soto s’établit sur I'Arkansas, & Vicanque,
aprés avoir visité Cayas et Tanico, avec son lac et ses marais
salants. Puis, au printemps de 1542, il redescend le Mississipi
et meurt sur le bord du fleuve, & Guachoya. Ses voyages ont du
moins permis de constater, dans la région située sur la rive
droite de I’Arkansas, l'existence de peuples trés différents de
ceux qui y habilérent plus tard. Par leurs usages, leur civilisa-
tion, leurs maisons baties et leurs palais, tout porte & croire
que ces Etats appartenaient, par l'origine, au Mexique.

Muscoso, son Heutemt, prit en mains l'autorité. Au lieu de
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chercher 4 gagner la mer, il se dirigea vers I’'Quest, comme
avait fait avant lui Cabeza de Vaca, dans l'espoir de trouver

- fortune au Colorado. Aprés une marche de 700 milles, ses

bataillons atteignirent Nazacahoz, dans la province de Guasco.
La les Indiens étaient vétus de manteaux de coton fabriqués au
Nouveau-Mexique, parés de turquoises et faisant usage d’usten-
siles en terre. Parmi eux, se rencontra une femme indienne qui
s’était échappée de I'expédition du Pacifique, dont il sera bientot
question. D’aprés les indications fournies par elle, Muscoso marcha
environ dix jours plus loin, traversa la riviére de Daycao et
s’arréta au Pecos, branche de Rio-Grande, qui fut le but extréme
de son voyage. De retour au Mississipi, P'expédition se mit &
construire sept vaisseaux, de la dimension d’un brigantin, et
le 2 juillet 1543, la troupe, forte encore de 322 hommes, redes-
cendit le fleuve & partir de Minoya. Les Indiens de Quigalta les
attaquérent, les poursuivirent pendant plusieurs jours, et firent
éprouver & la petite flottille de sensibles pertes. Enfin, le 18 du
méme mois, Muscoso et ses hommes, assez réduits en nombre,
atteignirent le golfe du Mexique et de lia se rendirent & Tam-
pico. Le Vice-Roi et la ville de Tampico furent bien étonnés de
revoir en vie les restes de cette petite armée de conquérants.
Ainsi, Soto et son successeur sont les premiers qui, de 1539
4 1543, soient descendus le long du Mississipi, sur une
longueur d’environ 250 lieues, d’aprés les données qu'ils ont
fournies.

Un Franciscain, originaire de Nice, le Frére Marc, avait, de
son coté, en partant de Culiacan, atteint le Colorado, mais sans
pouvoir pénétrer dans la ville fortifice de Cibola. Séparé d’un
négre, son compagnon, qui avait fait partie de I'expédition con-
duite par Cabeza de Vaca, Frére Marc rentra & Mexico et séduisit
de riches armateurs par des récits, ou I'imagination I'emportait
sur la réalité. Ils organisent une expédition, dans l’espoir d’ac-
quérir de vastes domaines, au profit de I'Espagne et de leur
fortune personnelle. Coronado se charge de conduire une troupe
choisie de soldats. Malheureusement, des guides imposteurs, sous
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prétexte. de les conduire aux mines d’or de Quivira, les pro—
ménent sur le plateau, o I’Arkansas et la Platte prennent leur
source. Cibola, la ville entrevue par Frére Marc, n’avait paru
déja’ qu'une ville sans importance. Ces nouveaux efforts avaient
abouti a Il'insuccés le plus complet. L’expédition eut cependant
pour résultat d'apprendre aux Espagnols qu'il existait une
immense riviére dont on pouvait suivre le cours, pendant quatre-
vingt-dix jours, et dont la largeur était de deux lieues. Mais
ils ¥y parvinreat pas. ’

La deuxiéme tentative fut ‘celle de de Luna, parti, en 1557,
a la tete de 1,500 hommes, dont plusieurs avaient fait partie
d’une flotte, envoyée quatre ans plus tdt de la Vera Cruz, avec
wission de remonter le Rio del Spirito Santo. Appuyés par les
Indiens de Coosa, les Espagnols défirent les Natchez et pous-
sérent jusqu'au grand fleuve. On vit 14, pour la premiére fois, un
Cacique monté sur un superbe- coursier arabe et accompagné
par un valet de race noire.

Depuis lors, vers 1580, & la suite de missions teutées par
divers ordres religieux, mais bientot ruinées par des martyres
répétés, le Nouveau-Mexique s’ouvrit & des colonies d’Européens
expédides de Mexico. Dans leurs rapports avec les Indiens, les
nouveaux habitants eurent ainsi l'occasion d’entendre parler, a
maintes reprises, du Mississipi. Aucun effort ne sewble toute-
fois avoir été tenté au xvi° siécle pour le remonter, si l'on
excepte le voyage raconté par Vinceut Gonzalez, capitaine por-
togais (1).

Sparks, dans « Life of La Salle », « Life of Marquette, Den-
ton’s, New-York » vies publiées parmi les biographies d’Amé-
ricains illustres, émet des doutes sur le voyage d’un Anglais
vers 1648 et celui d’'un Espagnol, du Mississipi & New-York par
POhio. Il admet que, de temps a autre, il a pu entrer quelques
vaisseaux, mais seulement dans le Delta. Cependant, au dire
des Indiens, il y aurait eu un effort teuté en 1669. Serait-ce un

(1) Cf. Benavides Memorial.
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nouvel essai non mentionné du P. Allouez? ou la premiére tenta-
tive, peu probable, de la Salle (1)?

Du coté des Frangais, rien ne put étre connu de bonne heure.
A partir des travaux de Champlain et de la prise de possession
de Québec en 1613, les épreuves se succédérent jusqu'a I'ex-
pulsion des Anglais en 1632 et les premiéres découvertes ne
s’étendirent pas au dela de la baie d’'Hudson et des trois grands
Lacs canadiens. Les colons et les missionnaires n’étaient pas
encore assez mombreux pour s’aventurer aussi loin. Cependant,
Jean Nicollet partit en 1639 pour le Wisconsin et & cetle époque
on savait déja qu’en le suivant on arriverait & une grande mer (2)
de I'Ouest, avec espoir de pouvoir se rendre de la, par l'océan
Pacifique, au Japon et en Chine.

La relation du P. Vimont (1639-40) le dit en termes formels.
Mais Nicollet s’arréta au premier grand rapide du Wisconsin,
et s’en retourna dans la persuasion erronée qu'il avait atteint
le Mississipi.

L’honneur de naviguer, le premier, sur le fleuve, de le décrire,
d'en prendre possession au nom de la France, et d’ouvrir les
contrées: qu'il arrose & I'Evangile et & la civilisation était réservé
4 un jeune religieux de la Compagnie de Jésus, le P. Jacques
Marquette, nommé pour accompagner le délégué de la France,
Louis Jolliet.

(1) La Salle ne fit qu'un voyage sur 1'Ohio, selon toute apparence ot prit le
Wabash, pour le Mississipi. Les contradictions les plus étranges dans les latitudes et
les dates ne permettent plus de croire un mot des ouvrages sortis de la plume du
récollet Louis Hennepin, ol les partisans du Normand ont trop puisé sans crilique.
Son propre voyage de 'Ohio aux chutes de Saint-Antoine donnerait lieu de croire
qu'il a cru descendre le fleuve, en ramant vers le Nord. Il confond tout, et s’attribue
des mériles, dont on peut douter qu’il ait jamais joui. Peut-ttre méme, n’a-t-il pas
navigué; et le récit de sa capture serait une fable, qu'il ne faudrait pas en étre étonné.

(3) Pour les Indiens, 1a mer veut dire également, un lac, un flouve ou l'océan.




CHAPITRE II

La famille du P. Marquette.

Dewisme (1) et Melleville (2) font remonter au xme® siécle
I'établissement des Marquette en France. Leur auteur portait le
nom de Vermand; né en 1137, il est mort en 1180. Intendant
de Fernandez de Portugal, comte de Flandre, son fils, Jacques I°r,
partagea la captivité du prince, aprés la bataille de Bou-
vines (1214). Touchée d’un pareil dévouement, la comtesse Jeanne
résolut d’en perpétuer le souvenir, en donnant le nom du fidéle
serviteur & une abbaye de filles, fondée par elle, en 1226, dans
le voisinage de Lille (3). L’église subsiste ainsi que des pavillons
isolés, seuls restes du Couvent des Cisterciennes. Le sanctuaire
fut rebati au xve siécle et remanié au xvi* et an xvi®, dont I'em-
preinte est incontestable. Quant au monastére, il avait fallu le
reconstruire & cette derniére date, dans le style inspiré par la
Renaissance.

Un des descendants de ce- Jacques Ier Marquette, un autre

(1) Auteur du Manuel historique de PAisne el de I'Histoire de la ville de Laon.
(s) Aufeur de I'Histoire de Laon.
(3) Les Marquetlte ont-ils donné ou regu leur nom? La Marque ne serait-elle pas

Porigine commune du nom propre et du nom de lieu? Cette rivi¢re sépare le Barceul
de la Pevelle.
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Jacques, appelé Jacques Il par les historiens, pour le distinguer
du précédent, fut nommé échevin de Laon, oi s’était établi son
pére, en quittant le service du comte de Flandre. Elu en 1357 &
cette dignité wmunicipale, Jacques II fut chargé, trois amns plus
tard, de porter & Bretigny, avec Jean de Lyssac, prévot de la
cité, la contribution de Laon, soit 20,000 royaux d’or, qui
feraient 240,000 francs et plus de notre monnaie, pour la rangon
de Jean II, dit le Bon. Elle était en tout de trois millions
d’écus d'or. En récompense de leur zéle, les deux députés furent
anoblis et recurent, selon le récit des deux historiens de Laon,
Dewisme et Melleville, la faveur de porter les armes de la ville :
trois merlettes, deux et un. Pour distinguer les trois blasons,
celui de Laon conserva les merlettes, avec bec et pattes; celui
des de Lyssac, sans bec, avec pattes, disent les deux auteurs
cités, et celui des Marquette, avec bec, sans pattes. Ne
seraient-ce pas des canettes, puisque les merlettes sont des peaux
d’oiseaux et, par conséquent, toujours sans becs ni pattes?

En 1698, d’'Hozier représente ce dernier blason, conformément
au titre de noblesse délivré en 1698 & Jean-Charles Marquette,
avocat du roi au Bailliage et Présidial de Laon. D’autre part, le
manuscrit du célébre généalogiste, en décrivant 1'écu, non seule-
ment dit que ce sont des canettes d’argent becquetées de sabhle,
mais les représente ainsi, en les placant sur fond d’azur deux et
un, avec le bec de la tribu des canards et sans pattes. I1 serait,
du reste, impossible de voir dans les armoiries actuelles de Laon
des merleltes, 1a ot il y a évidemment des canetles ou petites
canes. On trouvera & Pappendice les armes de plusieurs Mar-
quette. Les canettes s’y voient plus souvent que les werlettes.

De 1360 a 1488, on ne trouve aucune mention des Marquette
dans les actes (1). Il existe, & celte derniére date, un Louis-
Nicolas Marquette, pére de six gargons : Jean, Jacques, Gérard,
Nicolas, Guillaume et Christophe. Jean, écuyer, seigneur de

(x) Tous les détails qui suivent résument les recherches consciencieuses et exactes,
poursuivies pendant plus de dix ans par M. Brifoteaux, ancien sccrétaire général de
1a ville, & travers tous les acles de 1'état-civil.
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Thouly et avocat, eut dix enfants de son premier mariage avec
Anne Dolcet et six d’'une seconde union avec Marguerite de
Thouly. Deux des fils du premier lit, André, qui s’établit &

- Chalons, et Pierre, fixé aux environs de Rethel, n’ayant pas
laissé souche dans le pays, ni réclamé les biens patrimoniaux
de leurs auteurs, toute la lignée de Jean, seigneur de Thouly,
s’est concentrée sur la branche du troisiéme fils, Gérard. Son
dernier descendant direct a été M. Edmond-Henri-Félix Mar-
quette, mort célibataire 4 Chéret, le 19 juin 1882.

Christophe Marquette, sixiéme fils de Louis Nicolas, se maria,
en premiéres noces, 4 Marguerite Desmarest. Il en eut trois
enfants, dont un fils, Nicolas, dit Petit-Colas, seigneur de la
Courte-aux-Bois, et en secondes noces il épousa Frangoise Aubert,
dont il eut aussi trois enfants.

Nicolas épousa Antoinette Josteau, dont il eut Christophe.

Christophe, seigneur de la Courte-aux-Bois, épousa Géneviéve
Lépicier.

Le dernier descendant, dans la ligne de Christophe I Mar-
quette, a été Antoine-Frangois, fils de Charles Marquette ¢t de
Marianne Parmentier. Mort le 2 pluviose an XI, Antoine-Frangois
avait été conseiller de grande chambre au Parlement de Paris.

C’est aussi dans cette branche que I'on rencontre Jean-Charles
Marquette, avocat du roi au siége Présidial de Laon, ou sa
réputation d’intégrité et d’impartialite I’avait fait Varbitre de
toutes les familles, au témoignage de ses contemporains. II mou-
rut & Laon, le 17 aoat 1788, a I'age de quatre-vingt-sept ans,
sur la paroisse de Saint-Pierre-le-Vieil, aujourd’hui disparue. Il
était donc né vers 1681, six ans aprés la mort de son parent, le
P. Jacques Marquette.

On a vu plus haut que Louis Nicolas, mentionné en 1488, eut
parmi ses six garcons, Gérard, dont la descendance masculine
directe s’est éteinte en 1882.

Gérard, époux d’Antoinette de Francfort, eut sept enfants :

Son fils Nicolas épousa Marie Goulard, dont il eut celui qui va
suivre.
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Michel-Nicolas Marquette, vicomte de Beaurieux, seigneur du
Gruet et de Cerneille, procureur et receveur des consignations &
Laon, qui épousa en secondes noces Elisabelh Sureau, dont il eut
neuf enfants : Pierre, Nicolas, Charles, Marie, Gérard, Antoine,
Anne, Claude et Michel.

Nicolas Marquette de la Tombelle, conseilleur élu de Laon,
épousa 4 Reims, en secondes ‘noces, Rose de la Salle, fils d’Eus-
tache de la Salle, écuyer, lieutenant des habitants de Reiwms, et
de Catherine Charpentier. Rose de la Salle était grande tante, &
la mode dite de Bretagne, de saint Jean-Baptiste de la Salle,
- fondateur des Fréres des Kcoles chrétiennes (1).

De ce mariage sont issus six enfants :

Louis, dit Le Catalan, marié a Elisabeth Bugniatre,

Jean-Bertrand, marié 4 Marie de la Mer,

Michel, receveur des tailles & Amiens,

Frang¢oise, fondatrice en 1685 des écoles pauvres, et de la com-
munauté dite des Sceurs Marquette qui les dirigeaient,

Marie, épouse de Jean Maynon de Lillepré, a Laon.

Jacques, le missionnaire, né le 1°r juin 1637, est décédé, dans
la puit du 18 au 19 janvier 1675, sur la rive occidentale du
Michigan, prés d’une riviére, en un lieu habité plus tard et connu
longtemps, comme le cours d’eau, sous le nom de Pére Marquette,
cette localité s’appelle aujourd’hui Luddington, du nom d’un
riche propriétaire dont la commune de Pére Marguetie avait regu

(1) LanceLor pe LA SALLE épouse Jeaxse JOSSETEAU, fille de Siuon, 1580.

e ~~

Eustache pe LA SaLLe Francois pr LA SALLE épouse Jeanne Lespacnot.
Ecuyer, Licutenant des habitants de Reims. |
1l épouse, en 1608 ou 1610, Lancelot pLA SaLLE épouse Barbe CocourBEsT.

Catherine CrarpeNTIER, de Saint-Quentin. |
| Louis pe Lo SaLLe épouse Nicolle Mot nx
Rose pE LA SaLie (°). BrouiLLer.

Jacques MarqueTTE. Saint Jean-Raptiste pE LA SaLLE.

(*) Rose de la Salle était tante 4 la mode de Bretagne de Louis et grande tante de saint
Jean-Baptiste de la Salle. '
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500 dollars, A la seule condition de substituer le nouveau nom
4 I'ancien.

Ainsi, les ascendants directs du Jésuite sont, de 1488 a 1637 :

Louis-Nicolas, '

Gérard et Antoinette de Francfort,

Nicolas et Marie Goulard,

Michel-Nicolas, vicomte de Beaurieux, seigneur du Gruet et de
Cerneilles, et Elisabeth Sureau,

Nicolas, seigneur de la Tombelle, conseiller, et Rose de la
Salle.

Comme on le voit par les dignités ou offices, dont furent hono-
rés plusieurs membres de la famille Marquette, elle jouissait
d’une trés haute considération et la confiance publique appela
maintes fois ses membres aux plus hautés fonctions de la ville
de Laon. D’autres Marquette furent ou avocats, ou conseillers,
ou juges, ou présidents du Présidial; et ce qui met bien en
évidence la réputation d’intégrité dont ils étaient gratifiés, c’est
I'importance de ce dernier office. Li en effet, se jugeaient, en
dernier ressort et sans appel, les causes criminelles et les affaires
civiles, dont I'importance ne s’élevait pas a plus de 500 livres
en capital, ou de 120 livres en revenu. Ne fallaitil pas avoir
donné des preuves d’honorabilité exceptionnelle, pour recevoir une
charge de magistrature, qui exigeait du titulaire la plus irrépro-
chable équité?

Aussi les Marquette s’étaient-ils toujours alliés aux fawilles les
plus respectables de la ville et de la région.

Selon l'inventaire des Archives départementales de 1'Aisune,
dressé et publié par M. Matton, voici les principales unions :

Aguet, Aubelin, Aubert, Bachelé, Bailleu, Charles Berthault,
Bevierre, Branche de Seuil, Brissotin, Bugniatre, Candceuvre,
Choppin d’Arnouville, Choquart de Saint-Etienne, Cosse, Cro-
chart, Dagneau de Richecourt, Dange, de Beffroy, de Blois de
la Suze, de Buzerolle, de Cerny, de Colnet, de la Bretesche,
de la Campagne, de la Fous, Delalain, de la Mer, de la Salle,
de Lattre, de Launoy, de Ledde, Demay, de Montalard, de

3
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Riencourt, de Saint-Léger, de Senneville, de Serirey, de Tre-
taigne, Dolcet, Dorigny, du Bucquoy, Duflot, Dupenty, Ferrand,
Fromage, Gallien, Gossard, Goulard, Le Carlier, Le Clerc,
Levent, Le Voyrier, Mahieu, Martin, Maynon, Mellor Russell,
Monseignat, Montaudon, Moynet, Petit, Poullet, Romain, Sar-
razin, Tristran, Vaillant, Vairon de Beaurepaire, Vaucquet,
Verzeau, etc. ) ’

Fonctions publiques (1).

Dans le clergé, on compte : en 1620, un curé de Saint-Martin-
au-Parvis; en 1674, un prieur de Saint-ﬁloi, 4 I'abbaye de Saint-
Martin de Laon; en 1657, un doyen du chapitre de Saint-Pierre-
au-Marché; en 1664, un jeune chanoine, dit Emancipé, et un autre,
Pére spirituel des Cordeliers, chanoine de Laon; en 1742, un
chanoine de Laon, bienfaiteur de la cathédrale.

Dans la magisirature ou U'adminisiration, ils sont : conseiller
an Présidial ; avocat du roi; procureur du roi au bailliage du
Vermandois et au siége Présidial de Laon; lieutenant-criminel;
gouverneur de la ville; échevin; avocat au Parlement; prévot
provincial; président au bailliage ou & l'élection; officier de la
Grande Vénerie; élu en l’élection; maire de la ville; chevalier
de Saint-Louis; notaire royal; receveur des tailles; receveur du
domaine du roi; conseiller-secrétaire maison et couronne de
France en la Chancellerie prés le Conseil provincial d’Artois; con-
seiller de la grande chambre au Parlement de Paris, ete., ete.

Dans Varmée, on distingue Jean-Claude Marquette de Marcy,
chevalier de Saint-Louis, ancien capitaine d’infanterie, et aprés sa
démission, maire de Laon. Six de ses fils prirent du service,
et quatre d’entre eux figurent parmi les Frangais qui s’enr6lérent
sous les drapeaux de I'Union, pour aider les Américains & chasser
I’Anglais d’un pays, dans lequel la découverte de Marquette avait

(1) Cf. Abbé Palant, le R. P, Marquette, Chauny, G. Nougarade, 1goo. 2 brochures
in-8¢, p. 13 et 27.
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donné & la France des droits longtemps attaqués, mais victorieu-
sement soutenus jusqu’au traité de Versailles (1).

(1) Trois d’entre eux moururent au champ d’honneur. Le quatridme revint en
France el se maria, mais il n’a laissé aucun héritier de son nom.

De ces quatre Marquette, au service des Etats-Unis, deux y moururent au champ
d’honneur, avec le grade de capitaines, et le troisidme avee celui de lieutenant en
premier, dans le régiment de Touraine. Le seul survivant n’était encore que sous-
lieutenant, comme Iindique, la lettre suivante signée d’Antoine-Louis Séguier.
L'autographe est pieusement conservé par Mme la colonelle Petit, & Chéret (Aisne),
parmi les papiers de famille.

&»u%u aa undie am71ﬂ=, %wm'aw, Seda___
poritian Jovotrr {ZA- /u/m Janate
47',',”.“_. de Zounsiwas . Jopes lionquill, s —
{ voncimms 7«/ adivic ' Sperew /m,é,/.,
{a& s tois je goudicion guyl vmes ADersesge £
/AmeM aami;%w Dorvriearp Jomesentc
lopitrin et wbT prcomc Zieulerar, Lo, .
47'!;4405«-9' cor wm motef a‘}'m{.,g ”744««0.&%
o s reslr

/,%a',fﬂom, Yoty Feomblection
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Dans le commerce, on peut citer Michel Marquette, marchand
drapier, en 1694, gouverneur et échevin. Il faudrait lui assigner
d’autres émules en assez grand nombre. Si beaucoup de charges
se transmettaient autrefois de pére en fils, presque & titre héré-
ditaire, en fait, sinon en droit, beaucoup d’entre elles étaient
honorifiques ou du moins fort peu lucratives. Par suite, dans
des familles aussi fécondes que le fut celle des Marquette, il
était nécessaire d’exercer une fonction rétribuée, et d’y faire
fortune, avant d’accepter une magistrature gratuite. En suppo-
sant méme que l'un ou lautre eat augmenté rapidement son
avoir, soit par son industrie, soit par un riche mariage, il lui
fallait avoir donné des preuves d’intégrité, avant d’aborder,
dans l'age mar, des fonctions peu lucratives. Aussi la plupart
des Marquette ont-ils débuté par la pratique du commerce. On
congoit dés lors comment les enfants de ces grandes fawilles
sont nés & Laon, et non dans les terres de leurs parents,
hors de la ville. Le plus souvent, il n’étail pas possible de
séjourner & la campagne, avant de s’étre retiré des affaires.
D’ailleurs, l'et-on pu ou voulu, la prudence ne laurait pas
permis, au moment de la naissance des enfants, tant les villages
étaient dépourvus de ressources médicales nécessaires. Le fait
est prouvé par le grand nombre de naissances a Laon, méme
dans les mois que l'on consacre d’ordinaire au séjour & la campagne.

De cet ensemble de considérations, il résulte, & défaut de
registres baplismaux, pour la paroisse Saint-Pierre et pour la
cathédrale, que le P. Jacques Marquette est bien né a Laon.
Les catalogues originaux de la Compagnie de Jésus lui assignent,
il est vrai, la qualité de Laonnois, Leudunensis. Mais cette dési-
gnation est équivoque, puisqu’elle peut signifier, né & Laon ou
né dans le diocése de Laon. Par le seul fait que la nécessité
s'imposait aux familles qui se livraient au commerce, de ne
pas sortir de Laon et que d’ailleurs, pour toutes les autres
de méme condition sociale, les enfants sont toujours nés &
Laon, il semble que I'on peut conclure, sans crainte d’erreur,
que le P. Jacques Marquette est non seulement né d’un pére
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et d'une mére établis & Laon, mais encore qu'il est né dans la
ville méme. Une lettre en latin du P. Dablon, jadis conservée
& la bibliothéque de I'école Sainte-Geneviéve, dans laquelle ce
R. Pére annonce la mort du P. Marquette, ne dit pas Lau-
dunensis, mais atteste qu’il est né a Laon, Lauduni.

Les familles suivantes sont celles qui de nos jours représentent
les plus directs descendants de la famille Marquette :

Mme Petit, veuve de M. le colonel Petit; les Bevierre; les
Barbier-Legros; les Benoit-Barbier; les Dagneau de Richecourt,
et une branche de la famille de Violaine alliée 4 une Dagneau
de Richecourt; les Gallien-Pineau; les Hurier; les descendants
du général Canuet; les Myon-Hubert ; les Rasset et les Le Camus.
D’autres, comme les Le Carlier, ont quitté le pays de Laon;
mais il convient de citer M= de Serirey et Choppin d’Arnou-
ville, nées Canuel et petites-filles de Marquette de La Viéville,
chef d’escadron de cavalerie : M®® Fleury a Vorges; M. le doc-
teur Pineau a Laon; M=° Bevierre, née Chatelain; M. Bevierre,
notaire 4 Urcel; M. le baron de Trétaigne a Festieux;
M"™ L. A. Marquette, & Vendresse par Beaurieux; M. Charles
d’Ogny, architecte a Paris; M. Callixte Gallien, ancien sous-
préfet, etc., ete.; des membres encore nombreux de la famille
Rasset, dont I'un, le plus connu, M. I'abbé Rasset s’est fait
un nom par sa connaissance approfondie de Ihistoire du
Laonnois.

Comme on I'a vu plus haut, Marquette de Marcy, maire de
Laon, en 1736, ancien officier, eut dix enfants (1) dont sept

(1) Une de ses filles mourut en 1787. On posstde encore son billet de faire part :

Vous dtes prié d’assister auxr Convoi et Enterrement de Deie Marie, Anne,
Charlotte Marqueite de Marcy, fille de messire Jean, Claude Marquetle de Marcy,
écuyer, seigneur de Signy-le-Petit en partie, ancien capitaine du régiment de
Berry. infanterie, gouverneur de la ville de Bruyéres et maire de la ville de Laon,
décédée aujourd’hui, 24 février 1787. L’inhumation se fera, demain, 22, au cime-
tiere de Péglise de Saint-Jean-au-Bourg, sa paroisse, aprés la messe qui sera
chantée en ladite église, ¢ dix heures el demie, et aur messes basses qui y seront
célébrées les vendredi et samedi, 23 et 25 dudil mois.

Messieurs et dames 8’y irouveront, sil leur platt.

De Profundis, pour le repos de son dme.
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garcon~; trois dentre eux, dont Marquette de Marcy, seigneur
de Lirny, soat wmorts service des Etats-Unis, pendant la
gwerre d independance. Marquette de Ligny, un des officiers qui
allerent ea Awmenique. étail marié; il laissa aprés lui une fille
célibataire hahitant a Laon. Un oncle de ces derniers, Mar-
quette-Plumaisen, revint d’Amérique et mourut & Laon, en 1811,
laissant wn fils Amedée, tué a la balaille de Brienne, en 1814,
et un fils Felix-Francois-Auguste Marquette, maire de Chéret, en
1846, wort le 5 wai 1872 Sa fille, encore vivante, a épousé le
colonel Petit. Le frére de M=m¢ Petit est mort célibataire, comme
il a eté dit plus haut, le 19 juin 1883.

Un cioquiewme fils de Marquetle de Marey s’appelait Jean-
Charles Marquette de la Viéville. Il servit sous la République
et 'Ewpire, avee le grade de chef d'escadron et prit sa retraite
a Laon, ou il mourut en 1813-1814, laissant deux filles, I'une
warice au général Canuet, l'autre célibataire, retirée & Laon.

On pe sait rien du sixiéme et du septiéme fils.

Pour terminer, il faut dire un mot de la swur du P. Jacques
Marquette. Francoise Marquetie, née vers 1627, eut Il'inspiration
de se vouer, en 1679, a I'éducation des jeunes filles pauvres et
a leur instruction. Elle suivait sur ce point, quatre ans aprés
la mort de son frére Jacques, I'exemple donné par leur cousin,
saint Jean-Baptiste de la Salle, le fondateur des Fréres des
Ecoles chrétiennes. Dans ce but, ayant réuni des compagnes
animées du méme esprit, elle ouvrit des écoles dans une maison
qui lui venait de ses parents, au nord du champ Saint-Martin,
et les fonda par un acte passé devant M* de la Campagne,
notaire & Laon, le 9 octobre 1685. Avant de mourir, elle légua
tous ses biens & la communauté dont elle faisait partie, et y
ajouta les immeubles dont sa sceur, M™¢ Maynon de Lillepré,
lui avait fait donation, par acte recu chez M. Tourtre, le
25 novembre 1688.

Les héritiers naturels de Francgoise, dans les branches Mar-
quette-Bugnidtre et Marquette de la Mer firent opposition aux
derniéres volontés de leur tante. Par une transaction entre eux
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et la communauté des Sceurs Marquette, celles-ci abandonnérent
leurs droits sur un marché de terres & Barenton-Bugny, mais
demeurérent propriétaires de tous les immeubles situés dans
la ville. A lacte dressé, le 10 janvier 1698, signérent I’abbe
Guyard, chanoine de la cathédrale de Laon, au nom des
sceurs Marie-Frangoise Jesu, Fran¢oise Guyard, Madeleine Audry,
Marie Demu et Marie Lequeux.

MAISON MODERNE
BATIE SUR L'EMPLACEMENT DU CQUVENT DES S(EURS MARQUETTE.

La fondation se wmaintint, jusqu'a la Révolution, au Champ
Saint-Martin. En 1805, une congrégation diocésaine surgit, sous
le nom de « Sceurs de la Providence, » non loin de la préfec-
ture; elle continue depuis I'ceuvre des Sceurs Marquette, sans
avoir rien de commun avec le premier institut que le but de
leur sainte vocation,

Le batiment des écoles Marquette, au Champ Saint-Martin,
subsiste encore, comme il était au siécle dernier. On I'a divisé
en trois corps de logis. Mais il y a eu de nombreux rema-
niements.

—



CHAPITRE III

Vocation du P. Marquette pour la vie de Missionnaire.

Tout ce que l'on sait du P. Marquette, avanl son départ
d’Europe, se réduit a peu de chose. Il faut recourir aux anciens
catalogues de la province de Champagne, dont la plupart se
conservent aux archives départementales, & Nancy, pour recueillir
des données fort succinctes, confirmées par d’autres catalogues,
appartenant a des collections particuliéres. D’aprés ces sources,
on trouve :

« Marquette Jacobus, Laudunensis,’ natus 1 die junii 1637 : ingressus in
socielatem, 8 octobris 1651, Nancei; vota coadjutorum spirilualium
emisit, 2 julii 1671, in Canada, ad Sancte Marie saltum Algonquino-
rum. Studuil philosophie Mussiponti (1656-59); Remis, magister quinte
el quarte (1659-61) ; Carolopoli, magister tertie (1661-63); Lingonis,
magister tertie (1663-64) ; Mussiponti, magister humanitatum (1664-65);
Mussiponti, relegit philosophiam et studet theologie morali (1665-66).
Advenit Quebeci, 20% seplembris 1666. Vita functus, 18 vel 194
maii 1675. »

Au Canada, sa premiére occupation fut d’étudier le dialecte
Montagnais de la Langue Algonquine, sous la direction du
P. Druillettes, 4 la station des Trois-Riviéres. Aprés avoir passé
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par I'Ottawa, aux pays d’en haut, & partir du 21 octobre 1668,
il partit (1) pour la mission du Saint-Esprit, & I'extrémité occi-
dentale du Lac Supérieur. La se rencontraient, pour le commerce
des pelleteries, les tribus les plus diverses, Illinois, Pouteou-
tamis, Renards, Sioux, Assiniboins, Maskoutens, etc. C’était un
poste de confiance, ou le jeune apotre succédait au P. Allouez,
tout d’abord désigné pour 1'expédition vers la mer de I'Ouest.
Le P. Marquette profita de l'occasion et recueillit avec avidité,
tout en s’'occupant de la chrétienté déja réunie sur ce point, les
informations capables de diriger avec exactitude les explorateurs
que Dobéissance pourrait un jour envoyer a la découverte du
Mississipi. Son prédécesseur, dans ce poste, avait été d'abord
choisi pour I'entreprise. Mais, sans doute, en le remplagant 4 la
Pointe du Saint-Esprit, le Supérieur général de la mission avait
changé d’avis. La date du 2 juillet 1671, est celle assignée par
les catalogues, pour les derniers veeux du missionnaire, au Saull-
Sainte-Marie des Algonquins. Dés I'hiver 1669, le P. Marquelte,
dament averti, se tenait prét a partir, au printemps suivant, pour
le voyage projeté depuis tant d’années. La Providence en avait
disposé autrement. Quelques actes de trahison et de cruauté
avaient attiré sur les Indiens du Saint-Esprit la colére des Sioux,
plus farouches que les Iroquois eux-mémes. Le départ fut remis
4 plus tard. Eu attendant, aprés quelques semaines passées au
Sault-Sainte-Marie, le P. Marquette y prouonca ses derniers veeux
et alla gouverner les 1,200 Hurons qu’il avail retirés du Lac
Supérieur, dans la mission de Saint Ignace a Michillimackinac.

Eufin, le 8 décembre 1672, Louis Jolliet arriva de Québec
pour prendre en mains le commandement de la grande expé-
dition. Né a Québec, vers le 21 septembre 1645, il avait été,
aprés de bonnes études au collége, employé avee succés dans
plusieurs missions, dont le gouverneur s’était montré satisfait.
La nouvelle de sa venue fut accueillie avec transport par le
P. Marquette. Ne feétait-on pas ce jour méme, I'Tmmaculée Con-

(1) Le 20 septembre 1669 est la datc de son arrivée.
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ception de Marie, la Sainte Vierge Immaculée, comme il le
disait toujours?

Les annalistes de l'ordre sont trés sobres de détails sur le
fotur explorateur du Mississipi. Ils signalent en lui un zéle ardent,
une dévotion spéciale envers la Reine du Ciel, I'babitude de
jetner le samedi en son honneur et celle de réciter tous les
jours le petit office de I'Immaculée Conception, un esprit pra-
tique, le don d’observation, un caractére aimable et enjoué, une
imperturbable affabilité, et avec tout cela, une union intime avec
Dieu et une obéissance d’enfant envers les supérieurs.

On ne comprendrait pas facilement la solidité des vertus, dont
le P. Marquette a fait preuve, si l'on ne donnait ici quelques
détails sur la maniére dont I'Institut entend que se conduise un
homme vertueux en pays de mission.

Le lecteur trouvera dans ce court exposé des informations peu
connues et qui sont de nature & lintéresser.



CHAPITRE 1V

Ce que la Compagnie de Jésus fait pour les Missions.

Depuis le jour ou le roi de Portugal, Jean III, demanda & saint
Ignace d’envoyer aux Indes des ouvriers évangéliques, les Jésuites
n'ont jamais cessé de montrer la plus louable ardeur pour les
missions étrangéres. Les appels enflammés de saint Frangois
Xavier aux Universités d’Europe et le désir d’implanter la foi
parmi des millions et des millions d’idoldtres contribuérent méme
d’'une maniére sensible a la diffusion dun nouvel Institut. Si I'en-
thousiasme avait pu créer ce mouvement (1), la persévérance
montra depuis lors, a I'évidence, qu’un esprit vraiment apostolique
avait seul pu produire la continuité du dévouement et de la
générosité. Pendant prés de 230 ans, un nombre considérable de
Jésnites ne cessérent de s’enr6ler dans la milice des missions
étrangéres. Il serait trop long de les citer ici toutes. Rappelons
celles du Japon, de la Chine, des Philippines, des Indes, du
Levant, de I'Ethiopie, du Mozambique, de la Cafrerie, du Congo,

(1) Les lettres de saint Frangois Xavier ne permeltent pas de le croire. Depuis la
publication des originaux ou des plus anciennes copies, dans les Monumenta Xave-
riana, qui font partie du vaste Recueil, en cours de publication, sous le titre de
Monumenta Historica Societatis Jesu. Madrid, 106, Apartado, il n’est plus permis
4 un historien sérieux de chercher ailleurs ses citations. Saint Francois Xavier s’y
montre beaucoup moins prolixe que ne le font paraftre ses traducteurs latins.
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puisse jamais commetire d’erreur dans le cheix des sujels et qu'il
n’y en ait jamais eu. Tel powrra letter des années contre un
défaut naturel et se croire & 'abri des chutes, qui, plus tard,
dans wn milieu moins favorable, et livré sans controle & la fougue
de son tempérament, se retrouvera vaincu par une passion mal
dowmptée. En général, si I'on tient compte du temps qui s’écoule
entre 'appel de la grace, c’est-d-dire aux débuts de la vie reli-
gieuse, et le moment du départ pour la mission, les candidats
ont eu mainte occasion de combattre leur défaut dominant, avec
d’antant plus d'ardeur que la vocation aux rudes travaux et au
martyre leur a paru plus belle et plus désirable. Tous ont eu
deux ans de noviciat, trois ans consacrés a I'étude de la philo-
sophie, cingq, six, sept et méme huit années de régence, au
milieu d’enfants prompts & découvrir le point faible du maitre,
trois ou quatre ans de théologie, et une troisiéme année de
retraite et de priére, ot le ceeur de I'homme spirituel regoit sa
derniére formation. Si cela ne fait pas du Jésuite un sujet propre
4 la vie apostolique, en Europe ou & I'étranger, c’est qu’il est
resté des points en souffrance dans cette longue période de
quatorze & dix-sept ans.

En voyant exposé, d’aprés I'Institut, I'ensemble des qualités
requises, avant d’admettre un religieux prétre aux exercices du
saint ministére, peut-étre se demandera-t-on si ceux qui restent
appliqués aux ceuvres d’un autre ordre, sans quitter 1’Europe,
ont tous moins de vertu que ceux doat on a fait choix pour
la prédication de I'Evangile. Il serait injuste de le dire. Plu-
sieurs n'ont pas la santé voulue. D’autres paraissent néces-
saires en Europe, en raison de leur savoir ou de leurs aptitudes
pour le gouvernement, ete., ete. Quelques-uns d’ailleurs voient
leur carriére apostolique retardée, ou méme ajournée, sine die,
pour diverses raisons. Enfin plusieurs, & cause de leur inapti-
tude, restent dans des communautés plus nombreuses, quand ils
n'offrent pas toutes les garanties désirables de succés en pays
étranger, ne serait-ce, par exemple, que pour leur peu de dispo-
sition & parler des langues si différentes de la leur.
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En résumé, si I’en considére comme un honneur d’étre choisi
pour les missions, ce n’est pas pour personne un déshonneur
de vivre et de travailler en pays chrétien; autrement il fau-
drait cesser d’admirer tous ceux qui se sanctifient en Europe,
comme saint Francois Régis et saint Fran¢ois de Hiéronimo,
faute d’avoir pu obtenir les missions étrangéres.

Que de vertu solide ne faut-il pas pour se résigner & un
poste obscur, pour y passer toute sa vie, sans se plaindre, et
s’y dépenser sans mesure, méme quand la tache est ingrate,
pénible et monotone! Beaucoup de ceux 4 qui revient la croix
si lourde de la supériorité, les prédieateurs, la plupart des
hommes d’ceuvres et d’action emvient le sort du missionnaire et
n’en sont pas moins bons religienx, parce que leurs supérieurs
ne leur ont pas permis de travailler & la conversion des infi.
déles. Les remarques précédentes sur 'abnégation nécessaire &
ceux gui se destinent & la carriére des missions n’étaient pas
pourtant inutiles. Jamais l'esprit d’aventures n’a été et ne sau-
rait étre pour le Jésuite une marque de vocation & I'apostolat.

Si Jacques Marquette devint un de nos grands explorateurs,
ce fut donc I'esprit apostolique qui guida ses pas. D’ailleurs,
il n’avait pas quitté sa patrie, sans s’étre préparé aux durs
travaux qui l'attendaient en touchant le port de Québec.




CHAPITRE V

La régence du P. Marquette le prépare a I'Apostolat.

Dés les premiers jours du noviciat, a4 I'dAge de dix-sept ans,
dans le désir de se consacrer aux missions du Canada, Jacques
Marquette prit un soin particulier de connaitre ses régles et
se fit un devoir de les pratiquer avec ardeur. En les médi-
tant, son esprit, éclairé par la lumiére divine, ne tarda pas a
découvrir que toutes se ramépment a un seul but, la connais-
sance, le service et I'amour de Jésus-Christ. Pour y parvenir,
il faut concentrer ses efforts vers cette fin sublime, dans tous
les ministéres de la profession religieuse, ou s’exposer a faire
fausse route dans une vocation qui tend a la vie parfaite et a
I'apostolat. Par une disposition fort sage de son Iostitut, saint
Ignace a voulu que ses disciples, avant d’étudier les sciences
sacrées, enseignassent les belles-lettres dans les colléges. Rien
ne pouvait contribuer davantage a leur formation.

Grice a ces années d’études, au contact journalier avec les
caractéres les plus divers, les régents trouvent chaque jour
Poccasion de pratiquer les vertus propres a leur saint état de
vie.

Pour gouverner sans faiblesse et maintenir son autorité, tout
en gagnant les cceeurs des écoliers, le jeune professeur doit
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acquérir un grand empire sur lui-méme. Il ne s’agit pas pour
lui seulement de faire avancer les meilleurs éléves dans la con-
naissance des sciences humaines. Son devoir est de les con-
duire tous, sans exception, & la science et & la vertu, et c’est
en apprenant & diriger les &mes des enfants confiés & leur soin,
que les régents acquiérent I'art et I'habitude d’attirer plus tard
les hommes au service et & I'amour de Dieu. B

Dans ce commerce fréquent avec des esprits rebelles ou indo-
ciles, parfois obstinés ou paresseux, il leur faut s’ingénier &
trouver les industries les plus capables de vaincre ces divers
défauts. I1 ne suffirait pas de la bonne volonté, aidée méme
de la priére. Les conseils de l'expérience ne sont pas moins
nécessaires; mais pour que les supérieurs les donnent avec
amour autant qu’avec sagesse, l'inférieur doit se montrer dis-
posé & les recevoir avec humilité, et surtout aveec reconnais-
sance. VoildA pourquoi, dans les anndes fécondes du profes.
sorat, les religieux les plus obéissants sont aussi ceux dont les
efforts, en général, sont couronnés par les plus solides succés.
L’esprit toujours en éveil, le regard fixé vers le devoir pres-
crit par la régle, ils sont toujours, par la force méme des
choses, préts 4 se dépenser sans mesure, au wmoindre signe
de ceux qui les gouvernent, dans l'espoir de se rendre de plus
en plus les instruments de la miséricorde divine pour le bien
des ames.

Il n’est pas permis de douter que Jacques Marquette n’ait
excellé dans la pratique de toutes les vertus. Nous en avons
une preuve absolument certaine dans le choix qui fut fait de
lui, pour la mission du Canada, de préférence & tant d’autres,
plus agés, qui sollicitaient cette faveur avec les plus vives ins-
tances, comme on peut le voir dans leur correspondance avec
le Pére Général de la Compagnie de Jésus. S’il n’avait montré
la plus indomptable énergie, unie & la docilité parfaite et a
une affabilité qni ne se démentit jamais dans tout le cours de
sa vie, sans parler de sa chasteté virginale et de sa tendre
piété, il n’aurait pu aspirer aux rudes labeurs de I'apostolat

4
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prés des Indiens, & vimgt-neuf ans, peu de jours aprés sa pro-
motion au sacerdoce.

Aprés deux ans de noviciat & Nancy et trois ans consacres a
a4 l'étude de la philosophie, dans le collége de Pont-a-Mous-
801, Jacques Marquette fut envoyé en 1659 & Reims, comme
régent de cinquidme. Sa vertu n’était pas évidemment ignoree
du Pére Provincial de Champagne. Si elle n’avait été établie
sur de fortes bases, il ne I'aurait pas placé si prés de sa nom-
breuse famille. Non seulement Laon n’est pas loin de Reims,
mais sa mére avait des parents trés proches dans la ville ou
il allait séjourner pendant deux ans. Le jeune régent y professa
la cinquidme, puis la quatridme (1660-1661). Malgré sa présence,
son jeune cousin, Jean-Baptiste de la Salle, le futur fondateur
des Ecoles chrétiennes, ne cowpta jamais parmi les éléves du
collége dirigé par la Compagnie de Jésus. Son pére, guidé par
des vues trés humaines dans cette circonstance, avait préféré
pour I'éducation de son fils I'Université de Reims, ou l'on pou-
vait espérer, grace & une protection puissante, des honneurs et
des dignités. D'ailleurs, né le 30 avril 1651, ce jeune enfant
n’aurait guére pu entrer dans la derniére classe des Jésuites,
avant le départ de son cousin, puisque ce dernier quitta Reims
pour Charleville, en 1661. Il est probable que Mme Marquetle ne
laissa pas échapper l'occasion de voir son cher fils, pendant les
deux années qu’il passa si prés d’elle. Non seulement la route
n’était pas difficile & franchir, mais elle était sdre de trouver
uae large hospitalité chez Louis de la Salle, marié depuis 1650
4 Mie Moet de Brouillet, ou chez Lancelot, le pére de ce der-
nier, son propre cousin-germain.

Pendant deux ans, Jacques Marquette professa la troisiéme
4 Charleville (1661-63), puis encore le méme cours & Langres
(1663-64). L’année suivante, il était destiné 4 faire la classe des
humanités ou de seconde au célébre collége de Pont-d-Mousson
(1664-65). Malgré le silence des annalistes, cette derniére nomi-
nation équivaut & un certificat de haute capacité. D’ordinaire,
les régents nommés pour cette Université florissante étaient




CH. V. — REGENCE DU PERE MARQUETTE 57

choisis parmi les meilleurs. Aprés six années consacrées i I'en-
seignement de la grammaire et des humanités, arrivait le temps
réservé 4 I’étude de la théologie. Aussi, & la rentrée scolaire
d’'octobre 1665, le catalogue placet-il Jacques Marquette parmi
les étudiants de théologie morale. Cependant, moins d'un an
aprés qu’il les eut commencées, l'ordre arriva de le faire
ordonner prétre et de le faire partir pour la mission du Canada.

Dans une lettre reproduite au recueil de Margry, le P. Claude
Allouez a si bien peint le tableau des vertus nécessaires aux
apotres de ces régions qu'on croirait y voir tracé, dans une
vue prophétique, le portrait de son futur successeur. I suffira
d’en extraire les principaux passages :

« Les religieux de la Compagnie de Jesus, dit-il au troisidme
paragraphe, qui passent de l'ancienne France a la nouvelle doivent
y estre appelés par une speciale et forte vocation. Il faut qu’ils
soient des gens morts au monde et & eux-mesmes, des hommes apos-
toliques et des saints, qui ne cherchent que Dieu et le salut des
dmes. Il faut qu’ils aiment d’amour la croix et les mortifications,
qu’ils ne s’epargnent point, qu’ils sachent supporter les travaux de
la mer et de la terre, et qu'ils desirent plus la conversion d'un sau-
vage quun empire. Il faut qu'ils soient dans les forests du Canada,
comme autant de precurseurs de Jesus Christ et que, comme de
petits Jean-Baptiste, ils soient autant de voix de Dieu, lesquelles crient
dans les déserts, pour appeler les sauvages a la connaissance du
Sauveur. Enfin, il faut qu'ils ayent mis tout leur appuy, tout leur
contentement, tous leurs trésors en Dieu seul a qui il appartient de
choisir ce qu'il veut pour le Canada. Novit Dominus qui sunt ejus.
Il leur fait cette misericorde pour en faire des saints. S'ils sont
fideles a leur vocation, ils éprouveront que si, comme saint Xavier
l'asseure, il y a une isle en Orient o0, & force de pleurer de joye,
on est pour perdre les yeux, de mesme, en s’abandonnant & Dieu
dans le Canada, on y perdra la veue, la santé et la vie, & force d'y
travailler et 4’y souffrir pour la conversion des sauvages, & la gloire
de Jésus-Christ.

» Pour convertir les sauvages il ne faut pas tant de science que
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de saincteté. Un zdle trop ardent y gaste tout; leur naturel froid et
indifferent ne veut pas estre si vivement pressé.

» S'il m’est permis de m’expliquer ainsi, les quatre elemens d'un
homme apostolique en Nouvelle-France sont la condescendance et
I'affabilité, I’humilité et l’abnegation de soy-mesme, la force et la
patience avec une charité et une magnanimité heroIques.

» Pour convertir nos sauvages et nos barbares du Canada, il n’est
pas d’autres miracles que de faire du bien, de souffrir beaucoup, de
ne se plaindre de ses peines qu’a Dieu et de se tenir pour un ser-
viteur inutile. On dit que les premiers qui font des eglises sont ordi-
nairement des saints. Cette pensée m'attendrit tellement le coeur
que, quoyque je ne sois bon a rien, je desire me consumer de plus
en plus, pour le salut des &mes; Cupio impendi et superimpendi
pro animabus.... »

» Voila, mon Reverend Pére, comment le P. Claude Allouez, de
saincte memoire, s'est, sans y penser, depeint luy-mesme par ses
propres paroles, qu'il n'avoit escrites que pour sa consolation parti-
culidre et desquelles Dieu voudra peut-estre bien se servir pour luy
donner de dignes imitateurs. »

Le P. Marquette avait débarqué dans le port de Québec, le
20 septembre 1666. Aprés quelques jours de repos, passés au
milieu de ses fréres, au collége bati par les libéralités de la
marquise de Guercheville, il fut envoyé a la résidence de Trois
Riviéres, pour s'initier & la langue algonquine et & la rude vie
du missionnaire, au moment oi la neige commencait 4 étendre
sur le sol son épais manteau blanc pour une longue période de
froid. Sous la econduite d'un missionnaire, mari par l'age et
I'expérience, le jeune apotre alluit étre 4 méme d’apprendre, par
le détail, et dans la pralique, les conditions du nouveau genre
de vie auquel il était appelé dans les desseins de Dieu, par la
décision de ses supérieurs. Pour le mieux suivre, il devient
nécessaire de résumer ici, d’'une maniére sommaire, 'état de la
mission du Canada en 1666.
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CHAPITRE VI

Coup d’ il général sur la Mission des Péres de la Com-
pagnie de Jésus au Canada, vers I’époque ol le
P. Jacques Marquette y arrive. Genre de vie des
Missionnaires. '

Comme il arrive d’ordinaire a toutes les grandes entreprises,
celle des Jésuites frangais, au nord de I'’Amérique, ne s’établit
pas, sans les forcer & semer dans les larmes, avant de mois-.
sonner dans l'allégresse. Plus d’'une fois, de 1632 a 1666, ils
durent arroser de leur sang cette terre longtemps ingrate, et
~ souvent une mort prématurée leur enleva les plus habiles
ouvriers de la mission. _

Au commencement du xvie siécle, a part les missions dites du
Levant, la France était déja distancée par d’autres nations dans
T'oeuvre des missions étrangéres. Depuis longtemps, le Portugal
et 'Espagne avaient ouvert a 1'Evangile d'immenses empires, ol
la Compagnie de Jésus avait rendu a I’Eglise les millions d’ames
- que le protestantisme avait eu le pouvoir de lui enlever, en
‘Allemagne, en Angleterre, en Hollande, en Suisse, en Pologne
ou dans les Etats scandinaves. Sans doute, parmi ces apotres
envoyés d’Europe par Dinstitut naissant de saint Ignace, les
catalogues mentionnent parfois un jésuite francais, comme par
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exemple le P. Gérardin (1), mort en Chine, & Iaube du
xviie siécle; mais en France, arrétés dans leur essor, pendant
un demi-siécle, par la persécution ou l'exil, les premiers Péres
avaient 4 préparer leur établissement, avant de songer & des
conquétes lointaines. Cependant, & peine rétablis par la faveur
du roi Henri IV, dans un moment ou ils ne pouvaient méme
pas accepter les colléges qu'on leur offrait de fonder de tous
cotés & la fois, la Providence les obligea de prendre d’abord
les missions du Levant et peu aprés celle du Canada. Dés 1608,
le P. Coton écrivait au P. Général, Claude Aquaviva, qu'a la
suite des exploits de Champlain, Henri IV demandait 1’envoi
de deux Péres pour travailler en Acadie &4 la conversion des
sauvages, et promettait une rente annuelle de 2,000 livres néces-
saires & leur subsistance. Les PP. Pierre Biard et Ennemond
Masse, tous les deux originaires de la province de Lyon, s’em-
barquérent & Dieppe, aprés divers retards, le 21 janvier 1611,
grice aux libéralités de la marquise de Guercheville, dame
d’honneur de la reine, Marie de Médicis. Cette premiére ten-
tative fut mise & néant par les actes de forban accomplis par
I'anglais Samuel Argoll. D’autres missionnaires, partis en 1625,
ne sont pas plus heureux. Eux aussi voient leurs travaux ruinés
par la main cupide d'un autre anglais, David Kirke, aprés la
prise de Québec, le 19 juillet 1629. Il fallut attendre au prin-
temps de 1632 pour se remettre au travail. De nouveaux ouvriers
quittent alors la France, suivis en 1633, 1634 et 1637 par des
renforts qui portent leur nombre a 23 prétres et 6 fréres coad-
juteurs. C’est & ce moment que le P. Jacques Marquette vint
au monde, & Laon, le ier janvier 16387.

Quand, & son tour, il parvint au Canada, en 1666, trente-trois
ans s’'étaient écoulés depuis la constitution définitive de cette
mission.

(1) Cette indication est fournie par I'un des plus anciens obituaires connus, celui
du fameux colldge d’Anchin (Aquiscinctinum) & Doual. Il est aujourd’ hui dla
Bibliothdque royale de Belgique.
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Dans cet intervalle, au prix de labeurs, d'efforts et de
sacrifices héroiques, les premiers arrivés s’étaient initiés & leur
apostolat par une étude approfondie de la langue ou des meeurs
de diverses tribus sauvages. Cette derniére connaissance n’avait
rien eu d’encourageant. Aucun ministére n’offrit peut-étre, sur
aucun point du monde, de pareils obtacles, et aux difficultés qui
se présentaient du coté des naturels s’ajoutaient celles qu’avaient
fait nattre les premiers colons, presque tous protestants. Ce
n'est pas qu’ils eussent tenté de faire des prosélytes. La plupart
ne songeaient qu'a la traite et au commerce des pelleteries, et
non contents de les échanger contre des armes & feu, de la
poudre et du plomb, ils finirent par donner aussi de I’eau-de-vie.
Dés lors la dégradation, compagne inséparable de Iivresse,
introduisit parmi les Indiens les maladies propres aux excés
de la luxure. Dans de fréquentes orgies, ces barbares, on le
congoit, n’avaient pas appris & beaucoup respecter les Européens.
Aussi la prédication de l'flvangile allait-elle rencontrer des diffi-
cultés de plus d'un genre. Si les commercants n’avaient eu
aucun intérét a4 implanter la foi, les Peaux-Rouges, dans leur
insouciance et leur grossiéreté, n’étaient pas fort empressés de
la recevoir. Un seul moyen s’imposa donc aux missionnaires,
dés l'beure ou leur retour devint possible, celui de vivre au
milieu des infid¢les et loin des colons, afin d’apprendre la
langue des diverses peuplades et de les préserver des dangers
de la corruption. Le P. Paul Le Jeune eut le courage d’accepter
le premier cette lourde tAche, aprés avoir essuyé le refus des
interprétes et surtout d'un coureur de bois nommé Nicolas
Marsoulet, dont les services eussent été regus avec empressement
s'il avait voulu les rendre.

Un apostat, revenu de France, oi les Récollets I'avaient em-
mené a leur départ forcé du Canada, donna au Jésuite, & Notre-
Dame-des-Anges, les premiéres lecons. L’énergique disciple,
malgré les erreurs volontaires d’'un mattre dépravé, s’en contenta
d’abord. Il se composa méime une petite grammaire, un lexique
et bientot, aprés avoir écrit une série de phrases, il parvint & se
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faire comprendre des Indiens. C’était le montagnais, dialecte de
la langue algonquine, la plus universellement parlée, en dehors
de la région des Hurons et des Iroquois, de la baie d'Hudson a
la Caroline. Un frére de 'apostat, bon chasseur et d’humeur trai-
table, Pierre Mestigolt, avait pris en amitié le P. Le Jeune.
L’autre, nommé Carigofian, sorcier, violent, et passé maitre en
fourberie, résolut de s’adjoindre au petit groupe, ou Mestigolt
avait invité le missionnaire a le suivre pendant plusieurs mois
d’hiver. Si I'on avait pu savoir comment, par ruse, I'apostat
accomplirait plus tard ce dessein, il est douteux que, malgré son
courage et I'amour de la croix, le missionnaire se fat senti assez
de force powr suivre son bourreau.

La petite caravane de Montagnais se mit en route vers la fin
d’octobre 1633, en canot, sur le Saint-Laurent, jusqu'a I'tle d’Or-
léans. De la, renforcés par deux autres groupes de Montagnais,
poursuivant leur marche vers le lac Saint-Jean, ils débouchent
dans les régions boisées, prés des sources de Saguenay. Dés le
12 novembre, la terre se trouva blanche de neige, sur une épais-
seur de plusieurs pieds.

A partir de ce moment, il devint impossible d’avancer, a
moins d’avoir chaussé les raquettes, et d’ordinaire, les Indiens
préférent, dans ces conditions, dormir et jetner sous leurs
huttes enfumées, plutét que de chasser et courir les bois, en
quéte de provisions. A la vie déja fort dure des voyages en
canot succédait eelle des marches pénibles, sur un sol inégal,
oul les chutes fréquentes sont suivies de douleurs cruelles. La
route est glissante et si le voyageur tombe, il se reléve avec
peine, transi par le froid et meurtri par le coup. La neige forme
paquet avec les raquettes; la marche est lente et pénmible, et il
faut porter une lourde charge sur le dos, ou la tirer derriére
soi sur un tratneau. Si, pour I'Indien, habitué & braver l'intem-
périe et les rigneurs du climat, de tels voyages ne s’entre-
prennent pas sans de puissants motifs, un zéle dévorant pour
le salut des ames peut seul expliquer, comment un Européen
put s’engager i braver de pareilles fatigues, dont ni son éduca-




CH. VI. — ETAT DE LA MISSION EN 1673 65

tion premiére, ni méme un séjour en cabane, ne lui avait donne
la moindre idée.

On arrive au lieu du campement — il s'en fit vingt-trois en six
mois —; le premier soin est d’envoyer des squaws (femmes)
couper des perches. Pendant ce temps, & I'aide de lewrs ra-
quettes, les hommes déblaient la neige en rond ou en carré et
la rejettent tout au tour en forme de muraille. C’est sur ces murs
que 'on plante les perches, en laissant entre elles une ouverture

INDIEN MARCHANT SUR LA NEIGE, A L’AIDE DE RAQUETTES.

au sommet. La toiture est faite de bandes d’'écorce. A I'inté-
rieur, sur le sol et contre le mur de neige, on étend des branches
de pin; puis, entre deux perches fichées en terre sur le seul
point dégarni de neige, on pose la porte, c’est-d-dire une peau
de bétes ou une bande d’écorce. Tout le monde peut prendre sa
place. Il n’y a pas méme un escabeau pour s'asseoir et les dimen-
sions de la hutte permettent a peine d’allonger les jawmbes pour
dormir. Le centre est réservé pour le feu, et chacun, & tour de
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role, est chargé de l'entretenir par le froid glacial des nuits.
Comme l'appel dair laisse a désirer, la fumée du bois vert trouve
difficilement une issue par I'ouverture supérieure et c’est la le
supplice des jours et des nuits. Les yeux et les narines n’en
peuvent tolérer I'dcreté, méme pendant le sommeil, et souvent
il faut se coucher sur la face, si l'on veut respirer et dormir.
Parfois la chaleur est intolérable, et 4 moins de s’exposer a un
refroidissement brusque, en sortant & Yair libre, on doit se
résigner & rapprocher la téte de la muraille de neige et & de-
meurer accroupi. Patient par nécessité, sinon par éducation, le
sauvage attend ld, sans murmure, le moment propice pour la
péche et la chasse, ses seules provisions consistant en gibier ou
poisson. En général, l'expédition campe avant le coucher du
soleil et, malgré la fatigue causée par la marche et I'installation,
a4 moins d’avoir rencontré une bonne aubaine au moment de s'ar-
réter, il y a jetne universel jusqu'au lendemain. Les chasseurs
battent toute la région dans un rayon de 12 a 16 kilomélres.
Si le butin est abondant, le repas sera long. Il est rare que I'on
mette en réserve le moindre morceau et, si I'on a abattu une
grosse béte, comme un ours, un orignal (cerf, élan du Canada),
un bison, un karigou (renne), la cuisson demandera des heures.
Ce n’est pas que chaque piédce exige une ébullition prolongée.
Au bout de trois quarts d’heure, la viande est cuite (1), et il y
a d’autres morceaux a faire bouillir. Toute la batterie de cuisine
se compose d'une chaudiére dont la malpropreté souléve le
cour. Elle est de cuivre assez mince, de grandes dimensions.
En revanche, lintérieur a une forte épaisseur de crasse. La
table est mise par terre. Le couvert consiste en une écuelle
faite d’écorce, sorte de vaisselle incassable et légére. A moins
d’exercer une vigilance de tous les instants, les convives ne
goateront pas, les premiers ni les seuls, au bouillon et au
quartier de venaison. Les grands chiens emmenés par les sau-
vages sont trop nombreux et trop affamés. A la moindre occasion

(1) Du moins, ces morceaux de chair saignante sont réputés cuits par l'indien
Les Européens n’en disent pas autant.
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propice, ils bondissent, de ¢i de la, en quéte d’un morceau. La
nuit, ils sautent sur les dormeurs et ne connaissent le repos
que lorsqu’on partage avec eux un coin de sa couchette. Celle-e1
est une couverture ou une fourrure dont on s’enveloppe, en
s'étendant sur la terre nue. Aprés ces longs festins, personne
n’a la tentation de sortir et la malpropreté envahit la cabane.
L'Indien pe se lave, ni la figure, ni les mains. L'odeur devient
intolérable. La vermine se multiplie et la dysenterie court bien

CABANE DES INDIENS.

risque d’emporter méme les plus robustes des Européens. Le
P. Le Jeune en éprouva les atteintes et sa guérison tient lieu de
prodige. Le P. Marquette, moins heureux, devait plus tard
succomber a la violence de ce mal. Aux festins pantagruéliques
succédent parfois deux, trois et méme quatre jours de jeane.
Les missionnaires ont alors a tromper souvent la faim. Pour
celui dont il est question, il le fit, tantot en dévorant des peaux
d’anguille, dont il s’était servi pour mettre des piéces 4 sa
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soutane, tantét en mangeant de vieilles peaux d'élan, du lichen
cueilli sur les arbres, ou de jeunes pousses d’arbres. Toutes ces
tortures physiques sont peu de chose cependant en comparaison
de la grossiére immoralité de ces pauvres gens. Entendre leurs
propos, étre témoin de leurs désordres, et se voir en butte aux
sarcasmes d’4tres dégradés comme 1'était le sorcier Carigouan,
fut, pendant six mois, le plus dur supplice du P. Le Jeune. Peu
d’hommes, méme du caractére le mieux trempé, auraient tésisté
4 un pareil supplice. Sa vertu hérolque ne fut pas cependant sans
imitateurs et, peu & peu, les mystéres de toutes les langues par-
lées an Canada cessérent d’étre impénétrables. D’autre part, les
missionnaires, par ce contact intime, bien an courant des meurs
et des usages, se virent en état de précher la foi et de gagner
la conflance, 'estime, I'amour et la reconnaissance des Indiens,
dont la conversion était le grand but & poursuivre.

Ce serait trop sortir du sujet qui nous occupe que de retracer
les moyens mis en uvre par les Jésuites francais. Voici, d’ail-
leurs, en deux mots, le secret de leur méthode: ce fut de
s’abaisser jusqu'a vivre comme les sauvages, afin de les élever
jusqu’a la connaissance et 'amour de Dieu. A force de souffrir et
de prendre patience, pleins de constance dans le travail, iné-
branlables dans leur angélique chasteté, forts dans les dangers,
les supplices et les affres de la mort, ces héros ont fini par
gagner, convertir et transformer des natures peu faites, en
apparence, pour se courber sous aucun joug.

Pour le P. Marquette, si en arrivant il n'eut pas & endurer
toutes les épreuves subies avec tant de courage par le P. Le
Jeune, il en connut la plupart. Peu de temps aprés son arrivée,
ses supérieurs l'envoyérent au poste le plus éloigné du centre
de la mission, afin d’y apprendre plusieurs langues. Le voyage
des Trois-Riviéres, 4 I'extrémité du Lac Supérieur, en lui don-
nant un avant-goat de l’expédition sur le Mississipi, lui fournit
Toccasion de s’exercer au maniement de la rame et de s’habi-
tuer aux meeurs et aux usages des Indiens, pendant une assez
longue navigation sur tous les lacs, sauf celui du Michigan.
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Quand le futur explorateur du Mississipi arriva dans le Lac
Supérieur, 1,800 Indiens s’y trouvaient groupés em trois sec-
tions différentes autour du missionnaire. Le P. Allouez leur
avait persuadé de le suivre & la mission, nommeée La Pointe

|
|

|
|

|
|
l

EGLISE DE LA POINTE DU SAINT- ESPRIT, BRULEE EN JUIN Igol,

On y avait incorporé,comme sacristie, Ia chapelle en bois, construite par Marquette, en 1669,

du Saint-Esprit, dans le but de les soustraire & la férocité des
Iroquois. Un fait suffira pour bien établir 'ascendant moral de
son successeur sur les Indiens dont il avait la garde. Pendant
une chasse, plusieurs d’entre eux, ayant rencontré des Dakotas,
le peuple le plus cruel de tout le Nord, les avaient surpris,
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tués et mangés. A leur retour, le missionnaire, pour sauver les
néophytes d'une mort certaine, leur fit comprendre que la mis-
sion, compromise par leur conduite, devait s’établir ailleurs.
Comme sur la route, en venant de I'Ouest, le P. Marquette avait
remarqué une abondance extraordinaire de poissons dans la
région voisine des trois Lacs, il proposa ce lieu comme centre
nouveau de la mission. C’est alors qu'éclata la preuve de Fau-
torité qu’il avait acquise en se faisant aimer. Douze cents d’entre
eux le suivirent & Michillimackinac. En quittant La Pointe du
Saint-Esprit, au Lac Supérieur, le missionnaire ne se doutait pas
combien de temps encore subsisterait la chapelle en bois, ol
tant de fois il avait offert le saint Sacrifice de la messe. S'il
avait eu une vue prophétique, il aurait su que ce modeste sanc-
tuaire subsisterait dans son état primitif jusqu'en juin 1901. A
cette date, comme nous l'apprend The New World, dans son
numéro du 22 juin 1901, I'église de La Pointe fut dévorée par
un incendie. Ce n’était plus la chapelle batie en 1669 par
Marquette, mais elle avait été conservée pour servir de sacristie
et englobée dans la construction nouvelle entreprise par le
R. P. Baraga, franciscain, en 1833 (1). Si ces poutres gros-
siérement équarries, en forme de murs, avaient pu parler, que
n'auraient-elles pas raconté sur la piété, le zéle et la ferveur de
Marquette? C’est une perte irréparable pour la chrétienté de
La Pointe!

Pour savoir comment il a vécu, il était nécessaire de décrire
la maniére de vivre de l'un de ses prédécesseurs. Malgré le
mouvement des conversions, les usages des diverses nations
n’ayant pas encore changé, le nouvel apotre ne devait pas
s’'attendre a4 étre beaucoup mieux traité. C’est ce domt il sera
facile de se convaincre en lisant le récit de son exploration a
la recherche du Mississipi. Aprés avoir constaté, dans I'exposé
des régles principales de la Compagnie de Jésus, & propos des
missions, l'importance attribuée & I'adjonction d’un compagnon,

(1) Un excellent dessin A la plume fera voir au lecteur ce qu’était 'église paroissiale
avant de disparattre.
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plus d’un lecteur sera sans doute surpris de voir le P. Marquette,
a peine 4gé de trente-six ans, partir seul pour un voyage aussi
dangereux et d’une issue fort incertaine. D’abord, les Supérieurs
ne le laissérent pas si abandooné & lui-méme. A défaut d’un
religieux de son Ordre, ils lui adjoignirent un homme sor et
dévoué, dont les services lui furent des plus utiles, cette année
1673 et l'année suivante, plus peut-étre que ne I'auraient été
ceux d'un prétre. D’ailleurs, sa vertu éprouvée donnait toute
confiance et sa délicatesse de conscience bien connue faisait
croire que, s’il n’avait pas la consolation de se confesser pen-
dant de longs mois, il n’en sentirait pas la nécessité.

Comment ne pas se demander également ici, pourquoi le
P. Marquette a pu passer si longtemps inconnu dans son pays
natal, la France et la ville de Laon? I semble que, dés 1676
le bruit d’une exploration aussi importante par ses résultats
et couronnée par un succés & peine espéré aurait da étre
entendu de ce coté de I'Atlantique. I n’en fut riem, et D'éclat
des honneurs décernés au Jésuite en Amérique depuis vingt-trois
ans n’a pas encore réussi 4 provoquer le moindre enthousiasme
dans sa ville natale, ou son nom n’est peut-étre pas inconnu
mais oit ses travaux semblent ignorés de tous.

Voici D'explication du silence. Pour continuer I'impression des
Relations de la Nouvelle-France, il aurait fallu mécontenter la
Cour de Rome ou celle de Versailles. Laisser imprimer la cor-
respondance des missionnaires, par ordre du roi, sans le visa
des censeurs désignés par le Pape, ett été une désobéissance
aux ordres du Saint-Siége. C’était au moins se faire soupgonner
de connivence avec le pouvoir temporel, afin d’échapper a la
puissance spirituelle. D’autre part, se soumettre aux décisions
pontificales aurait offensé Louis XIV. Les Supérieurs prirent
le parti le plus sage, celui de se taire, en attendant des temps
meilleurs. Or, ce silence n’a guére été rompu avant la seconde
partie du xix® siécle, et I'on verra bientot comment I'envie des
uns et la baine des autres ont exploité contre les Jésuites
une attitude dictée par la prudence.
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Thévenot, sans doute, a décrit la découverte en 1682; mais
son récit est incomplet, et Pimpression, faite 4 Paris, sur des
données inexactes du voyage d’exploration accompli en 1673 et
d’'une carte ol l'auteur prétend indiquer le voyage de Mar-
quette, sans le nommer toutefois, n’a pas triomphé des affir-
mations du P. Le Clerc et du P. Louis Hennepin, religieux
mineurs de la stricte observance, dits Récollets. Depuis long-
temps, les ouvrages sortis de la plume de ces deux écrivains
ont été l'objet, en Amérique, de réfutations décisives de la
part d’historiens, méme protestants. En France, plusieurs écri-
vains se sont égarés & la suite de M. Gabriel Gravier et ont
cru devoir, notamment aux fétes de Rouen en I’honneur de
Cavelier de la Salle, enlever au P. Marquette la gloire d’une
découverte, dont les Récollets I'avaient dépouillé, en abusant du
silence forcé des Jésuites. La publication du manuserit original
et daté, dont il existe un exemplaire au collége Sainte-Marie
de Montréal (Canada), ne saurait désormais laisser aucun
doute (1).

Le fleuve dont il suivit le cours valait la peine d'étre reconnu.

(1) Cf. John Gilmary Shea. Discovery and exploration of the Mississipi Valley
with the original narratives of Marquette, Allouez, Membré, Hennepin and
Athanase Dounay with a fac-simile of a new discovered map of Marqueite. Redfield,
Clinton Hall, New- York, 1852. In-8°, p. 80-267.

Bien que cette copic du journal perdu de Marquette ne soit pas la meilleure, elle
n’en a pas moins une haute valeur, comme aussi celle dont la reproduction a été
faite par le P. Félix Martin et le P. Demoniézon, pour les Relations inédites de la
Nouvelle-France, publiées & Paris, chez Douniol en 1861. Cependant, pour un
ensemble de raisons, la copie, qui se rapproche le plus du texte original, est celle
qui sera donnée & I'Appendice. C’est la transcription du journal autographe de
Marquette, envoyée & Paris par le P. Dablon, avec les lettres de 1678.
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CHAPITRE VII

Le Mississipi. ¥

D’aprés les plus récentes données, le grand fleuve parcourt
7,200. kilométres, en y comprenant la longueur de son principal
affluent, avant de se jeter dans le Golfe du Mexique. Ses sources
sont aujourd’hui au lac Itaska, mais autrefois elles étaient beau-
coup plus au Nord. D’abord, le fleuve suit la direction du
Nord, déerit un demi-cercle dans la direction de I'Est et com-
mence & descendre vers le Sud-Ouest, en formant un immnense
point d’interrogation. Sa direction générale le porte ensuite vers
le Sud. Aprés avoir requ le tribut de nombreuses riviéres qui
déversent leurs eaux dans son lit, le Mississipi coule, calme et
majestueux, tantét resserré entre des gorges profondes, aux
falaises & pic, et lantot se développant, a travers les prairies,
sur une largeur considérable de 3,750 & 4,800 métres. Sa pro-
fondeur non moins étonnante varie de 15 & 60 métres; et s'il
ne renfermait tant de rapides et d’obstacles divers, les navires
d’un fort tirant d’eau pourraient y étre employés sans peine.
En fait, méme de nos jours, une flotte de plus de 1,200

(1) Grossi parle Missouri, son affluent, et non le fleuve principal, comme plusieurs
Yauraient voulu.
5
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navires i vapeur et 6,339 barques, jaugeant plus de 3,393,380
tonnes, le parcourt incessamment sur une grande longueur (1).
Une vigilance de chaque instant s'impose aux pilotes expéri-
mentés. Si plusieurs rapides ont pu étre évilés, il en reste
encore; et puis l'action érosive du fleuve arrache & ses rives
des quartiers de rochers, des arbres, des terres, dont l'amal-
game coonstitue un véritable danger. Ou bien ces les flottantes
sout arrétées dans leur cours et forment des barrages, en se
fixant sur des pointes de rocs solidement plantés au fond de
I'eau; ou bien, submergées par leur poids, elles conlinuent sous
I’eau leur marche descendanie. Parfois, ces masses se désa-
grégent soudain, et alors malheur aux barques légéres qu'elles
rencontrent sur leur passage.

Eofin les canots les plus résistants se trouvent pereés en un
moment par l'une ou lautre branche réduite a I'état de pieu
vertical (2), et I'embarcation sombre, avant qu'on ait pu aveugler
la voie d’eau, surtout si la fréle yole est construite en écorces.
Aussi, les fait-on d’ordinaire d’un trone d’arbre creusé, et alors,
pour remonter le fleuve, il faut une équipe de nombreux rameurs.

A ces dangers s’ajoutaient, au xvi® siécle, ceux que présente
un voyage d'exploration en pays inconnu. Sans doute, depuis un
grand nombre d’années, les missionnaires recueillaient, avee un
louable empressement, les moindres indications fournies par les
sauvages. Mais il leur fallait beaucoup de discernement, pour
démeler le vrai du faux, tant ces tribus primitives ont pris dans
le paganismie I’'habitude de mentir sans pudeur (3). De leur coté,
les gouverneurs du Canada notaient, eux aussi, avec zéle, les
informations apportées a Québec par les chasseurs, qui avaient
pu s’avancer le plus loin dans l'intérieur des terres et trafi-
quer de pelleteries. Mais la nation qui connaissait mieux le

(1) Voir & 'appendice la slatistique de la navigation, dans le bassin du fleuve, Le
tonnage annuel transporté par la flotte s’éléve & 29,405,046 tonnes.

(2) Comme il arriva au P. Gravier dans son voyage en 1700,

(3) Peut-8tre et probablement par pure politesse, de peur d’avoir & contredire
leurs interloculeurs.
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Mississipi était celle des Illinois, possesseurs nominaux d'un
immense territoire, s’étendant des bords du lac Michigan & I'Est,
au Mississipi & I'Ouest. Ils étaient limités au Nord par le Wis.
eonsin et au Sud par I'Ohio. Or, si 'on excepte le voyage de
Nicollet (1639), plus de trente ans avant I'expédition de Louis
Jolliet et du P. Marquette, et la tentative du P. Allouez (1),
assez bien renseigné par son expédition, personne n’avait encore
entretenz que de passagéres relations avec cette nation. Le
plus souvent, c’étaient des renconires fortuites, loin de leurs
domaines, quand ils venaient traiter avec les Frangais. Jean
Nicollet, il est vrai, s'était cru arrivé au bord du grand fleuve,
en paviguant sur le Wisconsin. Cependant il était encore
a trente ou quarante lienes du Mississipi, quand il s’arréla
a un_rapide qu'il avait pris, par erreur, pour le confluent des
deux riviéres. ’

Les llinois, mieux instruits, avaient eu malheureusement a
lutter contre deux ennemis puissants : les Iroquois et les Sioux.

A la suite de guerres désastreuses, plusieurs bourgades de
cette nation avaient da traverser le fleuve, et s’établir sur sa rive
droite, afin de se soustraire aux poursuites de leurs farouches
ennemis. C’est 14, dans le campement principal de Péouaréa, que,
dans son exploration, le P. Marquette devait étre regu avec tant
d’empressement et de faveur. En résumé, avant son embarque-
ment, les notions les plus exactes se bornaient aux points sui- -
vants. Tout le monde était d’accord pour reconnaitre I'existence
d'une mer & ’'Ouest sur une longue étendue, et I'on savait aussi
qu’il était possible de s’y rendre en canot de l'extrémité de la
Baie des Puants, en s’engageant dans le pays de la Folle-
Avoine, par une riviére tributaire du lac Michigan; que de la on
pourrait facilement gagner une autre riviére, séparée de la pre-
miére par un portage trés court, et enfin se rendre, par le Wis.
consin, 4 cette mer inconnue des Européens, que les aventuriers
espaguols avaient déja parcourue dans sa portion inférieure, en
s’y rendant par le golfe du Mexique.

(1) Dans le voyage qu'il fit sur le Wisconsin en 1667.
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Par une confusion assez naturelle, beaucoup de Canadiens,
préoccupés de traverser le continent de I’Amérique du Nord dans
toute sa largeur, cherchaient, dans le méme temps, une route
vers la Chine ou le Japon, soit par voie de terre, soit par voie
de mer. Il n’est pas impossible que des Indiens, accoutumés a
franchir d’immenses distances, aient eu dés lors connaissance
d’'une mer, d’odt I'on pourrait se rendre au Japon, sinon d'une
terre située en face des extrémités de la Sibérie. Quoi qu'il en
soit, en 1673, entreprendre le voyage de la mer de I'Ouest,
signifiait également aux yeux des explorateurs, soit la décou-
verte du Mississipi, soit celle de la mer du Japon. Par suite,
quand Louis Jolliet fut chargé par Talon de commmander l'expé-
dition et de s’'associer le P. Marquette, le plan du voyage était
encore un peu vague. Aussi, dans les conférences préparatoires
de Michillimackinac, du 8 décembre 1672 au mois de mai 1673,
les tracés durent-ils se ressentir de cette incertitude. Il est vrai
que, dans le remarquable travail du P. Jules Tailhan, sur les
Mémoires de Nicolas Perrot (1), ce savant écrivain n’ose pas: se
prononcer sur l'interprétation du mot : mer de I’Ouest. Cependant,
comme il serait impossible de ne pas accepter, sur ce point,
I'autorité d’autres historiens, méme celle du P. Louis Hennepin,
récollet, quand il n'a aucun intérét & ne pas dire vrai, il est certain
qu'en 1698, on cherchait encore la route du Canada a une
autre mer de I'Ouest que celle du Mississipi, pour se rendre -au
Japon et en Chine, c'est-d-dire par la Californie; et cela se disait
vingl-cing ans aprés la reconnaissance du grand fleuve sur la
majeure partie de son cours. Charlevoix constatait, en 1721,
la méme tradition. Mais il fallut attendre aprés 1773, c'est-a-dire
jusqu'a la suppression de la Compagnie de Jésus, pour que les
Franciscains espagnols, successeurs des Jésuites en Basse-Cali-
fornie, étendissent leurs conquétes spirituelles jusqu'a Santa-Clara

(1) Mémoire sur les maeurs, coustumes el relligion des sauvages de 'Amérique
septentrionale, par Nicolas Perror, publié pour la premidre fois par le R. P.
J. Tailhan, de la Compagnie de Jésus. Leipzig et Paris, librairie A. Franck Albert,
L. Herold, 1864. (T. Il de la Bibliotheca americana).
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et San-Francisco. Alors seulement il fut possible de savoir qu’au
deld des Montagnes-Rocheuses se trouvaient de vastes régions
bordées par l'océan Pacifique. Malgré tout, I’honneur d’avoir
traversé le continent de part en part, de New-York & San-Frau-
cisco, était réservé, au xixe® siécle, & Lewis (1804-06) et a David
Johnson.

Ce qui précéde montre assez les difficultés principales de
I'entreprise frangaise, sans qu'il soit nécessaire de s’arréter a en
décrire d’autres, dont la perspicacité du lecteur lui perwmettra de
comprendre I'importance et le nombre. L'ine des plus poignantes
fut incontestablement I'indifférence du gouvernement frangais par
rapport a ID'expédilion, dont I'hopneur principal revient au
" P. Marquette.



CHAPITRE VIII

La France ne comprend pas I'importance
de la découverte.

Le comte de Frontenac était arrivé, vers la fin de sep-
tembre 1672, pour administrer le Canada, en qualité de gouver-
neur. Pendant ce premier séjour, loin de réver & I'agrandissement
de la colonie et d’assurer au moins son extension dans l’'avenir,
toute sa préoccupation parut étre de faire prévaloir les idées
précongues qu’il avait apportées de France. Dans sa pensée, il
fallait d’abord inculquer aux sauvages l'amour de la France,
pour les amener & connaitre et & pratiquer I'Evangile. C'était
une erreur. Mieux renseignés par I'expérience, les missionnaires
s’en tepaient a4 une méthode contraire. Pour eux, les Indiens ne
pourraient se placer sous la suzeraineté de la mére-patrie
qu’aprés avoir recu le baptéme et pratiqué les vertus chrétiennes.

Frontenac con¢gut un violent dépit, en constatant cette diver-
gence de vues sur un point capital, et dés lors les Jésuites furent
considérés par lui comme un obstacle (1). Autour du nouveau

(1) Peut-8tre étail-il dominé par des idées apportées de France ou par I'habilude
de trouver mauvais g priori toute manidre de voir contraire & la sienne.




S o =Taet

CH. VII. — INDIFFERENCE DES FRANGAIS 79

gouverneur accoururent les jaloux, les détracteurs et les intri-
gants. Déja d’ailleurs, & la fin du séjour de lintendant Talon
qui administrait en fait la colonie, sous le nom de M. de Tracy,
plus d'un envieux cherchait 4 miner le crédit des Jésuites. Mécon-
tents de n’avoir pas été autorisés & retourner dans leurs anciennes
wissions, aprés la reprise du Canada sur les Anglais en 1632,
les Récollets s’efforcérent de persuader que leur genre de vie
leur permettrait & eux, mieux qu'a tout autre, de gaguer les
sauvages & la civilisation et 4 la foi chrétienne. Le nouveau
gouverneur fut flatté de leurs avances, et sir de trouver chez
eux laide et l'appui qu'il n’osait espérer rencontrer d’autre
part, il ne craignit pas de montrer un grand éloignement a
I'égard des Jésuites. Est-ce i cette raison qu’il faut atiribuer la
froideur et l'indifférence de Frontenac, en apprenant gqu’un
Jésuite allait étre adjoint & Jolliet pour Il'expédition du Missis-
sipi ? Fulil distrait par les préparatifs de son propre voyage
chez les Iroquois, entrepris dans le temps méme ol les illustres
explorateurs descendaient le grand fleuve? C’est une question,
pour le moment, insoluble.

Quoi qu'il puisse élre de ses pensées secrétes, la correspon-
dance du gouverneur avec Colbert ne semble pas fort enthou-
siaste an sujet de I'expédition et de ses résultats. N'ayant pu
révoquer les ordres signés par son prédécesseur, loin de récow-
penser les heureux voyageurs, il se borne & mentionner leur
retour, et ne songe A tirer aucun parti de leurs découvertes.
Il est méme facile de constater plutét un certain dédain dans
ses lettres, comme g’il s’agissait d'un fait sans aucune portée.
Ce ful une grave erreur, et le cabinet de Versailles semble I'avoir
partagée.

Cependant les Jésuites s’étaient toujours montrés fort soumis
envers le pouvoir et les administrateurs envoyés par le roi.
Qu'on en juge par la lettre suivante du P. Le Mercier.
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« A Quebecq, ce 2 de nou. 1665.

» MONSEIGNECR,

» Les grandes obligations que nous avons & Sa Majesté ne diminuent
en rien celles qui nous attachent a vostre personne. Il est vray que
le Roy a receu de Dieu ceite inclination extraordinaire vers la
Nouuelle-France, dont nous benissons le ciel iour et nuit.

» Mais la mesme adorable Providence luy a egalement inspiré de
se servir de vous, pour l'establissement de cet estat nouueau, qu’il
fault former iusqu'a tuy donner l'estre d’'un Royaume francois et
trés chrestien tout ensemble, qui sont les deux plus belles qualitez
que la nature et la grice puissent produire en fauneur d'un empire.

» Cetle entreprise, Monseigncur, de faire, en mesme temps, au
milieu d'une barbarie toute sauuage, et une primitive église et une
colonie, qui soit dans la perfection des plus anciennes monarchies,
est digne des soins d'un ministre d'estat eclairé comme vous estes.

» Il ne paroist presque desia plus de Canada, et il fault effacer
doresnauant ce nom barbare de touttes les histoires ou relations,
pour le changer en celuy de nouuelle France; je pourrois dire mesme
d’ancienne France, qui semble auiourd’huy avoir esté transporté en
ces contrées, tant les choses sont desia aduancées, depuis, Monsei-
goeur que vous y auez mis la main, soubs les auspices de nostre
Dieudonné et que vous nous auez procuré, pour seconder et executer
vos desseins, tant de personnes de merite, tels que sont Mgr de
Tracy, qui a encore I'esprit aussy vigoureux et propre aux grandes
entreprises, que peut estres il ayt iamais eu, et M. Talon, intendant
pour Sa Majesté en ces quartiers, qui joint et uny, comme il est, au
premier, est capable de regler parfaitement un pais encore moins
policé que celui-cy. '

» En quoy, Monseigneur, nous nous sentons, en nostre particulier,
tous nos péres et moy, infiniment uos obligés, pour I'amour singulier
que nous portons et a toutes ces contrées et a la mission ou Dieu
nous a appelés, veu que, soubs le gouuernement de personnes si
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justes et si sages, nous esperons que notre Compagnie
ne plus craindre la calomnie, & laquelle, de vostre par
tenons asseurez que vous ne donnerez - iamais d'audie
au preiudice de la verité et de nostre innocence. Je suis,

» Votre trds humble et trads obeissant seruiteur selon Di

» FRraNGols LE MERCIER, de la Compagnie de )

Ces sentiments auraient animné le successeur du P.
si Frontenac, dés son arrivée & Québec, ne s'était po:
saire des Jésuites. A peine entré en charge, il
intention de prononcer, dans l'église méme de ces r
harangue, ol il avait inséré un blame public dirigé
11 serait impossible de juger sa conduite, sans metl
sous les yeux du lecteur le passage du discours,
monde comprit que les missionnaires de la Compag:
étaient manifestement désignés.

« Quand il [Frontenac] pourra attester a Sa Majesté g
du clergé continuent auec une pieté singulidre a instr
ples par leurs paroles et par leurs exemples, qu'il luy po
les Religieux qui sont employés dans les Missions s'ap{p
plus de zéle que iamais & la conuersion des sauuages, qt
des moyens qu'ils n'ont peu peut 8tre encore pratiquer,
suiels de Jésus-Christ et du roy tout en semble et qu'il ue
la pratique et le com[mlerce qu'ils ont continuelleme:
ils leur inspirent I'enuie d’ap{pjrandre nostre langue
des meeurs et une facon de uiure qui y est aussy contrair
a l'esprit du C[h}ristianisme qu'elle I'est au sentiment d’
veritablement raisonnable, ils doluent estre persuadés qu
des nouuelles marques de protection et des assistances
culieres dans I'execution de leurs pieux desseins (2). »

(1) Bibliothéque nationale. Mélanges Colbert, t: 14a, f. 72; Margr

(2) Harangue prononcée par Mgr le comte de Frontenac, en I'ass
Québec, le 23 octobre 1672, Cf. Bibliothéque nationale de Paris. M
t. 143, f. 239 recto et verso.
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L'injonction du gouverneur était des plus blessantes. Avant
d’apprendre le francais aux Hurons, aux Algonquins, aux Illinois
et autres tribus, il fallait d’abord les aborder, les réunir, leur
parler dans leur langue, leur faire apprendre le catéchisme,
leur inspirer de Uestime pour les vertus chrétiennes, en leur
donnant I'exemple de I'abnégation portée jusqu'a I'hérofsme. Si
les Jésuites avaient ajouté aux obstacles que présentait & Iintro-
duction de la foi en Canada la difficulté d’apprendre le fran-
cais aux sauvages, ils n’auraient pu en baptiser un seul. Leur
résistance était donc justifiée. Cependant, ils se prétérent au
projet suggéré par Frontenac el oblinrent que plusieurs de
leurs néophytes leur confiassent quelques enfants auxquels on
essaya d’apprendre le frangais. L’insuccds de cette tentative fut
complet et forca de remettre a beaucoup plus tard I'exécution
du dessein formé par le gouverneur.

Si cet homme, d’ailleurs intelligent et dévoué, avait toujours
agi et parlé comme dans son voyage chez les Iroquois, en juillet
1673, il aurait mérité, pour sa premiére administration, les
éloges que lui valut la seconde. Aussi, de méme qu'il serait
injuste de le juger par l'outrecuidance avec laquelle, avant d'étre
suffisamment renseigné, il prétendit dicter aux Jésuites une ligne
de conduite contraire aux données de l'expérience, de méme il
convient de louer le discours qu’il pronon¢a en présence des
sauvages. Avec une adresse merveilleuse, il leur déclara son
désir de les voir devenir tous chrétiens, amis de la vertu et
de la France, en paix avec leurs voisins et surtout les Hurons.
Puis, profitant de I'appareil de force qu'il avait réussi & donner
a son escorte et a sa flotte, il fit comprendre aux Iroquois, dans
un langage plein de droiture et de fermeté, sa détermination de
venger toute injure faite aux missionnaires, ou toute tentative
de violence contre les Hurons, au mépris de la paix. Son attitude
résolue produisit la plus profoude impression, et les chefs vinrent
déposer 4 ses pieds, en gage de leur respect et de leur sou-
nission, un nombre considérable de présents.

C'est aussi a cette meéme époque que Frontenac se servit
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utilement de Robert Cavelier de la Salle. Cet aventuri
ne manquait ni d’intelligence ni d’énergie dans la |
ses projets. Envoyé dés I'hiver 1672 chez les Iroquoi
acquitté de cette mission avec la plus grande habile
ses soins, le gouverneur parvint au but de son voya
120 canots armés de son escorte, et en revint sain
dépit des craintes de trahison, toujours & redouter de
féroce. Avant Frontenac, Talon avait déja remarqué
Pavait encouragé, au point de I'envoyer & la grande
des tribus de 1'Quest, en 1671, au Sault-Sainte-Mar
avec son approbation et ses secours que La Salle av
cette méme année, d’atteindre au Mississipi par

habiles flatteries du Normand achevérent de lui gag
fiance et la protection du nouvean maitre. Ainsi le
dans le Mémoire adressé a Colbert (1) sur le voya
iroquois, a pris soin de donner de grands éloges

de son envoyé et au succés de sa négociation ave
cipaux chefs. Son animosité contre les Jésuites n’est
manifeste. S'il en cite un, c’est pour l'accuser de I'a
en erreur, par un rapport, sur la présence de vaisse
dais & Manatte (2). Quant aux autres, missionnaires
région, rouge encore du sang de leurs prédécesseu
leur dévouement hérolque, leurs privations et leurs
pe dit pas un mot, méme pour constater leur ex
cependant & qui la France devait-elle d’avoir pénétré
ingrat, arrosé par tant de sueurs et fécondé par

sinon aux Péres de la Compagnie de Jésus, qui :
bravé pour vivre au milieu des plus cruels d'entre

du Canada? Et ces travaux avaient été accomplis, d
espoir de convertir ces hommes, trop souvent excite
Auglais, en haine de la France et de la foi catholique

(1) Manuscrit de la bibliothéque de I’Arsenal. 4258 f. 8-35. Margr
t. 1, p. 195-238,

(2) New-York.
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Frontenac ecroyait peut-étre & la force et a 1'audace. Pouvait-il
admirer ceux qui s'élangaient & la conquéte des 4ames, sans
autres armes que le zéle, une patience & toute épreuve et une
douceur que sans doute il qualifiait de faiblesse? Le fait est
que le gouverneur, en 1678, ne leur était pas favorable et que
Cavelier de la Salle avait toute sa confiance. Voila pourquoi,
se proposant de réserver a ce dernier I’honneur d’avoir pénétré
jusqu'a l'embouchure du Mississipi, il pria Colbert d’interdire
aux Jésuites les courses lointaines et de réserver ce genre de
travaux aux hommes jugés par lui les plus capables de les
eotreprendre avec un plein succés. Aprés avoir toléré l'expé-
dition de Jolliet et du P. Marquette, organisée par son prédé-
cesseur, son dessein était de ne plus leur en confier d’autres.

Une circonstance indépendante de sa volonté lui permit, dans
le méme temps, sinon de passer sous silence les résultats du
voyage fait au Mississipi par Jolliet et le P. Marquette, du
moins d’en parler sans éloges, et ce fut la suppression de toute
publication imprimée sur les travaux des Jésuites a la Nouvelle-
France, dont il a déja été parlé plus haut.

On a dit aussi que l'intendant Talon avait le premier jeté les
yeux sur Robert Cavelier de la Salle. I convient de citer ses
paroles :

« Le sieur de la Salle n'est pas encore reuenu de retour de son
voyage fait au costé du sud de ce pays (1); mais le sieur de Saini-
Lusson est reucnu, apras avoir poussé iusqu'a prés de cing cens lieuds
d’icy (2), planté la croix ct arboré les armes du Roy, en présence
des dix-sept nations sauuages, assemblées de toutles parts a ce sujet,
touttes lesquelles se sont volontairement soumises a la domination
de Sa Maiesté qu’'elles regardent vniquement et comme leur souuerain
protecteur. Cela s’est fait, au recit des Peres Jesuistes, qui ont assisté
a cette ceremonie, auec tout l'appareil et l'esclat que le pais a pl
souffrir. Je porteray auec moi les actes de prise de possession, que

(1) Voyage sur I'Ohio, & la rocherche du Mississipi, pendant Phiver de 1671.
(2) C'est 'assemblée du Sault-Sainte-Marie, lo 14 juin 1671.
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le sieur de Saint-Lusson a dressé[s], pour asseurer ces

Maiesté. On ne croit pas que du lien ou ledit sieur de S¢
a parlé, il y ait plus de trois cens licues iusqu'aux extr
terres qui bordent vers la mer Vermeil ou du Sud. Les
bordent la mer de l'ouest ne paroissent pas plus esloignée
que les Francois ont descouuertes, selon la sup[pjutatio
faitfe] sur le recit des sauuages; et par les cartes, il

pas qu’il y ait plus de guninze cens lieues de nauigation a fai
la Tartarie, la Chine et le Japon (1). »

Talon parle ensuite des mines si riches de cuivr
exploitées au xix°® siécle, avec tant de profit, et que
Jésuites avaient signalées comme voisines de leur
La-Pointe-du-Saint-Esprit.

« Les Ptres Jesuistes se servent chez les Qutaouacts (d
Ottawa) d'voe enclume de cette matidre d’environ cent
zant.... »

Un Mémoire, adressé par Frontenac a Colbert, mont
mieux le fond de la pensée du gouverneur a I'égard de:
et de leurs missions. Margry n'a pas pensé & publier ce
Cette omission est regreitable.

« Je me suis acquitté de celuy [I’'ordre] par lequel vous
criniez de continuer a exciter les Jesuistes, le seminaire d
et les Recollectz & prendre de jeunes sauuages, pour les
la foy, et les rendre sociables. Les derniers ne demandent
et s'efforcent de le faire dans leur mission de Kataroko
ils feront assurement des progrés. Pour les autres, je lew
Pexemple et fait voir, quand ils voudront se seruir de 1
et du pouuoir qu’ils ont auec les sauuages, qu'ils les rendroi
et auront de leurs enfants, comme j'en ay.

(1) Cf. Manuscrit Ministére des affaires Etrangires. Fonds Amériq
Margry, t. 1, p. 92.
(2) En pays iroquofs.
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» Mais c’est une chose qu’ils ne feront jamais, a moins d'y estre
absolument contraints, par les raisons que je vous ay desji mandées
et quil est inutile de repeter.

» IIs en useront de mesme & 'esgard de I'estendue de leurs missions
sur laquelle je leur ay parlé, de la sorte que vous me l'ordonnez,
mais inutilement, m'ayant declaré tout net qu'ils n’estaient icy que
pour chercher & instruire les sauunages ou plustdt attirer les castors
et non pas pour estre curez des Francois.

» IIs ont mesmes affirmé depuis huit jours et retiré deux Péres
quils auaient tousjours eus a leur habitation du cap de la Madeleine,
qui est une des plus nombreuses qui soit en ce pays, parce qu'il
n'y vient pas presentement assez de sauuages. Et quand j'ai voulu
representer doucement au Pere Superieur l'incommodité on se trou-
ueroient les habitans d'estre sans secours spirituels, il n'a pas hésité
a me dire les raisons que je vous marque.

-» Cependant, aprés auoir resolu de n’y laisser aucun de leurs Péres,
les admonitions charitables que je leur ay faites les ont obligez,
depuis quelques jours, a changer de resolution; et le Superieur
m'est depuis venu trouuer pour me dire qu'ils v en laisseroient un.
Mais je croy que ce ne sera que pour cet hyuer et pour laisser passer
le grand bruit que cela feroit.... (1). »

A la rigueur, on pourrait se contenter de la lettre précé-
dente, si une autre communication de Frontenae, celle ci chiffrée,
ne dévoilait encore plus explicitement le fond de sa peunsée.
A titre de curiosité, les chiffres du premier alinéa seront donnés
en note au bas de la page (2).

« Je crois que vous approuuerez que j'en ay usé de la sorte, et
qu’il est bon d'empescher qu'ils ne s’atiribuent des priuildges parti-
culiers.

» Je leur ay fort temoigné l'etonnement od j'estois, de voir que de

(1) Archives coloniales. Correspondance étrangére, Canada, t. 1V, f. 59 verso.

(2) 82. 7. 23. 22. 107. 205. 2. 16. 16. 23. 46. 34. s0. 107. 83. 14. 33. 0. 4 28.
68. go. 26. 18. 3g. 8. 20. 108, 13. 24. 247. 68. b. 102, 17. 7. 77. 18. 108. 13. 17. 97.
2g. 20. 20. 22. §6. 28. 14. 20. 68. 1. 16, 22. 33, g1. 72. 17. 101. 18. 38. Bo. g2. 28.
18. 17,
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tous les sauuages qui sont auec eux & Nostre-Dame de Foyve, qui
n'est qu'a une lieue et demie de Quebec, il n'y en auoit pas qui
parlast frangois, quoiqu’il frequentassent continuellement parmy nous
et leur ay dit que je croyois que dans leurs Missions ils devoient
songer, en rendant les sauuages sujects de Jesus-Christ, de les rendre
aussy sujects du roy; que pour cela il leur falloit inspirer I'enuie
d’apprendre nostre langue, comme les Anglois leur apprenoient la
leur, essaier de les rendre plus sedentaires et de leur faire quitter
une uie si opposée a l'esprit du Christianisme, puisque le veritable
moyen de les rendre chrestien estoit de les faire deuenir hommes.
Mais, quelque mine qu’ilz fassent, ilz ne veulent point entendre ce
langage, et pour vous parler franchement, ilz songent autant & la
conuersion du castor qu'a celle des dmes. Car la plupart de leurs
missions sont de pures mocquerics et je ne croirois pas qu'on leur
dust permettre de les estendre plus loin, jusques & ce quon vist
en quelque liew unc ecglise de sauuages mieux formée. Jay fort
exhorté Messieurs du Seminaire de Mounlreal d’en user de la sorte
a Quintay et d’inspirer ces sentimens ld d leurs sauuages, cc qu'ilz
m'onl promis et ce qui peut estre excitera les autres, par jalousie,
d’en faire autant. Si vous en (esmoiguez aussy quelque chose au
P. Ferrier (1), peut estre que ce qu’il en escriroit feroit quelque
effect. 1l y a une autre chose qui me deplaist, qui est I'entiére
dependance, dans laquelle les prestres du seminaire de Quebec et le
grand vicaire de l'euesque sont pour les Peres Jesuistes. Car ils
ne font pas la moindre chose sans leur ordre; ce qui fait qu'in-
directement ilz sont les maistres du spirituel qui, comme vous scauez,
est une grande machine pour remuer le reste. Ilz ont mesme, si je
ne me irompe, gagné le gardien des Recollects, qui n’a plus que
trois ou quatre religieux dans son couuent, que les Péres Jesuites
seroient bien aises de voir entierement aboly, et ol il seroit neces-
saire qu'il y eust des religieux habiles et qui eussent assez de
talent pour balancer un peu celuy des autres. Vous verrez si vous
jugerez & propos d’en dire quelque chose a l'euesque de Quebec et
au prouincial des Recollectz.... (2). »

(1) Confesseur de Louis XIV.
(2) Ministére des colonies. Canada. Correspondance étrangere, t. llI. Marenrr, t. I,
P- 247-248.
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Ces citations étaient nécessaires pour expliquer 1'étonnante
maniére de voir du comte de Frontenae, formulée dés son arrivée
et basée, non sur une expérience personnelle, mais soit sur des
préjugés congus en Frauce, soit sur de faux rapports entendus
au Canada. Le plus grave est relatif an commerce des castors,
auquel le gouverneur attribue le peu de zéle que montrent les
Jésuites pour le salut et la conversion des sauvages. Cette accu-
sation, malgré son injustice flagrante, a été tant de fois répétée
qu'il convient d’en faire ressortir une bonne fois la fausseté. Ce
n’est certes, ni en Amérique, ni au Canada qu'elle a rencontré
la moindre croyance, mais en France, ou elle est encore colportée
avec perfidie.

Le Mémoire de Frontenac est trop manifestement dicté par
I'animosité, pour que I'on puisse s’en tenir & son appréciation sur
un seul point. Son opinion n’est pas seulement entachée d’erreur,
mais ce qui est plus grave, il est difficile de croire ici 2 sa
bonne foi. Pendaunt longtemps, & la Nouvelle-France, la seule
monnaie courante, méme & Québec, ou 'on se servait encore si
peu d’argent francais, consista exclusivement en fourrures. Tout
se payait en pelleteries; le pain, le vin, les étoffes, les arwmes,
la poudre, le plomb, ete., etc., et persvnne n’aurait pu se
procurer les aliments ou les objets nécessaires & 1a vie, sil n’avait
eu pour les acheter que des sacs d’écus. Par suite, accuser les
Jésuites d’avoir trafiqué, parce qu’ils payaient, en peaux de
diverses bétes, les provisions qu'ils recevaient de Québec, est
une insigne calomnie, puisqu’ils auraient été réduite & mourir
de faim, s'ils ne s’étaient conformés & l'usage général. Clest
ignorer I'état précaire de leurs ressources et la modique rente
annuelle du capital fondé par le marquis de Gamaches, pour
I'entretien du collége de Québec et de toute la mission. Puisé
dans des rapports adressés au général & diverses époques, ce
chiffre est trés inférieur aux frais d’'une dépense fort modeste (1).

(1) L’accusation portée contre les Jésuites du Canada par Frontenac parvint &
Rome el le Général écrivit au Supérieur de la Mission, pour défendre rigoureuse-




CH. VIII. — INDIFFKERENCE DES FRANGAIS 89

Cette réflexion faite, le lecteur pourra mieux comprendre
injustice du comte de Frontenac et son erreur, au sujet de
Fexpédition entreprise par Jolliet et le P. Marqueite, & la
recherche du Mississipi.-

Sa résolution était dés lors arrétée: confiner les Jésuites dans
les missions créées par eux, confier le soin aux Récollets d'en
établir de nouvelles, enfin constituer La Salle comme I'explorateur
officiel du Nouveau-Monde.

Cest la seule maniére d’expliquer la dépéche dans laquelle,
avec une indifférence marquée, le gouverneur annonce a Colbert
la découverte du Mississipi.

Il conviendra encore de mnoter que, dans une missive posté-
rieure de trois jours, Frontenac dévoile complétement ses projets
et propose La Salle, comme I'homme le plus capable d’étre
envoyé plus tard aux découvertes de mouveaux pays. Voici cette
dépéche :

« Le siear Joliet que M. Talon m’a conseillé d’envoyer a la décou-
uerte de la mer du Sud, lorsque j'arriuay de France, en est de
retour depuis trois mois et a découuert des pais admirables et une
nauigation si aysée par les belles riuidres qu'il a trouuées que, du
lac Ontario et du fort- Frontenac, on pourroit aller en barque
jusques dans le Golphe du Mexique, n’y ayant qu'une seule des-
charge 3 faire, dans l'endroit ol le lac Ontario tombe dans celuy
d’Erié, qui dure peut-estre eune demie lieiie et ol 1'om pourroit
auoir une habitation et faire une autre barque sur le lac Erié (1).
Ce sont des projets a quoy I'on pourra trauailler, lorsque la paix

ment tout ce qui pourrait avoir méme Papparence du moindre trafic. Il connaissait
trop bien les héroiques Apdtres du Canada pour les croire coupables de s’dtre livrés
au négoce, alors qu’ils s’étaient bornés & échanger les pelleteries données par les
Indfens, contre les objets de premidre nécessité.

Par un juste chitiment, Frontenac mérita de sévéres reproches, dont Colbert ne
ménagea point I'expression, pour avoir cherché lui-méme_2 s’enrichir, par le com-
merce des fourrures, au lieu de consacrer ses soins et son temps & son office de
gouverneur. .

(1) La communication est établie par le canal de Niagara.
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sera bien establie et quand il plaira au Roy de pousser ces decou-
uertes.

» J1 a esté jusques & dix journées du Golphe de Mexique et
croit que par les riuidres qui, du costé de Il'ouest, tombent dans
la grande riuidre qu’il a trouuée, qui va du nord au sud, et qui
est aussy large que celle de Saint-Laurent, vis-a-vis de Quebec, on
trouuerait des communications d'eaux qui meneroient & la mer
Vermeille et a la Californie. »

» Je vous enuoye par mon secretaire la carte qu’il en a faite
et les remarques dont il s'est peu souuenir, ayant perdu tous ses
memoires et ses journaux dans le naufrage qu'il fit 4 la veue de
Montreal, ol il pensa se noyer, aprds auoir fait un voiage de douze
cents lieues et perdit tous ses papiers et un petit sauunage qu’il
m’amenoit de ces pays 13, anquel jay eu grand regret. »

» Il auoit laissé, dans le lac Superieur, au Sault Sainte-Marie,
chez les Peres, des copies de ses journaux, que nous ne scau-
rions auoir que l'année prochaine, par ol vous apprendrez encores
plus de particularitez de cette descouuerte, dont il s'est bien
acquitté. 44 nou. 167% » (1).

Trois ans plus tard, Frontenac écrit :

« Je ne puis, Monseigneur, que je ne vous recommande le sieur
de la Salle qui passe en France et qui est un homme d’esprit et
d’intelligence, et le plus capable que je connaisse icy pour toutes
les entreprises et les decouuertes qu'on voudra lui confier, ayant
une connaissance trds parfaite de l'estat de ce pays, ainsy qu'il vous
paroistra, si vous auez pour agreable de lui donner quelques
moments d’andience. »

Il n’est plus possible de douter que, profitant habilement des
idées du gouverneur, Cavelier de La Salle n’ait saisi avec avi-
dité toutes les occasions de se mettre en avant. Pour lui, tant

(1) Ministére des colonies. Correspondance générale du Canada, t. IV. p. 84, Mar-
enr, t. L. p. 257.
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que les Jésuites auraient du crédit a la Cour de Versailles,
il n’aurait guére l'occasion de paraltre au premier rang. Comme
ses anciens confréres le connaissaient assez intimement pour
éviter toutes relations avec Ivi, le seul moyen de les sup-
planter était de se faire attribuer le monopole des explora-
tions. En attendant un moment favorable, il n’est pas impro-
bable qu’il s’associa au mouvement qui tendait a éloigner le
clergé séculier des Ordres religieux et & diviser ces derniers
entre eux (1).

(1) Le lecteur trouvera, i Pappendice n° II, un Mémoire probablement composé en
1671. 11 est écrit par un missionnaire non jésuite. Sous une forme en apparence assez
impartiale, ce rapport est évidemment destiné A jeter quelque discrédit sur les travaux
des Jésuites. L’auteur est 'abbé de Galinée.



CHAPITRE IX

Sentiments et conduite des Anglais,
avant et aprés la découverte du Mississipi.

Tandis que Frontenac semblait ne faire aucun cas de l'expé-
dition entreprise par Jolliet et le P. Marquette, comme on a
pu le juger d’aprés son rapport & Colbert, les Anglais ne
cessaient d'envier & la France son établissement an Canada.
Déja, deux fois, en 1613 et 1629, des aventuriers, Argoll et
Kirke, encouragés par le gouvernement britannique, avaient
tenté un coup de main sur Québec, en pleine paix, et s'y
étaient fixés en maittres (1). A tout moment, excités sous

(1) Avant de devenir baronets et gouverneurs de colonies, Samuel Argoll et
David Kirke étaient de simples corsaires ou écumeurs de mer. L’ambassadeur de
Jacques Ier, & Paris, Sir Thomas Edmondes, signale & son mattre, le 21 octobre 1613,
les cruautés exercées par S. Argoll contre un navire francais. De son c6té, I'amiral
H. de Montmorency demande aux Anglais cent mille livres, pour la perte subie en
cette occasion par la marquise de Guercheville et 1a mise en liberté de deux Jésuites
francais (Masse et Biard). Apras une réponse dilatoire, I'Angleterre désavoue Argoll,
rend le Canada et fait dreit aux réclamations de la France. Peu aprés, Samuel
Argoll devient sir Samuel Argoll et gouverneur de Virginie. Plus tard, David Kirke
partit de Graversend, le 26 mars 1629, avec une escadre armée, dont le gouvernement
anglais supportait la dépense, et muni d’'une commission royale. Le roi lui-méme
Pavoue A son ambassadeur 4 Paris, mais lui défend de le laisser sayoir aux Francais.
Cependant les articles de la capitulation signée par Chemplain mentionnent le fait
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mains et armés en secret par les Anglais, les Iroquois avaient
ravagé les premiéres colonies francaises. Aussi, comme le
voyage du Jésuite et de son compagnon venait de consolider
et d’étendre le vaste empire, placé par la-méme sous la dépen-
dance de la France, ce résuitat ne pouvait manquer de déplaire

.4 PAngleterre.

Les régions qu’elle occupait dans le Nouveau-Monde présen-
taient des limites naturelles qu’elle n’avait pas encore pu fran-
chir jusque-la. L’Acadie n’était pas encore tombée en son pou-
voir et bornait au Nord ses possessions. A I'Est; 1'Océan lui
servait de défense. Les monts Alleghanys, a4 1'Ouest, formaient
sa frontiére et la séparaient de I'immense prairie, dont les
cours d’eaux vont se déverser dans le grand fleuve. Enfin, au
Sud, la Floride, colonie espagnole, ne Ilui permettait pas de
s’'avancer plus loin. Cette région, qui forme aujourd’hui les
Etats océaniques de la Confédération américaine, vers I'Atlan-
tique, promettait d’étre un jour florissante et prospére. Mais
elle ne constituait qu'une faible portion du continent amé-
ricain.

Plusieurs documents forts précieux, rencontrés au cours de
cette étude, vont faire voir combien les Anglais se sont mon-

trés persistants dans la revendication des terres situées a

fort explicitement. Kirke s'empare de Québec le g juillet, et s’y maintient, comme
gouverneur du Canada,jusqu’au 1er avril 1832.Dans I'intervalle, il avait reconnu, devant
le juge de 'amirauté, Sir Hen. Marten, qu'il avait, en temps de paix, regu tout pou-
voir du roi, pour chasser les Francais de leur colonie. Sa déposition fut faile le
27 mai 1631. Obligé de tout rentre, David Kirke ne tarda pas & devenir Sir David
Kirke et gouverneur de Terre-Neuve. Pendant longtemps, sa famille protesta contre
la restitution du bien volé et sollicita des dédommagements, Les Archives du Record
Office sont pleines de ces doléances. Tous ces détails et bien d’autres, capables de
fournir une lecture intéressante, se trouvent dans les Colonial papers, America and
West Indies; Correspondance of France; Coke, mn.; Hist. mn.; Gommission,
Report XII,; Colonial papers, 13 novembre 1637, p. abo, etc., etc.

On doit ajouter que Charles Ier aurait conservé le Canada, sans la menace sérieuse
de la guerre qu’aurait soutenue la France pour en reprendre possession (Cf. Record
Office, vol V, ne 3). Il avait déjh renvoyé Kirke avec six vaisseaux et trois pinasses,
avant de connaltre Parmement d’une flotle francaise, préte 3 sortir du port. Aussitét
cette nouvelle regue, Dorchester écrit A sir [saac Wake pour lui annoacer que le roi
est décidé & restituer, mais que cette détermination doit rester secréte. La rétroces-
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I'ouest des Alleghanys, malgré I'évidence des droits de posses-
sion acquis par la France en 1673.

En méme temps, un instrument diplomatique, jusqu'ici
inconnu, confirmera la priorité incontestable de Jolliet et de
Marquette, & qui revient la gloire d’avoir, les premiers, décou-
vert le Mississipi.

11 devint nécessaire, en 1750, de répondre & la Grande-Bre-
tagne, qui se croyait le droit non seulement de négocier sur
place avec les Indiens campés & I'ouest des Alleghanys, mais
encore d’occuper ces territoires. La raison que donnait la
diplomatie britannique est assez curieuse. Avec une désinvol-
ture surprenante, les Anglais contestaient & la France le droit
de se fortifier tout le long de leurs frontiéres, comme on le
verra ci-aprés plus en détail. Voici comment il y fut répondu,
et le document se borne 4 reproduire un Mémoire de 1688,
conservé au secrétariat du « Chasteau de Saint-Louis de Qué-
bec, » et certifié conforme, collationné et figuré, le 1° aoat 1750.

» Archives des Affaires étrangéres. Amérique. V. [. 544-559 excl.

» Mémoire pour servir d’eclaircissement sur le droit que les
Frangois ont dans la proprietté des pays de I'’Amerique septentrio-

sion est signée en mars 1632, et I'acte porte que le général de Caen recevra
343,250 livres, somme égale au montant des prises faites par les Anglais. Elle fut
effectuée le 1°r avril. Comme le grand sceau avait ét6 apposé & l'acte, Charles le
déclara aux Anglais que la transaction était faite malgré lui et dans le méme temps
il faisait dire & son ambassadeur prés la Cour de France, qu’il et & mener I'affaire
4 bonne fin, sans aucune réplique. La situation devenait mauvaise pour les flibus-
tiers A la suite des Kirke. Evincés de Québec, ils se retournérent vers le roi d’Angle-
terre et lui proposdrent, dans un memorandum, d’8tre autorisés & se compenser
par la force : « Let them right themselves and the strongest carry it. » ls
demandaient que les pouvoirs royaux ne fussent pas scellés du grand sceau,
mais sous seing privé, pour que la commission ft moins connue : « The grant to
pass no further than the privy seal, that it may not be so publicly known. » (On
trouvera le texte dans les Colonial papers du Record Office (année 1637, vol. IX,
n® a, p. 219).

En 1654, Louis, Jean et Jacques Kirke réclamaient encore & I'Angleterre
1,209,588 livres francaises, 18 sols tournois, pour les pertes qu’ils avaient subies.




CH. IX. — CONVOITISES ANGLAISES 95

nale, specialement pour la partie meridionale de I'Acadie, depuis
Pantagoné&t jusques & la rivierre de Quimbequin, le pays des Iro-
quois et la Baye d'Hudson, avec les postes- qui sont occupez par
eux, et par les Anglois, envoyé en Cour par M. le marquis de
Denonville, gouverneur et lieutenant-general pour le Roy en la
Nouvelle-France, pour satisfaire a celui fait & Versailles, le 8° mars
de la présente année 4688 (1). Signé Losiis et plus bas : Colbert.

» Le sieur de Champlain a trés bien traitté cette question dans
son livre, intitulé : Les origines de la Nouvelle-France occindentale,
ditte Canada, par le sieur de Champlain. Paris, chez Pierre
Lemur, dans la grande salle du palais, 1682.

» Sur la fin de ce livre, page 290, le sieur de Champlain fait
une espéce de dissertation qui decide clairement la question. 11
I'intitule ainsy :

» Abregé des decouvertes de la Nouvelle-France, tant de ce que
nous avomns découvert, comme aussi les Anglois, depuis les Vir-
gines.... (2). .

» Et comme c’est un usage établi et un droit reconnu chez toutes
les pations chretiennes que les premiers qui decouvrent une terre
inconnue et non habitée par des Européens et qui y arborent les
armes de leur prince, la proprietté en appartient & ce prince, au
nom duquel ils en ont pris possession.

» Sur ce principe, et ne se trouvant aucun auteur qui disent
que les Anglois ayent pris possession des terres du Canada ny
icelles decouvertes, sinon aprds les Frangois, n’'estant venus aux
terres du Canada, de la Virginie et de la Floride qu'en 459%.... (3).

» Pour venir maintenant aux possessions et etablissemens qui ont
esté fait depuis le poste de Niagara, en remontant le fleuve Saint-
Laurent, le sieur de la Salle, avec trente Frangois, dont M. Dollier
prétre, Supérieur du seminaire de Montreal estoit du nombre, a
fait le tour du lac Erié et pris possession des terres circonvoi-

(1) Le Mémoire renvoie ici & « Les voyages de la Nouvelle-France occidentale, ditte
Canada, par le sieur Cuamerain. Paris, chez Pierre Lemur, dans la grande salle du
Palais, 168a. » Il est dit que I’'auteur traile parfaitement bien toute la question dans
cet ouvrage. — L’incendie du chiteau Saint-Louis au xix* sidcle, le 23 janvier 1834,
double I'intérét de la copie authenlique envoyée & Paris en 1750.

(2) Les passages supprimés n’ont aucun rapport avec la question du Mississipi.

(3) Méme remarque que dans la note précédente.
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sines, aprds que le siear Jolliet, avec le P. Marquetfte], Jesuite
avoit longtemps auparavant fait les mesmes actes pour renouveller
les prises de possession du sieur de Champlain en 4612....

» La possession qu’ils [les Francais] onf du grand fleuve Mississipi,
qu'ils ont découvert jusques & la mer du sud, et sur lequel fleuve ils
ont pareillement plusieurs établissements, comme aussi des rividres
d’Hoyo [Ohio], QOuabache [Wabash] et autres qui se jettent dans le
dit fleuve de Mississipi, avec les pays et terres et environs des
dites rividres et ol ils sont aussi actuellement de commerce, lesquels
pays il est aisé de connaistre par la carte generale I’Amérique Septen-
trionale.... »

Un peu plus loin, on lit :

» [F. 852 verso.] L'année d’aprés 4672, la riviére de Mississipi et en
méme temps les Ii[lJinois, Chaouanons et autres peuples, inconnus
aux Européens, furent découverts par le sieur Jolliet avec le
P. Marquet[te], Jésuite, qui furent jusqu'au 32° degré et plantdrent
les armes du Roy, prenant possession de tous ces peuples nouvel-
lement découverts.

» Et quelques années [aprds], le sieur de la Salle poussa plus loin
la méme découverte jusques i la mer, prenant partout possession,
par les armes du Roy qu’il y a mises.

» Tout ce que dessus montre assez le droit incontestable que les
Francois ont sur les terres.... [f. 883 recto] et fait aussi connoiire
la possession qu'ils ont du grand fleuve de Mississipi qu’ils ont
decouvert jusques a4 la mer du Sud, et sur lequel fleuve ils ont
pareillement plusieurs etablissements, comme aussi celle des riviéres
d’Hoyo, Ouabache et autres qui se déchargent dans le fleuve de
Mississipi, avec les pays et terres et environs des rividres et on
ils sont aussi actuellement de commerce, lesquels pays il est aisé
de connoistre par la carte générale de I’Amerique seplentrionale.

» Collationné et figuré sur une copie de memoire ou notte en
papier, non signée, estant au secretariat du Chasteau Saint-Louis
de Quebec, ont elle est restée, par le notaire royal en la prevosté
de Quebec, y resident, soussigné, cejourd’huy vingt-cing juillet
mil sept cent cinguante.

DULAURENT.
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» Francois Bigot, conseiller du Roy en ses conseils, intendant de
justice, police, finance et de la marine en la Nouvelle-France,

» Certifions a tous qu’il appartiendra que M. Dulaurent, qui a signé
la collation cy dessus est notaire royal em la prevoté de Quebec
et que foy doit estre ajoutée & sa signature en ladite qualité. En
temoin de quoi nous avons signé et fait contresigner ces presentes

par notre secretaire et a icelles fait apposer le cachet de nos
armes. Fait en notre hotel a Quebecq, le 4°" aolt mil sept cent
cinquante.

[Sceau.]
BIGOT.

Par Monseigneur

DENTREVAUX (1).

I serait inutile de faire valoir un témoignage d'une pareille
importance. C'est un document visé, comme faisant foi, dans un
instrument diplomatique. A cette affirmation s’'en ajoute une

(1) Manuscrit du Ministdre des Affaires Etrangéres. Fonds Amérique,V, 1. 544 recto,
555, 556 et b5g. ’

Pierre Margry a vu ce dossier, puisqu’il y a fait plusieurs emprunts, mais sans en
indiquer la provenance, selon sa déplorable habitude. Outre que ce procédé
diminue notablement la valeur et I'utilité de son travail, il convient d’ajouter que
cet écrivain ne passe pas, aux yeux de ceux qui I’ont le mieux connu, pour avoir eu
une intelligence douée d’une pénétration suffisante. Plusieurs Pont considéré,
comme un lourdaud, obtus et opinidtre. Dans les pages consacrées & sa mémoire,
M. Gabriel Gravier lui-méme ne I’a gudres épargné, et ses éloges font penser au
pavé de Pours. De leur cbté, en Amérique et au Canada, plusieurs savants, désor-
mais mieux informés, refusent de souscrire aux éloges hyperboliques, donnés &
Margry, lors de la publication de son Recueil. Non seulement, ils déclarent qu'on ne
peut plus s’en servir, & moins de tout vérifler, mais ils accompagnent ce jugement
de notes parfois trés mordantes. Ainsi, Margry commence & perdre toute autorité,
quand son opinion n’est pas établie sur un bon document. Ne doit-il pas beaucoup
de ses erreurs A la jésuilophobie dont il était atteint?

Ce qui est certain, c’est qu’il aurait mieux fait de reproduire des pi¢ces, comme
celle dont il est ici question, qu’il a vue, mais qu'il a rejelée, parce qu’elle allait
contre sa thése. D'autre part, son étrange aberration I'a conduit & imprimer des
papiers sans aucune valeur,
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seconde déja citée dans I'avant-propos et qu'il convient de donner
ici in extenso.

Dans le Mémoire manuserit de Bernou (1) pour M. le marquis
de Seignelay, sur les découvertes du sieur de la Salle au sud et
4 I'ouest des grands lacs de la Nouvelle-France, on lit :

« A l'esgard du sieur de la Salle, toutes les accusations portées
contre luy ne prouuent rien... et ne sont fondées que sur l'enuie
et la ialousie que I'on a de ce que ses entreprises sont sur le point
de reussir et en effet on ne le trouuera pas meslé dans toutes les
diuisions et dans toutes les affaires du Canada. On dit qu'il n'a
pas le premier descouuert la riuiere Colbert (2), qu’il maltraitte ses
gens, qu’il a uendu des congez pour aller négocier auec des peuples
dont le commerce est réserué pour le Canada, et qu'il y a négocié
luy mesme, ses descouuertes n’estant qu'un prelexte pour faire ses
affaires.

»4° Il a esté le premier a former le dessein de ses descouuertes
quil a communiqué, il y a plus de quinze ans, 3 M. de Courcelles,
gouverneur, et 3 M. Talon, intendant du Capada, qui I'approuudrent.
I a fait ensuitte plusieurs voyages de ce costé la, et un entre
autres en 1669 auec messieurs Dolier et [de] Galinée, prestres du
seminaire de Saint-Sulpice (3). Il est uray que le sieur Joliel, pour
le preuenir, fit un voyage en 1673 a la riviere Colbert, mais ce fut
uniquement pour y faire commerce, sans y auoir fait aucune depense,
sans auoir tenté alors, ni depuis, aucun établissement, au lien que
le sieur de la Salle, pour ce dessein, fait bastir le fort Frontenac,
fait construire plusieurs barques, elene plusieurs autres forts et fait
la descouuerte du pays des Nadouessious et de plusieurs autres, le tout,
auec de grands frais qu'il n’estait point obligé de faire et dont 1'espargne
I'auroit enrichi.

» 2° I ne fait aucun mauvais traittement a ses gens.... ».

(1) Bibliothéque nationale de Paris. Fonds Clairambault. 1.016, fol. 1ge.

(3) C'est le Mississipi. Le P. Marquetie avait proposé le nom d'Immaculée.
Conceplion.

(3) Le Mémoire écrit en 1677, pour 8ire présenté en 1678, reporte donc & 1'année
1662 les plans de Robert Cavelier de la Salle. Est-ce bien vrai? De méme, le tour du
lac Erié a-t-il bien eu lieu en 1669?
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Si I'on compare ce Mémoire aux autres documents, il ne sera
pas difficile de constater, parmi les louanges hyperboliques don-
nées au sieur de la Salle qu’il contient I'aveu formel de la priorité
de Jolliet et du P. Marquette, relativement & la découverte du
Mississipi. « Jolliet, pour le preuenir, fit un voyage en 1673, mais
ce fut uniquement pour y faire commerce. » Que dire de ceux
qui se refuseraient d’accorder au P. Marquette I'honneur d’avoir
été le premier ?

Ces preuves ont été données ici, avec plus de détails, pour
mieux établir les droits incontestables de la France, sur le bassin
entier du Mississipi, dés le moment, ol Jolliet et Marquette y
ont planté le drapeau de la Franee et pris possession des deux
rives en son nom. S'ils n'ont pas, par prudence, descendu de
IArkansas au golfe du Mexique, ils ne sont pas revenus sur
leurs pas, sans s’dtre assurés que le grand fleuve y aboutis-
sait. Il n’en fallait pas davantage pour attribuer & leur patrie le
droit de s’établir dans tout le bassin du Mississipi, selon les
lois de la jurisprudence internationale, alors en vigueur, en
pareille mati¢re. D’ailleurs, comme aucune contestation ne s’est
élevée de 1673 & 1682, la Salle, en prenant possession, & cette
derniére date, du fleuve, de I’Arkansas a son embouchure, tran.
chait définitivement la question. Or le bassin du Mississipi,
c’était toute I’Amérique du Nord, sauf la bande étroite, aux bords
de I’Atlantique.

Les Anglais restaient donc confinés, en droit strict, entre
I’Acadie, les Alleghanys, la Floride et I'Océan & I'Est.

Ils n’avaient pas attendu jusque-la pour jeter sur le Canada
des regards d’envie et de convoitise. On a déja dit comment
plusieurs gouverneurs eurent 4 réprimer, soit des attaques a
main armée de bandes anglaises, soit des révoltes suscitées par
Yor britannique parmi les tribus indiennes. C’est le lieu d’achever
le tableau. Dans leur aptitude bien connue pour le commerce,
depuis le régne d’Elisabeth, nos voisins d’Outre-Manche n’ont
jamais vu sans déplaisir plusieurs Etats d’Europe étendre leur
domination sur de nouvelles contrées. A force de désirer les
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profits que d’autres tirent de ces conquétes, 'envie d’en jouir
4 leur tour leur fait chercher, sinon les moyens de s’en empa-
rer par la force, du moins les raisons & mettre en avant pour
s’y introduire, 4 la premiére occasion favorable. Comme ils
ont recu de la pature un caractére opinidtre et qu'ils ne cessent
de voir le bat & atteindre, ils savent attendre avec patience et il
est rare qu'ils n’en viennent pas & leurs fins.

Bien avant la découverte du Mississipi, on trouve une dépéche
relative au projet de s’emparer de I'Ohio. C'est une lettre de
Londres, adressée par sir Thomas Lawrence, secrétaire d’Etat
pour le Maryland, en réponse & une lettre du colonel Francis
Nicholson, gouvernenr de cette colonie.

« Whitehall, 25 juin 1645.

».... Scil. Pour frustrer les deux tentatives déja faites par les
Frangais, en vue de s’emparer de 1'Ohio, ou Spiritu-Santo, qui se
jette dans la baie de Campdche, aprés aveir suivi une route qu'on
suppose commencer aux lacs voisins du Canada, tout le long, vers
I'ouest, des provinces de New-York, de la Pensylvanie, du Maryland,
de la Virginie et de la Floride, jusqu'a la baie ci-dessus mention-
née, le Roi [d’Angleterre] fera sagement de s'emparer, avec le con-
sentement du Roi d’Espagne, de I'embouchure de cette rividre, ou
de porter ce dernier & y construire un fort, afin d'empécher la
France d'établir des colonies derridre les provinces occupées par
I'Angleterre. De méme, pour s’opposer & des traités et ligues entre
les Indiens et les Francais, il sera bien & propos d’établir des centres
anglais pour la traite et les échanges, le long de la frontidre
actuelle (1). »

(1) Seil. To frustrate the two atlempls already made by the French, to possess
themselves of the river Ohio or Spirilu Santo which falls in the bay of campeche,
after a course supposed to be continued from the lakes adjoining to Canada, all
along westward from New-York, Pensilvania, Maryland, Virginia and Florida,
inlo the same bay, by His Majesty’s being moved te possess himself of the mouth
of that river, by consent of the king of spain, or to move that king to build some
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La date de 16456 montre qu'on s’était ému en Angleterre de
la tentative de Jean Nicollet (1639) pour parvenir au Mississipi
par le Wisconsin, tandis que les Anglais savaient pouvoir s’y
rendre par 1'Ohio. L'idée de faire tirer. les marrons du feu
par le roi d’Espagne est aussi & noter. Enfin, on voit percer
la raison mise plus tard en avant par le cabinet de Saint-
James, & savoir : « Nous avons le droit de ne laisser personne
s’établir en force derriére nos frontiéres. » On the back of the
king’s provinces.

Dans la fin du xvie siécle, engagés ailleurs, les Anglais ne
semblent pas s'étre trop préoccupés des résultats longtemps
stériles du voyage au Mississipi (1673). Plus tard, Ro. Hunter
écrit de New-York & lord Portsmouth, et sa lettre témoigne
une assez grande inquiétude au sujet des projets qu'on vient
d’apprendre.

Ro. Hunter, gouverneur, a lord Porstmouth. New-York, 44 mars 41742-13.
Des le début, il parle en substance des ombrages et des graves appré-
hensions causées dans les ports de la colonie Anglo-Américaine par
le dessein qu’'ont les Frangais de planter et d’établir des colonies sur le
Missisipi, le long des établissements anglais et contre leurs frontiéres. Ces
projets ne peuvent manquer de faire tort au commerce et a la soumis-
sion des sauvages (1).

Mais la correspondance la plus importante, au point de vue qui
nous occupe en ce moment, est une lettre de James Glen écrite
en 1753 au comte de Holdernes :

fort there, to hinder the French from extending their colonies on the back of the
king’s provinces. Also to frustate further treaties and leagues with the Indians,
by establishing, against the French, English trading posts, etc., upon the western
inland frontier. (On trouve cette pitce intéressante & Londres, aux Archives d’An-
gleterre ou Public Record Office, Board of irade. Maryland, n° 32, 1689-16g6, vers la
fin du volume).

(1) Le document qui vient d’8tre fiddlement analysé se trouve, comme le précédent,
au Public Record Office & Londres, sous le titre : America and West Indies, no 583.
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» Caroline du Sud, 25 juin 1753.

» La France vient de mettre en marche une troupe de soldats réguliers
et d'Indiens, dans la région de I’Ohio, derridre nos établissements (4).

Puis, aprés avoir analysé diverses piéces ol sont exposés les
droits ou prétentions de I'Angleterre sur les terres situées
a4 l'ouest de la Virginie, James Glen formule ainsi ses vues
personnelles :

» Il est hors de conteste que I’Angleterre a pris possession de la
Virginie en vertu d’'une charte publique de la couropme royale, que
cette possession est antérieure de quatre-vingts ans a l'expédition de
la Salle et de tout autre francais sur le Missisipi, que cette occupation
n'a jamais été discontinue ni troublée et enfin que, par la charte,
la frontidre de la Virginie est 1a mer du Sud (2). »

Enfin la lettre affirme que la France s’est obligée par des
traités formels, dont la teneur subsiste, & reconnaitre les droits
de I'Angleterre.

Toute cette argumentation s’écroule devant un droit supérieur.
Par le fait que les Anglais n’avaient pas occupé un seul point
en dehors des Alleghanys, avant la découverte du Mississipi,
tout le bassin de ce fleuve appartenait 4 la France, jusqu'a cette
chatne de montagnes, en vertu du droit international en vigueur.
Et c’est ce que le diplomate anglais oublia de dire. D'ailleurs,
son gouvernement ne tarda pas & prendre d'autres moyens et
Louis XV, par un déplorable aveuglement, laissa la Nouvelle-

(1) News comes of the march of Frenche regulars and Indians to the Ohio
country, at the back of our settlements. Public Record Office, loco citato.

(2) It cannot be controverted that the English took possession of Virginia by
virtue of a public Charter from the Crown of England, that they were in posses-
sion above fourscore years, before Monsieur Lasalle or any other Frenchman had
ever seen the Mississipi, and that they have continued in the undisturbed posses-
sion of it ever since, and that, by the Charter, the West boundary of Virginia is
the South Sea. Public Record Office, loco citato.
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France au pouvoir de I'Angleterre, par le funeste traité de
Versailles, signé en 1763.

C’est ce résultat qui donne une grande importance & la décou-
verte du Mississipi. Grace au voyage entrepris, avec tant de succés,
en 1673, par Louis Jolliet et le P. Jacques Marquette, et par
leur prise de possession, la France acquérait seule le droit
d’occuper I’Amérique du Nord. Sans doute, il faut en excepter
Iétroite bande de terre située entre 1'Océan et la chaine des
Alleghanys, la Floride et le Mexique. Mais a4 cela prés, tout
le reste aurait pu devenir francais, si le comte de Frontenac,
Colbert et Louis XIV avaient eu plus de clairvoyance. Sans
recourir & de pénibles sacrifices, au lieu de prodiguer le sang
et I'or de la France, sur d'innombrables champs de batailles,
il aurait été possible d’organiser, de l'autre coté de I’Atlantique,
une immense colonie, dont les inépuisables richesses auraient
fait de nous les arbitres du monde.

Si le P. Marquette n’a pas con¢u un réve aussi ambitieux, il
n’a pu du moins ignorer qu’'en étendant & de nouveaux peuples
les bienfaits de I’Evangile, il ouvrait en méme temps & sa
patrie la source d’incalculables richesses. Quelle gloire cepen-
dant n’aurait-il pas acquise, dans le cas ou le gouvernement de
son pays aurait profité de ses travaux? Mais bien que le succés
final n’ait pas couronné les efforts du missionnaire, il n’en mérite
pas moins P'admiration et la reconnaissance de tous les vrais
patriotes et de ses concitoyens, pour avoir coopéré a une expé-
dition qui aurait pu faire de la France le plus vaste empire.

De nos jours, la diplomatie préconise et applique la théorie
de PEtat-tampon ou de I'Hinterland. L'expérience viendra-t-elle
confirmer la supériorité du nouveau systéme sur les principes
du vieux droit international? Les amis de la paix le désirent.
Pour l'espérer, il faudrait supposer que les voisins, séparés par
une zone neutre, seront également honnétes et respectueux du
droit des autres. De bonnes frontiéres naturelles bien armées
ne donneraient-elles pas plus de sécurité?

Il faudrait encore, pour étre complet, résumer ici I'histoire
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de la Louisiane (1), c'est-d-dire, de Il'occupation tardive de
ce quon appelle « la prairie américaine, » tout le bassin du
Mississipi. Le lecteur trouvera & l'appendice n° III un Mémoire
inédit, rédigé au temps ol surgit la Nouvelle-Orléans. Désor-
mais il est temps de faire connaftre en détail le voyage de
Marquette. '

(1) Pour beaucoup de contemporains, la Louisiane est un Etat de la Confédération
Américaine. Depuis I’exploration de 1873, on comprenait, sous ce nom, tous les
Elats situés dans les limites naturelles déjd plusieurs fois décrites. En d’autres
termes, la Louisiane c’était toute ’Amérique du Nord jusqu’'au Canada, 3 partla
Floride et les colonies anglaises bordées par I'Atlantique.



CHAPITRE X

Préliminaires du voyage au Mississipi.

Le P. Marquette était arrivé dans le courant de 1671 &
Michillimackinac, avec les Indiens du lac Supérieur, que la
crainte des Sioux et des Dakotas avait fait fuir. Tout en conti-
nuant A instruire les sauvages et en s’efforcant de les amener
4 la foi chrétienne, le fervent missionnaire attendait avec impa-
tience le jour, on il lui serait permis de s’élancer & la conquéte
de nouveaux peuples dans les régions de I'Ouest. Enfin, le
8 décembre 1672, Louis Jolliet vint débarquer sur le bord de
la rive, ot s’étaienl installés les néophytes. La Providence n’aurait
pu l'amener en un jour plus propice. N'était-ce pas la féte de
la Sainte Vierge immaculée, dont le jésuite pronon¢ait a tout
moment le nom chéri, en y joignant les plus vives démonstrations
d’amour et de tendresse?

Avec les instructions du comte de Frontenac, gouverneur, et
de l'intendant Talon, Jolliet apportait une lettre du P. Dablon,
Supérieur général de toute la mission au Canada. C'est & ce
jeune homme que le commandement de l'expédition était officiel-
lement confié. Pour le P. Marquette, son role devait étre non

7
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seulement de I'accompagner et d’agir de concert avec lui, mais
surtout de ne perdre aucune occasion, s'il s’en présentait,
d’annoncer I'Evangile aux sauvages. On verra plus tard comment,
par la force méme des choses, les Indiens s’inclinant devant sa
supériorité morale, ou son caractére, voulurent partout voir en
lui le chef de I'expédition.

En attendant le départ fixé au printemps suivant, aussntot

CHAPELLE ET RESIDENCE DES PERES JESUITES A MONTREAL (1692-1803)

aprés la débacle des glaces, la principale occupation des deux
explorateurs fut de comparer les informations fort diverses
recueillies de toutes parts sur la route & suivre et le but du
voyage.

Jolliet se fit préparer le vétement dont se servent les coureurs
de bois. Ce sont d’amples culottes de peau de cerf, d’élan oun
de daim, des mocassins et un juste au corps en peau de buffle,
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le tout solidement cousu en fils formés par des bhoyaux de chat 1
sauvage. Pour la nuit, ou les jours de froid, le costume se 1
compléte par une toque et un manteau de fourrures. Le P. Mar-
quette est vétu de sa robe noire en drap. C’est un vétement

en forme de sac, fermé au col par une agrafe et & la hauteur j
des genoux par une couture solide. Cette soutane, dont la ¥
forme est celle des prétres séculiers en Europe, du temps de 1
saint Ignace (qui n’a pas voulu d’habit spécial pour les religieux i
de son Ordre), a des poches en peau de daim. L’étoffe est solide ~§
et rdsistante, ni fine, ni grossiére. Le missionnaire an Canada é
n’a pas le moyen de protéger son vétement contre les épines A

des halliers. Tour & tour architecte et ouvrier, charpentier,
chasseur, cuisinier, boucher, il a tous les emplois de la vie
domestique & remplir, puisqu’il vit avec les sauvages, portant les
fardeaux, comme l'un d’eux, bois ou racines, grains ou gibier
saignant. A des centaines de lieues du centre de la mission,
son unique robe noire ne pouvait étre ni faeilement ni souvent
remplacée par une soutane neuve. En hiver, ce vétement de
drap ne le garantissant pas du froid, il se couvrait d'un manteau
de fourrures qui lui servait i se protéger pendant la nuit. A
cette époque, les bas étaient toujours en drap, comme c’est
encore l'usage dans les ordres monastiques, chartreux, cister-

ciens, trappistes, etc., etc. =
Le P. Marquette n’avait donc pas & se préoccuper beaucoup, ot
comme on le voit, de la maniére dont il s’habillerait pour le IR

voyage. Avec sa chapelle portative, tout son bagage consisterait
en ses habits ordinaires, un chapeau, sa fourrure, son bréviaire,
un crucifix, un chapelet, un peu de papier et d’encre; enfin une
boussole, un coutean et peut-étre un baton.

Il n'en était pas de méme pour Jolliet : si le pays devait
fournir en abondance du gibier de toutes sortes et du poisson,
il n'était pas aussi certain que I'on rencontrat sur la route des
tribus disposées 4 céder de la farine ou du mals. En consé.
quence, il fallait emporter au moins un sac de grain, et en cas
de besoin, un peu de viande séche et de poisson fumé, des
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armes 4 feu, avec une provision de poudre et de plomb, et tout
un assortiment d’ohjets divers pour servir de cadeaux aux
sauvages, C’étaient d’ordinaire des couteaux, des haches, du fil,
des aiguilles, des wiroirs, des marmites, des ustensiles de fer,
etc., etc. Dans I'incertitude, une pacotille assez abondante était
de rigueur, et ce fut selon toute apparence la partie la plus
lourde des objets & placer & bord des canots. Ceux-ci devaient
étre fort légers. Pour aller plus vite, dans l’exploration, il con-
venait de se charger du poids minimum. D’ailleurs, dans les
rapides, le bois souffre souvent autant que I'écorce. Restait &
décider le nombre de pirogues et de rameurs. L’expédition ne
se faisant pas pour la conquéte, il fut réglé que V'on se con-
tenterait de cinq hommes, le nombre strictement suffisant pour
le gouvernement des deux cauots d’écorce. Si N'on ajoute & cet
inventaire assez complet une marmite en fer pour la eumisson
des provisions de bouche et deux voiles, il semble que I'on aura
mentionné tous les objets dont il est question au cours du récit.

Deux courts extraits du journal tenu par le P. Marquette
confirmeront ce qui précéde.

« Nous ne fume[s] pas long temps & preparer tout nostre equip-
page.... du bled d'Inde et quélque viande boucanée... sur deux canots
d’escorces... auec cinq hommes bien resolus.... »

« Nous prismes toutes les connoissances que nous pusmes des
sauuages qui auoient frequenté ces endroilt]s 14 et mesme mnous
tracasmes sur leurs rapportz une carte de tout ce nouueau pays.
Nous y fismes marquer les riuitres sur lesquelles nous deuions
nauigfuler, les noms des licux et des peuples par lesquels nous
deuions passer, le cours de la grande riuidre et quels rhund de
vent que nous deuions tenir, quand nous Yy serions. »

« Surtout, je mis notre voiage sous la protection de la Sainte
Vierge Immaculée, luy promettant que, si elle nous faisoit la grice
de decouurir la grande riuitre, ie luy doanerois le nom de la Con-
ception et que ie ferois aussi porter ce nom a la premitre mission
que jestablyrois chez ces nouueaux peuples (1). »

(1) On trouvera tout ce récit & I'appendice n° V.
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CHAPITRE XI

Levoyage de Michillimackinac a Ia riviere Desmoines. ¥

Pleins d’ardeur, les voyageurs se mirent & I'aviron, en quittant
Michillimackinac, le 17 mai 1673, et s’engagérent dans la direc-

tion de la baie des Puanis, au nord-ouest du lac Michigan ou

des Illinois. Sur les bords de la baie, on entra, dans la nviére
de Menominie, chez les peuples de la Folle-Avoine. Cette tribu
a la bonoe fortune de récolter, sans culture, sur un hon nombre
de petits ruisseaux, les graines d'une graminée, en tout sem-
blable, sauf par des dimensions plus grandes, & la mauvaise
herbe de ce nom, qui croit en Europe parmi les blés (2). En
Auniérique, elle se propage avec beaucoup plus de vigueur, sur
les bords fangeux des cours d’eau. Dans des conditions aussi
favorables, la tige fructifie avec abondance, et le grain, avec un
diamétre égal 4 celui de I'avoine blanche cultivée, a une lon-
gueur double. La récolte se fait en septembre, en secouant

(1) Le journal de Marquette, pour ce premier voyage, se trouve a4 l'appendice
n° V. Cest la transcription exacte de la copie 1a plus correcte, prise sur la Relation
de I'année 1678.

(3) Zizania aquatica.
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I'herbe sur le passage des canots. En cette saison, les épis
laissent échapper leur contenu au moindre choc, et il suffit de
les froler pour remplir en peu de temps une pirogue. Cepen-
dant, avant de moudre cette avoine, il importe d’enlever la
pellicule qui lui est adhérente. Cette opération se fait, en I'ex-
posant & la fumée, sur des claies de bois, et elle dure plusieurs
jours. Aprés la dessication, on procéde a la mise en sac, puis
on creuse un trou en terre, ou se fait, par piétinement, la sépa-

Ve

RECOLTE DE LA FOLLE-AVOINE,

ration des pellicules. Le vannage est alors facile. La folle-avoine
se réduit en farine ou hien se cuit entiére avec de la graisse,
et dans cet état, elle a & peu prés le goat du riz. Parfois, les
sauvages y ajoutent d’autres assaisonnements.

Les voyageurs ne tardérent pas & rencontrer des Indiens.
Ceux-ci ne purent retenir leur surprise, en apprenant le but
de I'expédition des Francais. A les entendre, pas un d’entre eux
n’en reviendrait vivant. Les habitants des régions, ou le P. Mar-
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quette et ses compagnons allaient s’aventurer, ne peuvent souffrir
la présence des étrangers, et leur premier mouvement est de
leur casser la téte. A cette époque, les diverses peuplades
étaient en guerre et le pays était sillonné par les guerriers
des tribus ennemies. D’ailleurs la grande riviére, a4 supposer que
les premiéres difficultés permissent de I'atteindre, offrait mille
dangers, et ceux qui connaissaient le mieux la route & suivre
ne s’y engageaient jamais sans frayeur. Du sein de l'eau sur-
gissaient souvent des monstres redoutables. En un point assez
peu éloigné, un démon farouche défendait 1'étroit passage, et
nul n’osait le franchir sans courir le risque de tomber sous ses
coups. En avan¢ant dans le fleuve, la chaleur est souvent into-
lérable pendant I'été.

L’ardent missionnaire remercia ces bonnes gens de leurs avis
et s’excusa de ne pouvoir les suivre. Dans son zéle pour le
salut des Ames, pouvait-il laisser ignorer plus longtemps I'Evan.
gile & tant dhommes, ignorants des vérités nécessaires au salut?
Comuwent précher la foi et étendre le royaume de Jésus-Christ,
si l'on craignait d’aller aux extrémités de la terre, au péril
meéme de la vie? En outre, un apoétre se moque des embiches
dn prince de I'enfer et bien plus encore de ses menaces. Ces
réflexions faites, de part et d’'autre, les explorateurs s’engagérent
de plus en plus lon de la mission de Saint-Francois-Xavier, ou
Pon comptait déja 2,000 Indiens baptisés. Dans leur langue, la
baie des Puants, dont ils occupaient I'extrémité, signifie eau
salée. C'est le nom donné par eux i la mer. Cependant on n’y
trouve pas trace de sel. En revanche, le fond est en cet endroit
tout & fait vaseux et il s’en exhale de « meschantes vapeurs. »
Le P. Marquette y voit la cause de violents orages et de coups
de tonmerre, comme il n'en a jamais entendu ailleurs.

En sortant de la baie pour entrer dans la riviére Menominie
qui s’y jette, les canots s’avancérent d’abord assez vite et y
trouvérent de nombreux vols d’outardes, de canards, de sarcelles
et autres oiseaux friands de folle-avoine. II en fut de méme
dans la riviére du Renard, Fox River. Bientot cependant parais-
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sent des rapides. Comme il s’éléve du fond de I'eau des rochers
effilés, ces passages sonl difficiles. Les canots courent risque
d’'y étre coupés, et le portage, dans les endroits od les eaux
sont assez basses, est une dure épreuve pour les pieds meéme
les mieux chaussés. Aprés les rapides, il y eut rencontre de
quelques hommes de la tribu des Maskoutens (nation du feu).
La, on put cueillir une herbe (1) dont le P. Allouez avait
connu l'usage. Les Indiens I'emploient avec succés contre la
morsure des serpents assez nombreux dans ces parages. La
plante a plusieurs tiges, hautes d’environ un pied, et porte des
fleurs blanches, analogues & celles de la girofiée et de longues
feuilles. Sa racime produit dans la bouche une sensation de cha-
leur, avec un goat de poudre. En arrivant chez les Maskoutens,
la petite troupe parvenait au point extréme atteint par de pré-
cédentes expéditions. Les Frangais « n’ont pas encore passé plus
avant ». Trois nations composaient ce campement : les Miamis,
les Maskoutens et les Kikabous.

Les Miamis sont les plus civilisés, les plus libéraux et les
mieux faits. C’est leur habitude de faire passer au-dessus des
oreilles, en guise de moustaches, une partie de la barbe, et
cela leur donne bonne grace. Habiles 4 la guerre et générale-
ment vainqueurs, ils sont cependant dociles et avides d'instruc-
tion, comme le P. Allouez, pendant son séjour parmi eux, l'a
appris, aux dépens de son sommeil. Les Maskoutens et les
Kikabous sont plus grossiers et semblent étre des paysans par
rapport aux autres. Leurs cabanes sont closes et couvertes par
des nattes de jonc; le pays ne produit pas d’arbres dont I’écorce

“puisse servir & cet usage. Aussi ne sont-ils pas & V'abri de la
pluie, surtout dans les fortes averses. Par contre, au temps
de la chasse, ils roulent ces bandes et les portent aisément.

Le P. Marquette eut la consolation de voir dans cette bour-

(1) Le P. Marquetts I'appelle serpent d sonneties, et I'on ne sait quelle plante a
mérité cette dénomination, tant il en existe qui pourrasient la recevoir.
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gade une belle croix (1), plantée au milieu des habitations, sur
la place publique. Elle était ornée de plusieurs peaux blanches,
de ceintures rouges en poil de bison, d’arcs et de fléches, en
guise de reconnaissance envers Dieu « le grand Manitou », a
la suite d'une chasse abondante, dans un moment ol tout faisait
craindre la famine. Les Indiens jouissent la d’une vue ravissante.
Du mamelon ou ils sont établis, I’®il découvre au loin d’im-
menses prairies, coupées par des taillis ou des bois de haute
futaie. C’est un océan de verdure aux teintes variées, ol sur-
gissent, a4 la maniére de petits tlots, des lopins de terres
cultivées. Le sol est d’une grande fertilité et le mals donne de
copieuses moissons. La vigne produit du raisin, dont il ne serait
pas difficile de faire du vin. Les pruuiers sont couverts d'ex—
cellents fruits dont les Indiens ne manquent pas de faire
provision.

Jolliet et le P. Marquette, arrivés dans ce bourg, le 9 juin,
assemblérent tout le peuple et lui firent connaitre I'objet de
leur voyage. Le premier se déclara envoyé du gouverneur,
chargé de découvrir de nouveaux pays. Le second parla plus
longuement, au nom de Dieu, de la prédication de I'Evangile,
de ses bienfaits et des difficultés de I'entreprise. Il leur dit
‘comment la mort n'inspirait aucune frayeur au missionnaire,
appelé & linsigne honneur d'ouvrir le chemin du ciel & des
nilliers ‘d’ames régénérées par le baptéme et formées i toutes
les pratiques de la vertu chrétienne. En terminant, il pria ses
auditeurs de leur donner deux guides pendant l'espace de trois
lieues environ qui séparent la premiére riviére (celle des Renards
ou des Outagamis) de celle du Mesconsing (veré Wisconsin),
tant il se rencontre de marais et de petits lacs, ot I'expédition
courait risque de s'égarer ou de perdre du temps.

(1) M. J. G. Shea remarque, en note, p. 145, que, malgré leur amour de la France,
les Missionnaires du Canada n'ont jamais planté les armes de France. Ge soin était
réservé aux délégués du Gouvernement qui les gravaient sur un poteau en grande
pompe et cérémonie. C'était pour mieux montrer que, tout en désirant I'extension
de I'influence francaise favorable & la religion, la Robe noire ne s'occupait direc-
tement que du salut des 4mes.
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Non seulement les Indiens s’y prétérent de bonne grice, mais
a cette faveur ils ajoutérent le présent de deux nattes destinées
4 servir de lit aux voyageurs. Le lendemain, 10 juin, montés
sur deux canots, les Francais et les deux Miamis, aprés avoir
parcouru environ 1,500 métres dans la riviére a travers la folle
avoine, arrivérent au portage, et quelques heures plus tard, aux

UN PORTAGE. — LES DEUX CANOTS. — LE P, MARQUETTE PORTANT DU BAGAGE.

bords du Wisconsin. La, les sauvages prirent congé, et les
explorateurs firent jouer les avirons, en s’approchant de plus
en plus de I'objet de leur voyage.

La plaine du portage est & ¢inq cents lieues de Québec, et
il est possible d’y parvenir sans quitter les canots, si l'on
excepte les rapides & contourner par voie de terre. Avant de










CH. XI. — PREMIERE PARTIE DU VOYAGE 117

s’embarquer sur les eaux qui devaient les conduire & des terres
étrangéres, le P. Marquette proposa & ses compagnons de com-
mencer une pratique de dévotion particuliére envers la Sainte
Vierge Immaculée, comme il I'appelait d’ordinaire, afin de
meltre sous sa protection leurs personnes et le succés de I'expé-
dition. Chaque jour, ils s’acquittérent fid¢lement des priéres
suggérées par le missionnaire.

Le Wisconsin, déja large au point d’embarquement, coule sur
un fond de sable. Aussi, de temps & autre, s’y rencontre-t-il des
banecs, — c’est une des difficultés de la navigation — et meéme
des 1les, en général couvertes de vignes. Les rives sont bordées
de bonnes terres, ol alternent les prairies et des bois. Ce sont
des chénes, des noyers, des bouleaux ou des arbres d'une autre
espéce armés de longues épines. Faute de poisson ou de gibier,
les chasseurs ont 4 se contenter de vaches (1) ou de chevreuils.
Il y en a beaucoup.

La route, dans sa direction générale, se trouva droit au Sud-
Ouest. Au bout d’environ trente lieues, on vit une mine de fer
couverte de trois pieds de terre, proche d’une chalne de rochers
dont le bas est planté de beaux bois. Le minerai parait abondant
et riche. Enfin, par 42°,5 de latitude Nord, les canots arrivérent
au Mississipi, le 17 juin, et le P. Marquette se contente de
dire : « avec une joie que je ne peux pas exprimer. » Puis il
ajoute :

« Nous wuoilda donc sur cette riuiere renommée dont i'ay tasché
de remarquer attentiuement toutes les singularitez. La riuidre de
Missisipi tire son origine de diuers lacs (2) qui sont dans les pais
des peuples du Nord. Elle est estroite a la descharge de Miskons
[Wisconsin]. Son courant qui- porte du costé du Sud, est lent et
paisible; & la droite on uoit une grande chaisne de montagnes fort
hautes, et a la gauche de belles terres. Elle est coupée d'isles en

(1) Ce mot est inexact. D'aprés BouchER, ce seralent des orignaux ou élans du
Canada, non des bisons.

(2) Itaska.



118 MISSISSIPI. — PERE MARQUETTE

diuers endroicts. En sondant, nous auons trouué dix brasses d’eaux ().
Sa largeur est fort inegale; elle a quelquefois trois quarts de lieues
et quelquefois elle se retrecit jusqu'a trois arpents. Nous suiuons
doucement son cours, qui ua au Sud et au Sud-Est jusqu'au 42¢
d’eleuation. C'est ici que nous nous aperceuons qu’elle a tout changé
de face. Il n'y a presque plus de bois ni de montagnes (2). Les isles
sont plus belles et couuertes de plus beaux arbres; nous ne uoyons
que des cheureuils et des uaches, des outardes et des cygmes sans
aisles, parce qu'ils quittent leurs plumes en ces pais. »

Il y a des poissons d'une trés grande grosseur. L'un d’entre
eux (3) faillit renverser le canot monté par le P. Marquette. On
aurait dit qu'un tronc d’arbre venait de le frapper et allait le
metire en piéces. Une autre fois, un aunimal inconou (4) leva
la téte au-dessus de l'eau; téte grise comme celle d’'un tigre,
mais au museau pointu du chat sauvage; les moustaches, les
oreilles et le cou noirs. C’est tout ce qu'il fut possible d’en
voir. Plus d'une fois, l'épervier ramena de l'esturgeon et un
poisson semblable a la truite (5). Il a la bouche plus grande,
le museau et les yeux plus petits. Prés du nez, part une aréte
busquée et large de trois doigts, lungue d’une coudée et se
terminant par un rond large comme la main (sorte de spatule).
S’il saute hors de l'eau, on le voit retomber en arriére. A la
hauteur de 41 degrés 28 minutes, au lieu de la variété de gibier
constatée jusque 1&, on ne voil plus que des cogs d’Inde et des
bisons.

Le beeuf sauvage d’Amérique, sans excéder en longueur le
corps des races d’Europe, est bien autrement corpulent. Trois
hommes peuvent i peine le remuer. Les cornes sont noires et
fort longues. Le cou a des fanons qui descendent trés bas. Entre

(1) Environ 16 métres. Cf. Appendice V.

(2) C’est le commencement de la Prairie. Ibidem.

(3) Silurus Mississipiensis, silure du Mississipi, cal-fish des Anglais. Ibidem.
(4) Pichou du sud. Peut-&tre un jaguard pécheur. Ibidem.

(5) Polyodon spatula. Ibidem,
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les épaules, se dresse une bosse élevée. C'est le morceau le
plus délicat de la béte. Une épaisse criniére part du sommet,
couvre les yeux, le col, la bosse et les épaules. Il ne saurait
étre facile pour ces animaux de bien voir devant eux; et loin
d’étre un ornement, cette touffe de crins les rend hideux. Sur
le corps, en hiver, leur gros poil frisé parait peu différent de
la laine du mouton, mais plus fort et plus épais. En été, le
poil tombe et la peau est couverte d’'un second poil plus court
et doux comme du velours. En cet état, la fourrure est plus
estimée et les Indiens s’en revétent, non sans lui avoir fait
prendre toutes sortes de couleurs dans des bains de teinture.
La chair est excellente et forme le meilleur des repas. A la
chasse, on pne saurait prendre trop de précautions. Le bison est
naturellement craintif et fuit devant I'homme, sans songer a
Pattaquer. Mais s’il est acculé ou blessé, il fond avec fureur
sur son assaillant, le jette en 1'air avec les cornes, le piétine
et le tue. Aussi faut-il, aprés l'avoir tiré, se jeter & terre, dans
les hautes herbes, et attendre, avant de se hasarder 4 recon-
naitre, si le coup I'a mis par terre. Dans celte région, il n’était
pas rare de compter quatre cents tétes dans un troupeau.

Les canots avaient parcouru cent lieues & I'aventure. Personne
ne savait ol on allait, en suivant tantét par Sud-Est, tantot par
Sud-Ouest, c’est-a-dire généralement en descendant vers le Sud.
De grandes précautions s’imposaient. D’abord, un des sept
hommes, & tour de role, faisait le guet pendant la nuit, de
peur de surprise. Chaque soir, les canots abordaient sur la
rive, et c’était toujours & la droite du fleuve, puisque c’était
de ce coté qu'on rencontrerait la mer, si le fleuve conduisait
4 I'Océan, et que, sur la rive gauche, on pouvait courir le
risque de tomber chez des Indiens en relation avec les Anglais
ou les Espagnols. Par suite, les canots abordaient, le soir, au
bord du fleuve, ol la troupe préparait le repas, en évitant de
faire un grand feu. Aprés souper, tous se hataient de regagner
les canots, ou chacun prenait son sommeil, sous la protection
de Dieu, de la Sainte-Vierge Immaculée et de I'nomme de
garde, aprés avoir jeté l'ancre assez loin de la rive.



CHAPITRE XII

Peouarea. — Les Illinois. — Le Calumet.

Le 25 juin, pour la premiére fois, en descendant par le
40° degré, parurent des pas d’hommes sur le sable. Ils aboutis-
saient, par un sentier battu, & une belle prairie. Aprés examen,
il sembla manifeste qu'un campement assez important se trou-
verait non loin de la. Louis Jolliet et le P. Marquette, laissant
les deux canots & la garde de leurs compagnons, avec recom-
mandation de ne pas se laisser surprendre, résolurent d’aller
a la découverte. L’entreprise était des plus dangereuses pour
deux hommes seuls, s’avancant dans un pays inconnu, & la
rencontre de sauvages, dont ils ignoraient les usages et les
dispositions. A deux lieues du rivage, en suivant le sentier,
apparurent trois villages (1), le premier sur le bord de la
riviére, les deux autres & deux kilométres plus loin, sur un
coteau.

(1) Le premier, Peouarea; un des deux autres, Moingwena. Le troisitme serait-il
le Montania de la carte? La rividre s'appelle aujourd’hui Desmoines, et en remon-
tant vers la source, Moingonan. Moingwena semble donc avoir été la résidence du
chef supréme de la tribu. De Moingonan ou Moingwena on a fait Desmoines.
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« Ce fust pour lors que nous nous recommandasmes & Dieu
de tout nostre ceeur, dit le P, Marquette dans son journal, et
ayant imploré son secours, nous passasmes outre, sans estre descou-
uerts, et nous vinosmes si prez que nous entendions mesme parler
les sauuages. Nous crusmes donc qu'il estoit tems de nous descou-
urir, ce que nous filsmes par un cri que nous poussasmes de toutes
nos forces, en nous arrestant, sans plus auancer. A ce cri, les
sauuages sortent promptement de leurs cabannes, et nous ayans
probablement reconnus pour Frangois, surtout- voyans une robbe
noire, ou du moins n'ayans aucun suiect de deftance, puisque nous
n’estions (ue deux hommes et que nous les auioms auerty de nostre
arriuée,, ils desputérent quatre uieillards, pour nous uenir parler,
dont deux portoient des pipes 3 prendre du tabac, bien ornées et
empanachées de diuers plumages. Ils marchoient a petit[s] pas, et
eslevant leurs pipes uers le -soleil, ils sembloient lui présemter a
fumer, sans neantmoins -dire - aueun- mot. Hs -furent assez longtemps
a faire le peu de chemin'depuis. leur: uillage jusqu’'a nous. Enfin, nous
ayans abordés, ils s’arrestérent- pour.considerer auec attention. Je me
rassurai, uoyant ces ceremonies qui ne se font parmi eux ¢u'entre
amis, et bien plus quand ie les uis couuerts d'estoffe, iugeant par
la qu’ils estoient de nos alliés. le leur parlai donc le premier, et
ie leur demandai qui l|S estonent Ils me respondirent qu'ils estoient
1l{ljinois, et pour marque de paix, .ils nous presenterent leur pipe
pour petuner. Ensuité il nous inuitdrent d'entrer dans leur uillage,
ou tout le peuple nous attendoit auec impatience. Ces pipes & prendre
du tabac s'appellent ‘en’ ce pais -des ‘calumets. Ce mot s’y est mis
tellement en usage—que, pour estre entendu, ie serai-obligé de m'en
seruir, ayant & en parler bien des fois ».

A la porte de la hutte principale, ou furent conduits les
étrangers, se trouvait un vieillard, dans une posture étrange,
usitée pour la réception des hotes, selon le code de politesse
des sauvages. Il était debout, tout nu, les mains étendues et
tournées vers le soleil, dont les rayons éclairaient son visage,
4 travers ses doigts écartés. Dés que le P. Marquette et Jolliet
furent prés de lui, voici les paroles que ce chef leur adressa
le premier : « Que le soleil est beau, Francais, quand tu nous

8
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viens visiter. Tout notre hourg t’attend et tu entreras en paix
dans nos cabanes. » Tous pénétrérent dans lintérieur, olt se
trouvait déja I'élite des anciens, dans un profond silence, inter-
rompu de temps & autre par ces mots murmurés & voix basse :
« Que voild qui est bien, 0 fréres, de ce que vous nous visitez. »
Longfellow a manifestement lu et copié ce passage en le tra-
duisant ainsi :

It is well for us, o brothers,
That you came so far to see us. (1)

« 11 est heureux pour nous, 0 fréres, que vous soyez venus
de si loin pour nous voir! » Aprés un moment d’attente et d’ob-
servation mutuelle, le calumet fut offert aux nouveaux venus.
Le refuser eat été considéré comme une insulte, une marque
méme d’inimitié, tout au moins une grossiére impolitesse. Drail-
leurs, il suffit de le fumer ou d’en faire semblant; puis I’étiquette
exige qu'on le fasse circuler de bouche en bouche, en commen-
cant par le plus prés voisin. Pendant ce temps, le grand capi-
taine de tous les Illinois, informé, dans la bourgade oi il réside,
de ce qui se passait au bord de la riviére, envoya des messagers
pour inviter la Robe-Noire et son compagnon & tenir conseil avec
lui. Cette invitation ne pouvait étre déclinée, et la foule se mit
en branle, a la suite des Européens, ou plutét, ne pouvant se
rassasier de les voir, ces bonnes gens les devancaient et se cou-
chaient sur I'herbe, sans les perdre de vue, ou retragaient leurs
pas, afin de les voir encore. Tout le temps de cette marche, les
Indiens ne cessérent de témoigner, par leur attitude et leur
profond silence, le sentiment de respect dont ils étaient pénétrés.

Le lecteur sera, sans doute, désireux de trouver ici une tra-
duction fidéle du grand poéte ameéricain :

(1) Longfellow le reconnait dans une note imprimée. Elle figure dans I'édition
Diamant, publiée en 1866, aprés les vers « Toward the sun his hands were
lifted. » Cf. Hiawatha, chant xxu. C’est la traduction du journal de Marquette.
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Hiawatha, le chel indien, le prophdte, le mattre,
Prés de la rive de Gitche Gumcé,
) Sur le bord du grand lac aux eaux brillantes,
Sur la porte de son wigwam,
Un plaisant matin de printemps,
Hiawatha debout attendait.

Ses mains sont levées vers le soleil.
Il en tourne les paumes du coté de 1'astre ;
Et a travers les doigts écartés,
Les rayons tombent sur sa figure.
Ses épaules nues sont marbrées par la lumilre,
v . Comme le tronc du chéne en est tacheté,
A travers les feuilles et les branches.

Sur I'eau, flottant, fuyant,
Un objet, que la brume fait croire encore loin,
Comme on en voit dans les brouillards du matin,
Se l12ve et semble sortir des profondeurs du lac.
Tantdt il paratt flotter et tantdt bondir.

11 arrive plus prés, plus prés.

Ce qui approchait apportait tout un monde,

De la terre lointaine de Wabun.

Du fond des royaumes du matin,

Arrivait la Grande Robe-Noire,
Lui, prétre de la pritre, 'homme au pile visage,
Avec ses guides et ses compagnons.

Et le noble Hiawatha,
Les mains levées au ciel,
Maintenues en l'air en signe de bienvenue,
Attend dans I'exultation,
) Jusqu'a ce que le canot d'écorces avec ses rames,
Aborda en gringant sur les cailloux polis,
- Et s'arréta sur le bord du sable,
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Jusqu’a ce que la Robe-Noire, le chef, le péle visage,
Un crucifix sur la poitrine,
Descendit sur le sable de la rive.

Alors le noble Hiawatha
S’écria en parlant de la sorte :
« Que le soleil est beau, étrangers,
Quand vous venez de si loin pour nous voir.
Notre ville vous attend dans la paix;
Toutes nos portes sont ouvertes pour vous recevoir.
Vous entrerez dans nos wigwams;
C’est de tout ceeur que nous vous donnerons la main.

Jamais la terre n’a fleuri si gaiement,
Jamais le soleil n’a lui avec plus d’éclat,
Qu’ils ne luisent et fleurissent aujourd’hui,
Quand vous venez de si loin pour nous voir.
Jamais notre lac n’a été si paisible,
Ni si libre de rochers et de barres de sable.
Car, en passant, votre canot d'écorce

A écarté a la fois les rochers et les barres de sable.

Jamais, avant ce jour, notre tabac
N’a eu plus doux ni plus agréable parfum.
Jamais les larges feuilles de nos champs de mals
N’ont paru plus belles & voir,
Qu’elles ne le sont ce matin,
Quand vous venez de si loin pour nous voir. »

Et la Robe-Noire, le chef répondant,
Bégaya un peu en parlant.
Les mots qu’il pronongait ne lui étaient pas encore familiers :
« La paix soit avec vous, Hiawatha!
La paix soit avec vous et avec votre peuple !
Paix dans la priére, paix dans le pardon,
Paix de Jésus, et joie par Marie !
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Alors le généreux Hiawatha
Conduisit les étrangers & son wigwam.
Les fit asseoir sur des peaux de bison,
Les fit asseoir sur des peaux d’hermine.
Et la vieille Nokomis, prévenante,
Placa devant eux des mets dans des bols en bois de tilleul,
De I’eau recueillie dans des vases de hétre ;

Puis les calumets, pipes, embldmes de paix,
Se remplirent et s’allumérent pour qu’ils pussent fumer.

Tous les anciens du village,
Tous les guerriers de la nation,
Tous les Jossakeeds, les prophates,
Les sorciers, les Wabenos,
Et les médecins, les medas,

Vinrent souhaiter la bienvenue aux étrangers.
« C’est bien, dirent-ils, § fréres,

D'étre venus de si loin pour nous voir. »

Alors 1a Robe-Noire, le chef, le prophéte,
Fit entendre son message au peuple.
I leur dit le but de sa mission.
Il leur parla de la Vierge Marie,
Et de son béni fils le Sauveur.
Comment dans des terres lointaines, il y a des sidcles,
Il avait vécu sur terre comme 1'un de nous ;
Comment il avait jedné, prié, travaillé ;
Comment les Juifs, la tribu maudite,
Par dérision, 1'avaient flagellé, crucifié;
Comment il était ressuscité du tombeau ou ils I'avaient scellé ;
Comment il avait vécu, marché de nouveau avec ses disciples
Et s’était élevé par lui-méme au ciel.

Et les chefs lui répondirent en disant :
« Nous avons entendu votre message.
Nous avons compris vos sages paroles,
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Nous réfléchirons a ce que vous avez dit.
Il est bon pour nous, d fréres,
Que vous soyez venus de si loin pour nous voir. »

Alors il se levdrent et se retirdrent
Chacun pour regagner son wigwam.
Aux plus jeunes et aux femmes
Iis redirent ce que leur avait appris I'étranger,
Que le mattre de la vie leur avait envoyé,
De la belle terre de Wabun.

(Traduction du Chant xxu, d’HiawatHa, publiée dans le Journal de UAisne, le
11 septembre 1900).

En arrivant au coteau, les deux visiteurs furent recus & l'en-
trée de la cabane du capitaine et des deux vieillards dont il était
entouré. Tous les trois étaient la debout et nus, leurs calumets
tournés vers le soleil. Avant d’entrer dans la cabane, il fallut
tirer de la pipe une bouffée de funée, puis tout le monde pénétra
a4 Dlintérieur, aprés un mot de compliment du grand chef. La,
le P. Marquette leur offrit quatre présents accompagnés chacun
d'un petit discours. La plupart du temps, les cadeaux consis
taient en couteaux, haches, tabac et marmites de fer. Il aurait
été peu sage de leur offrir, au risque de les voir profaner par
ignorance, des croix, statuettes, chapelets ou médailles (1). Le
P. Marquette commenca par leur dire comment ils voyageaient en
paix, en visitant les nations, sur les bords du fleuve, jusqu'a la
mer. Dans un second discours, il déclara que Dieu, leur Créateur,
prenant pitié d’eux, avait résolu de se faire connaitre enfin des
peuples qui avaient perdu la notion de son existence; que lui, la
Robe-Noire, s’était offert pour cette mission, et qu'il les aide.
rait & connaltre et servir le souverain Maitre de toutes choses.
En offrant le troisitme présent, le P, Marquette parla du grand

(1) Cetto rdgle n’avait rien d’absolu. Dans ce méme voyage, vers le Sud, comme
on le verra plus loin, le P. Marquette distribua des médailles.
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capitaine des Frangais, comme de I'arbitre de la paix et du
vainqueur des Iroquois. Cette remarque avait d’autant plus d’a-
propos que les trois tribus d'Illinois de Peouarea avaient quitté
leur territoire pour se mettre & I'abri de cette farouche nation,
de l'autre coté du Mississipi. Enfin le dernier discours eut pour
objet de solliciter des Indiens les informations les plus exactes
sur le cours du fleuve, les peuples campés sur ses rives et le
point ou il se jette dans la mer.

Le grand chef se leva & son tour et, posant la main sur la téte
d’un petit esclave dont il voulait faire présent, s’exprima en ces
termes :

« Je te remercye, Robbe-Noire, et toi, francois, de ce que uouz
prenez tant de peine pour nous uenir uisiter. Jamais la terre n’a esté
si belle ni le soleil si eclatant qu’auiourdhuy ; iamais notre riuniére
n'a esté si calme, ny sy nette de rochers que uos canots ont enleuez
en passant; iamais notre petun n’a el si bon goust, ny nos bleds
n’'ont paru si beaux que nous les uoions maintenant. Voicy mon fils
ce que ie te donne pour te faire cognoistre mon cceur; ie te prie
d'aunoir pitié de moy et de toutte la nation. C’est toy qui cognois le
grand Genie qui nous a tous faits. C'est toy qui lui parle[s] et qui
escoute(s] sa parole. Demande Iny qu’il me donne la uie et la santé,
et uiens demeurer auec nous pour le faire cognoistre ».

Cela dit, le chef présenta le petit esclave et fit ensuite don
d’un calumet tout mystérieux, dont la vue seule permet de
compter sur I'amitié des peuplades méme les plus farouches, si
on le leur montre, en les abordant. C’était un témoignage d’es-
time et de respect pour M. de Frontenac, gouverneur de tout
le Canada, au nom du roi de France. Enfin, en déposant un troi-
siéme présent, le chef supplia ses hotes, de la part de toute
sa nation, de s’arréter en ce lieu, sans pousser plus avant, &
cause des grands dangers, ol ils seraient exposés & tomber. Le
P. Marquette répondit en se riant de la mort, dont la pensée ne
lui inspirait aucune crainte.



130 MISSISSIPI. — PERE MARQUETTE

« Je ne crains pas la mort, et ie n’estime point de plus grand bonheur
que de perdre la vie pour la gloire de celui qui a tout fait. »

N’est-ce pas un bonheur de perdre la vie pour la gloire du
Créateur et souverain Seigneur de toutes choses? Les Illinois ne

CONSEIL D'INDIENS, — LE CALUMET.

comprirent pas toute la sublimité d’une indifférence aussi com-
pléte.

Aprés le comseil, commenca le grand festin, composé de quatre
services. Ce fut d’abord un grand plat de bois rempli de sagamité,
c’est-a-dire de farine de mals, cuite & I'eau et assaisonnée de
graisse. L'Indien chargé de l'ordre des cérémonies s’approcha tour
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4 tour des convives, en commencant par le P. Marquette, et leur
introduisit dans la bouche, avec une cuiller d’os (1), trois ou
quatre portions de la bouillie, comme on ferait & un petit enfant.
Pour second plat, il y eut trois poissons. Le méme majordome
enleva les arétes avec les doigts, en sépara des morceaux, souffla
dessus pour les rafratchir et les offrit, ou plutét les déposa dans
la bouche des Frangais comme précédemment. Le troisidme ser-
vice était un grand chien, tué & Jarrivée des étrangers. Les
Indiens n’insistérent pas pour ce mets, quand ils connurent la
répugnance de leurs invités qui préférérent, comme plus appétis-
sant, des bouchées de bison, dont ils recurent les morceaux les
plus délicats.

Le repas fini, en reconnaissance d’un si bon accueil, commenca
la visite de la bourgade, composée de trois cents cabanes. Un
hérant précédait le cortége, & travers les rues, en défendant &
chacun de se rendre importun, dans I'empressement de sa curio-
sité. En signe de joie et d’amitié, ces bonnes gens offraient leurs
ouvrages en poil d’ours ou de bison, ceintures et jarretiéres teintes
en rouge, en jaune ou en gris. C'étaient leurs plus précieux
objets. Ils ne tentérent pas la curiosité de M. Jolliet. A la tombée
de la nuit, les deux explorateurs acceptérent I’hospitalité dans la
cabane du chef, et le lendemain, 26 juin, prirent congé de lui,
en annongant leur retour dans environ quatre mois de la luae,
suivant la maniére de compter des sauvages. A la pointe du jour,
600 sauvages descendirent au fleuve, assistérent & Pembarque-
ment, et témoignérent, de toute la facon possible, la joie causée
par une visite, dont tous semblaient apprécier le prix. Debout,
dans son canot d’écorce, le P. Marquette parla une derniére fois,
dans le dialecte Illinois, dont il se servait avec facilité, et s’en-
gagea, par maniére d’adien, & venir, dans un an, demeurer avec
eux, dans le but de les instruire et d’en faire de bons chrétiens.

Peofiarea était le nom donné par les sauvages au lien du
premier campement.

(1) On les taille dans I’os frontal du bison,
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Les Illinois sont, comme I'indique I’étymologie indienne de ce
mot, des hommes dignes de cette appellation, en comparaison
de toutes les autres tribus. Leur dialecte dérive de 1'algonquin.
Leur naturel est doux et traitable, leur commerce est agréable,
et leur éloquence, un peu romantique, pourrait gagner, en re-
tranchant les hyperboles dont ils abusent trop souvent. Ils sont
polygames et trés jaloux de leurs femmes. Si elles ne sont pas
sages, ils leur coupent les oreilles ou le nez, et il n'est pas rare
d’en voir plusieurs défigurées par cette marque de leurs dé-
sordres. Les hommes ont le corps bien fait et se rendent fort
habiles au tir de l'are par des exercices fréquents, depuis I'dge
le plus tendre. Les armes & feu sont assez en usage parmi eux.
Cependant, ils s’en servent surtout, dans le but d’effrayer I’en-
nemi par la fumée et le bruit des détonations, du moins dans les
régions de I'Ouest, ou le fusil est encore peu connu. Leurs
guerres sont, pour la plupart, avec les tribus du Sud et de
POuest, dont ils sont redoutés. Les prisonniers faits dans ces
expéditions sont vendus fort cher & d’autres nations, ou échan-
gés contre des marchandises. Les objets en métal ne se trouvent
pas dans ces tribus, & cause de leur éloignement des peuples
civilisés. Leurs couteaux sont des silex taillés. Avant de partir
en guerre, le chef fait pousser la veille, au matin et au soir, de
grands cris par tout le peuple, & la porte de chaque cabane.
Les chefs portent des écharpes rouges faites en poils d’ours ou
de bison. L'usage de se teindre le visage avec de la sanguine
est général : on trouve cette terre rouge a plusieurs journées
des trois bourgades. Placés dans une région fertile et giboyeuse,
ces Illinois ne connaissent pas la famine. La chasse produit une
grande abondance de viandes fort variées; la riviére contient
d’excellents poissons et le Mississipi leur en fournirait au besoin
de plus gros et de meilleurs. Sur le sol, le mals croit sans grand
travail; les féves et les melons donnent de la variété & leurs
repas. IlIs ont aussi des citrouilles, mais les conservent pour
I'hiver. Ce légume n’est pas d’un goot bien délicat. Leurs usten-
siles de ménage sont en bois, sauf les cuillers; et de la téte du



CH. XII. = SECONDE PARTIE DU VOYAGE 133

bison, ils ont I'habileté de tirer des assiettes, oli se mange plus
commodément la bouillie de mals.

- La maladie les rend trés libéraux envers leurs médecins, dans
la persuasion que le soulagement du mal sera en proportion avec
leur générosité. Les étoffes leur sont encore inconnues et tous
leurs vétements sont faits en peaux de bétes. Les femmes sont
modestement vétues, mais les hommes ne prennent aucun souci de
se couvrir.

On veit parmi eux et parmi les Nadouessis des hommes habil-
lés comme les femmes pour toute leur vie. Ils ne peuvent se ma-
rier et une fois entrés dans cette profession dégradante, pour
n’en plus sortir, tirent beaucoup de gloire & faire tout ce que font
les femmes. En temps de guerre, on ne leur permet pas de se
servir de I'arc, mais seulement de la massue. Dans les fétes du
calumet, le chant ne leur est pas interdit; mais il leur est défendu
de danser. On les appelle au conseil, et rien ne peut se décider
sans leur avis. Enfin, le peuple les considére comme des per-
sonnages d’importance, des génies, en un mot, des manitous.

En parlant de cette caste, le P. Marquette aurait pu, & bon
droit, ajouter que, plus d’une fois, P'opposition viendrait de ce
coté-14 contre la diffusion de I'Evangile. La seule raison de son
silence, c’est que sa lettre était destinée au Supérieur de la
mission, qui n’avait pas besoin d’une remarque déja faite par
tous les Jésuites.

Le calumet est pour les Indiens un objet sacré. Pour eux, rien
n'est si mystérieux ni si recommandable, et les couronnes, les
sceptres et les trones ne leur inspireraient pas- plus de respect.
Le calumet semble étre le dieu de la guerre et de la paix, ou
encore un arbitre de vie ou de mort. Dans le combat, au milieu
de la meélée la plus furieuse, & son seul aspect, tous les
guerriers mettent bas les armes. Aussi le présent des Illinois de
Peollarea futil de la plus grande utilité pour les voyageurs
frangais, et comme il semble n'avoir été donné avant eux &
aucun de leurs compatriotes, cette distinction n’en est que
plus flatteuse pour les explorateurs du Mississipi. C'est d'ail-
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-

leurs le P. Marquette qui a décrit le plus longuement le
calumet (1).

Le tabac des Indiens de Virginie, sans avoir le parfum des
plants de Cuba, ou la douceur et I’arbme plus délicat des produits
de Java, de Manille ou de I'Inde, est toujours estimé en Europe.
S'il 'y a pas lieu de parler ici des dangers que présente son
abus, ni méme des bienfaits de son usage, on devra du moins
constater combien les naturels de toute I’Amérique I'avaient en
honneur. Pour eux, comme pour Voltaire, c’était un poison lent,
sans effet sur la longévité, du moins quand on fume avec modé-
ration. Soumis & des alternatives de jetnes et de repas panta-
gruéliques, dans les temps de chasse fructueuse et d’abon-
dance, les Indiens voyaient dans la fumée de tabac un digestif
puissant et un calmant merveilleux. De 1ad & voir: dans le
calamet un génie supérieur et bienfaisant, il n'y avait qu'un pas.
Leur imagination le franchit sans peine. Il existe des calumets
de deux sortes : I'un, pour la guerre, est orné de plumes rouges;
'autre est pour la paix. On s’en sert pour terminer les diffé-
rends, affermir les alliances et recevoir les étrangers.

Cet instrument est composé de deux piéces : un tube creux
fait en bois et un braleur en pierre rouge, polie comme du
marbre, ol I'on pratique une cavité destinée & recevoir le tabac,
au fond de laquelle est percé un trou communiquant & une
partie de la pierre taillée en tube qui s’adapte au tuyau déja
décrit. Le soleil n’est pas étranger aux cérémonies du calumet.
Les sauvages ne manquent jamais de le lui offrir, et c’est encore
une superstition 4 combattre au début de leur conversion. Des
danses ont été instituées en son honneur, et plusieurs actes de
la vie publique ne sauraient se produire sans des fétes parti-
culi¢res, dont le cérémonial est scrupuleusement observé. Ainsi
personne n'oserait se baigner en été, ou manger des fruits
nouveaux, avant d’avoir dansé le calumet.

Quand la nation veut décider de la guerre ou de la paix,

(1) Le lecteur pourra consulter & ’Appendice d’autres détails curieux sur ce sujet.
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recevoir un visiteur honoré, partir 4 la péche ou & la chasse,
le premier soin est de placer sur une natte le manitou de celui
qui conduira la danse. Tantot le choix se porte sur un serpent,
tantot sur un oiseau, une pierre ou tout autre objet. A coté du
Manitou, I'Indien dépose le calumet, et tout autour, en maniére
de trophée, s’élévent les armes de guerre, massue, hache
d’armes, un arc, un carquois et des fléches. A I’heure con-
venue, les chanteurs, hommes et femnes, désignés parmi les
plus belles voix, s’assemblent sous le feuillage, et le peuple
défile, en saluant d’une bouffée de fumée le manitou déposé a
terre. Le danseur s’avance et prend avec respect le calumet,
puis le balance, en se servant des deux mains, suivant le
rythme des chanteurs. La cadence de son pas suit celle de ses
bras. Tantot il le montre de coté et d’autre, comme pour mieux
faire admirer sa beauté et ses vertus. Tantot il le présente au
soleil. Parfois il lincline vers la terre; ou bien, au contraire,
il le léve rapidement en l'air, tandis que les plumes dont il est
orné se soulévent et donnent I'illusion de l'oiseau qui s’envole.
Puis chaque assistant est invité & y aspirer de la famée. Ainsi se
passe la premiére scéne de ce ballet fort original.

A la reprise, un tambour se joint aux chansons, ou exécute
seul ses roulements rapides. Le danseur fait signe & un guerrier,
le provoque & la lutte, et le combat se fait en cadence, sans
effusion de sang. L’art supréme consiste & mesurer les coups,
de manitre & paraitre avoir frappé l'adversaire sans le toucher,
ou du moins en lui permettant de parer. Par maniére d'inter-
méde, I'un fuit et l'antre poursuit, toujours en dansant et au
son du tambour. Aprés le combat, dans une troisiéme partie, le
danseur se transforme en orateur et raconte les victoires rem-
portées dans les diverses batailles, o l'intérét, soit général, soit
privé, l'a engagé, ses dangers, ses succés, le nombre d’ennemis
emmenés en captivité, leur force, leur nombre, leur région. Le
chef lui donne une robe en peau de castor ou un autre présent.
Le calumet de la danse passe alors de bouche en bouche et
finalement reste aux mains de celui que la nation veut honorer,
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par exemple, au délégué de la tribu qui est venu négocier la
paix. Cette cérémonie est la marque de la paix éternelle entre

les deux peuples.

Voici un spécimen des chansons recueillies par le P, Marquette,
extrait du manuscrit de I'école Sainte-Geneviéve. L’auteur n'y a

pas joint la traduction des paroles.

H1e

len.m* .

<)

1 LS ni 1
Yona.ni m.go%i.na Ba.ni, ni. ne Bani, ni.na
Tt 1t i 1 i

4 E

ba.ni, £o. lgo, . na ba.nmi, nina Ba.ni

ni. net ﬁa.ﬂi. Ci.ona. Gan.lu.éw al. chil cha

+ Il +
r 4 y 4 B & R 1 1 d 1 A

(4

nco. g " que @ oua ﬁvmsuc al.cBit. cBba

b AN ]
:

1 | |
o ]
) |
! |

%t«;ao

1
X
T

HT%

B |
> |

¥ ok go. be % C

t

e

.
i

v —
m

st €< N

u-,

l Y
1 1
1 | l

j 14 4 IL

‘ri. n ’» »KG
N T
) b | —

§. TITS z‘ M

cgvl"oga & matehi.

) | + r A r N
Y Y

Hy
Ly

-
nan. ba mic.tan.de mic.lan.de fpi.ni ,,a.m



CHAPITRE XIII

De la riviere Desmoines & I'Arkansas.

Aprés avoir été témoins de ces curieuses cérémonies, les
voyageurs avaient repris leur course vers le Sud.

Les deux canots laissés sur le fleuve ne tardérent pas &
disparattre & l'horizon, et les Indiens, immobiles sur le rivage,
demeuraient dans un profond étonnement, 4 la suite d'une visite
aussi inattendue, en pensant & tant de courage et de bravoure,
dont eux-mémes ne se sentaient pas capables. Ces homumes si
bons, si doux, si affables n’allaient-ils pas 4 une mort certaine,
en s’avangant ainsi sans armes vers des tribus redoutables et
cruelles aux étrangers? Au bout de peu de jours, Jolliet et
Marquette arrivérent 4 I'embouchure du Pekitanoui, désormais
conuu sous le mom de Missouri. Au point ol la riviére se
jette dans le fleuve, on voit distinctement et pendant une assez
grande distance encore la distinction entre les deux eaux. Autant
le Mississipi est limpide, clair dans son calme empreint de
majesté, autant son affluent, vrai torrent de boue, est précipité
dans sa marche. Aussi les deux courants descendent-ils long-
temps, avant de se confondre. A partir de 13, la marche du fleuve
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est plus rapide, son cours plus impétueux et sa couleur plus
trouble.

Les voyageurs avaient eu le temps de remarquer diverses
plantes. L'une (1) a la racine formée en maniére de chapelet
dont les grains ont la grosseur d’un petit navet et sont retenus
par des filets ayant le gott des caroites. De la racine sort unme
feuille large comme la main, épaisse d’'un demi-doigt et tachetée,
d’oll naissent d’autres feuilles semblables aux plaques qui servent
de flambeaux. Chacune de ces feuilles porte cinq ou six fleurs
jaunes en forme de clochettes, Il y a aussi des mariers pro-
duisant des baies semblables & celles de France. On trouve
encore um fruit semblable & I'olive, mais ayant un goat
d’oranges. Ailleurs c'est un fruit, gros comme un cuf de
poule (2). Il s’ouvre en deux, et dans chaque loge, il y a huit
ou dix fruits enchassés en forme d’amandes, et d’une saveur
agréable & I'époque de la maturité. L’arbre répand une mau-
vaise odeur et sa feuille ressemble a celle du noyer. Dans
les prairies pousse une tige & grandes feuilles, avec un fruit
ayant I'apparence de la téte d’un tournesol (3) (grand soleil), plein
de noisettes fort tendres, et d'un goat agréable, soit crues, soit
cuites.

En passant prés de rochers affreux par leur hauteur et leur
dimensions, les équipages apergurent sur I'un d’eux deux monstres
peints (4), de la grandeur d'un veau, armés de cornes sem-
blables a celles du chevreuil, & barbe de tigre, & face humaine,
le corps écaillé, d'une queue assez longue pour faire le tour
du corps, passant par-dessus la téte et revenant entre les

(1) Cactus opuntia.

(2) Diospyros virginiana.

(3) Castanea pumilla ou chincopin. La description de cette plante, lelle que la
donne PerroT, ne peut guére permettre de douter que ce ne fit une des plus belles
nymphéacées connues, le nelumbo indica ou formosa, ou nucifera, le lotus disparu
d’Egypte, mais retrouvé aux Indes et au Japon. J. G. SEEA se serait trompé en
croyant y reconnaltre le castanea.

(4) On les connait sous le nom de Piasa. Le rocher semble inaccessible, Cf. Suga,
p- 39. On les appelle encore Alion Bluffs, .
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jambes, en se terminant comme une queue de poisson. Trois
couleurs s’y rencontrent : le vert, le rouge et le noiratre. Il ne
parut pas possible de croire que ces figures aient pu étre peintes
par les sauvages. D’abord, elles sont trop bien faites et les
artistes de France pourraient & peine faire mieux. Ensuite, le lieu
est élevé et parait inaccessible (1). Non loin de la, si la contem-
plation d’objets aussi horribles n’avait pris fin en temps utile,
‘ou plutot si le bruit caractéristique de I'approche d'un rapide

Une des deux figures peinte sur les rochers inaccessibles
connus sous le nom d’Alton Bluffs.

n'avait averti du danger présent, les canots allaient tomber,
sans le voir, dans le confluent du Missouri et du Mississipi.
Jamais spectacle pareil n’avait encore frappé les voyageurs.
C’était un amas d'arbres entiers enchevétrés les uns dans les
autres, d'tles et de boue. L'impétuosité de cette riviére fit douter
un moment si les canots pourraient se frayer un passage. Les
(1) Le croquis du P. Marquette est perdu. Cf. SuEa, p. 39, note ®*, Mais un dessin
exact a 616 pris au xrxe sidcle. Ces figures ne sont plus visibles, Le rocher est supprimé.
9

>}
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voyageurs échappérent heureusement 4 tout danger, en passant,
comme ils purent, sans avaries sérieuses.

Dans la préoccupation de tous les esprits, le Missouri parut
venir du Nord-Ouest, et nos explorateurs, bien que peu au
courant des lois générales de la géographie physique, se crurent
autorisés 4 espérer un jour, dans une autre expédition, remon-
ter vers la source et trouver un passage qui les conduirait & la
mer Vermeille ou bien 4 la Californie. Pourtant, ce réve s’est
réalisé en 1804, grice a une circonstance que rien ne faisait
prévoir en 1673.

Désormais ils pouvaient conclure que l'embouchure du Mis-
sissipi devait étre dans le golfe du Mexique. Aprés avoir constaté
une direction générale, constante vers le Sud, il était au moins
probable que le fleuve n’en changerait pas sensiblement, avant
de se jeter dans I’Océan. Quant a I'autre riviére, ce qui permit
au P. Marquette de ne pas se tromper fut l'assertion de .
plusieurs sauvages. D’aprés leurs rapports, aprés avoir remonté
le Mississipi, pendant cing ou six jours, un portage de trente
lieues, 4 travers une prairie, permettrait de s’embarquer sur
une petite riviére coulant au Sud-Ouest jusqu'a un lac d’ou sort
une autre rividre, celle-ci allant droit & 1'Ouest. Pour le mis-
sionnaire, c'était la mer Vermeille, c’était l'ouverture d’une
immense région peuplée d'infidéles, c’était ’extension du royaume
de Dieu jusqu'aux extrémités de la terre, et peut-étre la voie
de terre jusqu'en Chine et & I'est du Japon. Le zéle de Vapotre
dut s’enflammer en songeant aux résultats de cette découverte
plus importante encore & tant de points de vue que celle dont
le présent voyage était déja couronné. Toutefois il convient
d’ajouter qu’il faut remonter le Missouri jusqu'aux environs de
sa source, pour trouver sur le méme plateau la riviére qui conduit,
au nord de la Californie, dans la Colombie.

A vingt lieves du Missouri, les hardis navigateurs arrivérent 4
I'embouchure de I'Ouaboukigou, aujourd’hui Ohio, par 36 de
latitude nord. En approchant du confluent, le Mississipi se res-
serre entre des rochers d’environ 6 i 7 métres de hauteur, et
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de plus une ile arréte I'eau. Aussi le courant devient-il fort
rapide, et une agitalion pleine de dangers succéde & la marche
d’ordinaire calme et majestueuse du grand fleuve. Naturellement
les sauvages redoutent ce point et attribuent au démon le furieux

LE CANOT DU P. MARQUETTE DANS UN RAPIDE,

combat des vagues et le tintamarre de leur clapotement. L’Ohio
vient de I'Est, et les Chouanons habitent la région qu'il arrose.
Ils y vivent nombreux, répartis en deux groupes composés,
I'un de vingt-trois villages, l'autre de quinze. Cette nation est
pacifique; aussi sont-ils viclimes de la férocité des Iroquois,
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dont les incursions sont toujours suivies de meurtre et de
pillage (1). Non loin du confluent, on voit une mine de fer
hématite, an jugement des Francais de I'expédition. Des roseaux
de grande dimension parurent pour la premiére fois sur les
rives. Leurs tiges sont fort hautes et en grandes quanfités; les
beeufs sauvages ont peine i les forcer.

Les maringouins (moustiques) commencérent a révéler en ces
quartiers leur présence par leur bruit et leurs pigtres. Ils sont
légion. Comme les moustiquaires n’étaient pas plus connues
des sauvages que les vétements des peuples civilisés, force fut
de se protéger par les méthodes en usage chez les indigénes.
Ils élévent un échafaud dont le plancher, fait de perches, est
4 claire-voie et laisse passer la fumée d’un feu placé au-dessous
sur le sol. Ces animaux ne pouvant tolérer une odeur aussi
acre, ne s'aventurent pas auprés des dormeurs. L’édifice se
termine par une couverture en joncs et garantit & la fois contre
la pluie et le soleil dont les ardeurs sont souvent excessives.
Les deux nattes données au début du voyage par les Indiens de
la Folle-Avoine servirent & donner semblablement de I'ombre
aux rameurs; il fallut pourtant se résigner a4 vivre dans la
fumée, pour écarter les maringouins des canots.

L’expédition s’avan¢ait vers le Sud, quand un jour apparurent
sur la rive des sauvages armés de fusils braqués contre les
Frangais. Le P. Marquette brandit et agita son calumet empa-
naché. Vains efforts! Dans leur frayeur, les Indiens ne le
voyaient pas et couchaient toujours en joue les compagnons du
missionnaire, eux aussi munis de leurs armes en cas d’attaque.
A la fin, tout s’expliqua. Les assaillants venaient, en signe
d’amitié, offrir des vivres et des rafraichissements. Ils consis-
taient en morceaux de bison, avec de la graisse d’ours et de
succulentes prunes blanches. Ces braves gens ont des fusils,
des haches, des houes, des couteaux, de la rassade, et des

(1) Sur une longueur de 500 milles, soit 1,120 kilométres, les Chicachas occu-
paient la rive gauche du fleuve.
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bouteilles de verre double, oi se garde leur poudre. Leurs
cheveux sont longs et leur corps est tatoué, & la fagon des
Iroquois. Les femmes se coiffent et s’habillent comme les Hu-
ronues. Beaucoup des instruments dont ils ont appris a se
servir leur viennent des Espagnols, dont dix journées de navi-
gation les séparent. D’aprés eux, les Européens sont en nombre
a4 l'embouchure du fleuve, plus particuliérement sur la rive
gauche. IIs ont des chapelets et des images. Plusieurs Espagnols
sont des Robes-Noires, mais jamais instruction ne paralt avoir
été faite aux sauvages. Le P. Marquette leur donna donc des
médailles et profita de l'occasion pour essayer d’allumer dans
leurs cceurs le désir de connaitre et de servir Dieu.

L’entretien fini, le voyage se continua sans encombre. Les
prairies avaient fait place & de grands bois. La plupart des
arbres étaient des ormes et des bouleaux d’énorme grosseur.
Evidemment la hache de 'homme n'avait pas encore exercé par
Ia ses ravages. Cependant I'épaisseur des bois ne devait pas
étre considérable, puisqu'on entendait & faible distance le beu-
glement des bisons, signe de la proximité des prairies. Sur le
bord de l'eau, on tua des cailles et un petit perroquet, dont
une moitié de la téte était rouge, I'autre jaune; le cou jaune
et le corps vert.

« Nous estions descendus proche des trente trois degrez d’eleuation
ayans tousiours esté vers le Sud, quand nous apergusmes sur le bord
de I'eau un uillage nommé Mitchigamea ».

Un grave danger faillit en ce point anéantir tout espoir de
succés. Les jeunes guerriers de la tribu descendirent en armes
et se mirent en mesure d'attaquer les canots. Aprés avoir
invoqué la Sainte Vierge Immaculée, le P. Marquette éleva son
calumet, comme dans la précédente rencontre; mais cette fois
encore les Indiens furent longs 4 le reconnaitre. A bord de
longs canots de bois, les uns remontaient le fleuve, d’autres
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le descendaient, dans le but évident de couper toute retraite aux
étrangers. Le plus grand pombre s’agitaient sur le rivage, bran-
dissant leurs armes, et plusieurs se mirent a la nage pour
atteindre les Frangais. L’'un d’eux jeta méme sa massue dams
I'espoir de briser un canot. Heureusement elle passa au-dessus,
sans atteindre le but. Enfin des vieillards se montrérent sur la
rive, et I'un d’eux, ayant reconnu le calumet, fit un signe et
calma I'ardeur de cette bouillante jeunesse. Deux autres se diri-
gérent vers le P. Marquette et jetérent & ses pieds leurs ares
et leurs carquois en signe d’amitié. Sur leur invitation, tout le
monde aborda sur le rivage et I'on tint conseil. Les six langues
indiennes que parlait le missionnaire ne lui servant pas & se
faire comprendre, il se trouva un vieillard entendant et parlant
un peu ['Illinois. Aprés I'échange des présents, et plusieurs dis-
cours répétés par un si pauvre interpréte, il était difficile de
savoir si linstruction faite, avec le désir de faire connaitre
les fondements de la foi chrétienne, avait été comprise. Un
repas suivit la réception. Il consistait en sagamité et poisson.
L’expédition passa la nuit, non sans quelque inquiétude; mais
on apprit qu'environ dix lieues plus bas sur le fleuve, il y
avait un village du nom d’Akansea, sur la rive gauche, d’aprés
la carte manuscrite conservée au collége Sainte-Marie de Mont-
réal.

Le lendemain, un canot de bois monté par dix hommes de
Mitchigamea descendit le fleuve a I'avance pour annoncer I'ap-
proche des étrangers. Tout le village d’Akansea se trouva sur la
rive pour les recevoir, et deux canots s'en détachérent, en
signe de respect, pour venir & la rencontre d’hotes aussi dignes
de bon accueil. Un vieillard tenait en main le calumet; il
s'empressa de le présenter, en dansant, selon la coutume; puis
vint P'oblation de sagamité et de pain fait avec la farine de
mals. Le cortége se mit en marche et parvint a I'échafaud, ou
attendait le chef du village. La s’assirent en rond les anciens;
le peuple autour en foule s’approchant pour entendre. Il se
trouva un jeune homme connaissant assez bien I'Illinois. Le
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P. Marquette put donc facilement, en offrant les présents ordi-
naires, faire plusieurs discours, exposer le but du voyage, et
parler de Dieu, de I'Evangile, et du salut par la foi chrétienne
et la pratique des vertus. De son coté, le peuple parut satis-
fait et désireux de garder dans la tribu le zélé missionnaire,
afin d’étre instruit des mystéres de la religion.

La conversation prit alors un tour différent. Plus on approchait
de lembouchure, plus il était nécessaire de prendre des infor-
mations exactes. L’Espagne occupait la Floride, et ses droits sur
une partie de la rive gauche du Mississipi semblaient assez pro-
bables, bien qu'ils ne le fussent pas en réalité. Comme aucune
nation n’était plus jalouse de conserver et d’accroitre les domaines
au dela des mers, cette disposition en faisait un ennemi redou-
table, a4 craindre et i éviter. D'ailleurs, aprés les victoires et
conquétes de Louis XIV, le nom seul de la France était odieux
aux fiers Hidalgos, et I'on devait prendre les plus minutieuses
précautions, afin de ne pas tomber entre leurs mains. De l’en-
semble des informations recueillies 4 Akansea, il résultait que
ce point était 4 dix journées de 1'embouchure, mais qu'il était
possible, en descendant le courant & force de rames, de franchir
la distance en cinq jours. Les Indiens d’Akansea ne s’aventu-
raient pas si loin dans cette direction, par peur de la tribu de
Mitchigamea, dont les canots semblaient avoir pris le monopole
de la pavigation. Comme le passage de I'Arkansas & la mer se
trouvait ainsi fermé, la se bornérent les renseignements recueillis.

M. Jobn Gilmary Shea, p. 46, note *, donne sur ce point
quelques détails intéressants. D’aprés Ini, Akansea ne pouvait
étre loin de Gachoya, ou était mort de Soto, cent trente ans
auparavant. De plus, Mitchigamea serait Aminoya, ol Alvarez
de Muscoso, construisit sa flotte de brigantins pour s’en retourner
4 Mexico. L'historien de l'expédilion dit : « Le jour méme nous
quittames Aminoya, et nous passdmes i Guachoya, ou les Indiens
nous attendirent dans leurs canots ». Les Espagnols, en descen-
. dant le fleuve, furent attaqués par les pirogues réunies en grand
nombre. Dans un des engagements, Jean de Gusman et onze
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homnies périrent. Au bout de seize jours, ils atteignirent I'em-
bouchure du Mississipi, et le 10 septembre 1543, les débris de
cette expédition, jadis si splendide, arrivérent & Mexico. Il est
donc & croire que Soto mourut prés de I'embouchure de I'Ar-
kansas et non & la Riviére-Rouge (Red River). Cette derniére
riviére n’est pas a plus de 350 milles de I'’embouchure du Missis-
sipi et il n'aurait pas fallu seize jours & la flotte de Muscoso
pour franchir cette distance. M. J.-G. Shea calcule que les bri-
gantins n’auraient pas pu faire moins de 70 kilométres par jour,
en descendant un fleuve aussi rapide. Sans doute, ils auraient
pu facilement parcourir les 560 kilométres en huit jours. Mais
cette raison fort probable ne donne pas une preuve certaine
du fait. Par suite, il plane encore des doutes sur [I'hypothése
du savant écrivain.

Le P. Marquette n’y songeait assurément en aucune fagon, en
continuant & écouter ses hotes.

Pendant toute la durée de l'entretien, un repas composé des
mets les plus divers ne cessa d’étre servi et occupa toute la
journée. Des morceaux de chien furent aussi offerts, faute de
bison, dont cette tribu n’ose faire la chasse, toujours par crainte
des ennemis, leurs proches voisins. Mais le mals est abondant
et donne trois récoltes par an. La vaisselle est de terre cuite;
c’est un progrés vers la civilisation. Les hommes sont nus et
portent les cheveux courts. De leurs nez percés pend de la
rassade, et de méme pour leurs oreilles. Les femnmes sont vétues
de peaux, et le seul ornement de leur parure consiste dans la
maniére dont elles rejettent sur les oreilles deux tresses de
cheveux. Dans les festins, les plats sont grands et chargés a
profusion. Chaque invité se sert & sa guise, et les restes passent
ensuite de I'un & l'autre. Leurs cabanes sont longues et larges,
faites d'écorces, et les couchettes placées aux extrémités, &
environ deux pieds du sol. Le mals se conserve dans de grands
paniers faits de roseaux ou dans d’énormes gourdes, d'une con-
tenance d’environ cent litres. Le castor est inconnu dans cette
région et les vétements sont en peaux de bison. Ici, la neige
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ne tombe jamais et I'hiver se distingue de I'été par des pluies.
On cultive pour tout légume le melon d’eau, mais la terre serait
apte & produire toutes les espéces les plus variées, si ces
naturels avaient des connaissances de culture.

Un peu d’agitation avait régué dans la tribu et un parti s’était
formé dans le dessein de tuer les étrangers pendant la nuit, en
leur cassant la téte. Les anciens tinrent donc un conseil
secret et déjouérent ces menées; puis la danse du calumet com-
menga et le chef le douna au P. Marquette, en signe de parfaite
assurance.

De leur coté, M. Jolliet et son compagnon se demandérent
si, aprés avoir atteint 33°40°, il était sage de descendre au 32°,
ou se trouve le golfe du Mexique. Il était impossible que le
Mississipi pat se jeter sur les cotes de la Virginie, puisqu'on
avait dépassé le 34° degré sans arriver & la mer. De méme,
ce ne pouvait étre & I'Ouest, en Californie, la direction du
fleuve étant constamment au Sud. Par suite, son embouchure
était le long de la Floride, cest-a-dire dans le golfe du Mexique.
Mais alors, en allant en Floride, on tomberait au pouvoir des
Espagnols, et ce serait la captivité sans espoir de secours. Ou
bien les Indiens du golfe, alliés aux Européens, bien armés de
fusils, offriraient une résistance insurmontable et l'on perdrait
tout le fruit du voyage. Comme il était certain que le fleuve se
dirigeait au Sud jusqu’a la mer et qu’on avait pris de fort utiles
observations, tout le long de la route, il parut sage de ne pas
compromettre le but principal de I'expédition et de revenir sur
ses pas. Notification de cette résolution fut donnée aux sau-
vages le lendemain matin, 16 juillet, et aprés un jour de repos,
tout fut préparé pour le retour.



CHAPITRE XIV

Retour par‘I'IIIinois. — Kaskaskias. — Promesse de
revenir bientot. — Le P. Marquette atteint de la .
dyssenterie. — Son séjour a Saint-Frangois-Xavier,
dans la baie des Puants (Green-Bay).

"Le 17 juillet, les canots commencérent & remonter le Mississipi,
a partir du 33° 40’, et cette fois les rameurs eurent plus de mal
& fendre les flols. Chemin faisant, instruits de la possibilité -de
regaguer le lac  Michigan par un chemin plus court, en remon-
tant, & partir du 38° degré, la riviére des Illinois, les chefs de
I'expédition résolurent de suivre cette route. Le P. Marquette
p’aurait pu se décider & passer outre les treis bourgades de
Peouarea (1), sans s’y arréter. Trois jours entiers furent con-

(1) 11 serait difficile de décider si le Peouarea visité, au retour, était celui ol les
voyageurs s’étaient arrdtés, en descendant le Mississipi, ou un autre parmi les tribus
établies le long de I'Illinois. Cependant, bien que ce nom ait été plus tard donné &
un campement situé sur la rive gauche du Mississipi, le journal de Marquette se
rapporte au Peouarea visité par lui, une premiére fois, en descendant le fleuve. Ce
détour forca les voyageurs & remonter le fleuve, depuis I’embouchure de I'llinois
jusqu'd la rividre Desmoines et de le redescendre, afin de gagner le lac Michigan,
par le nouveau chemin qu’on affirmait étre plus court.
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sacrés a précher la foi dans toutes leurs cabanes. Son zéle fut
récompensé par le baptéme d’un enfant moribond, qu’on lui apporta
au moment ou il allait se rembarquer. Ce furent les prémices
de la chrétienté florissante cultivée avec succés, dés 1676, par
le P. Allouez, a Kaskaskias. La semence arrosée par les sueurs
de l'intrépide apotre était appelée & donner une abondante moisson
a ses successeurs. En effel, rien n'égala nulle part I'amour des
Illinois pour I'Eglise catholique ni leur fidéle attachement & la
France. Quand, un siécle plus tard, I'Angleterre réussit a s’em-
parer du Canada, lors du déplorable traité de 1763, les Illinois
ne se crurent pas liés par un contrat signé sans leur aveu, et
s'il leur fallut ensuite se rendre & I'évidence et céder a la force,
leur cceur ne consacra jamais I’engagement qui les plagait sous
le joug des Anglais.

La riviére des Illinois offrait au spectateur, en 1673, le plus
ravissant spectacle. Ses eaux arrosent des terres excellentes
et fertiles, ou vivaient dans I'abondance, parmi les prairies ou
les bois, le bison et le cerf, le chevreuil et I'élan, les chats sau-
vages, les outardes et les cygnes, diverses espéces de canards, des
perroquets et des castors par troupes considérables. A part des
portages d’une demi-lieue, au printemps ou en été, la riviére
est large, profonde et paisible. Vers le milien de la route se
trouve un village d'Illinois, fort de soixante-quatorze cabanes.
On lui donne le nom de Kaskaskias. Les Indiens firent au
P. Marquette la meilleure réception du monde et, charmés de
sun affabilité, ils lui firent promettre qu'il reviendrait chez eux
et établirait une mission. A son départ, un chef de la nation
fut député pour accompagner les canots et les aider a gagner
le lac Michigan. Une partie de la jeunesse se mit en route
avec l'expédition. En approchant de la source, il y eut un por-
tage et I'on gagna ainsi la riviere qui jadis se jetait dans le
lac et qui maintenant, & travers les quais de Chicago, emporte
au Mississipi le trop plein du lac Michigan avec les eaux de
I'lllinois.

De Chicago, ou plutét de son emplacement, ol la ville fut
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_batie en 1823, les canoté remontérent i la baie des Puants, ou
ils arrivérent, vers la. fin de septembre, a la mission de Saint-
Frangois-Xavier. '

Dans l'espace de quatre mois, le P. Marquette et Jolliet avaient
parcouru, la rame & ‘la main, une énorme distance évaluée &
2,767 milles anglais par John Gilmary Suea (1). On pourra le
constater par le tableau suivant :

De Saint-Ignace (Mackinak) a la Baie des Puants (Green Bay) 218 milles
De Green Bay par la riviére des Renards (Foz River) au portage 176  »

~Du portage au Mississipi par le Wisconsin. . . . . . . 178 >

Du confluent du Wisconsin a celui de I'Arkansas . . . . 1087 »

Du confluent de I'Arkansas 2 celui de I'lllinois . . . . . 387 »

De I'Illinois a Chicago. . . 305 »

De Chicago a la mission St- Franqons Xavwr (Bale dea Puants) 260 >
2,767 milles.

En comptant deux milles et demi pour la lieue de quatre
kilométres, tout le chemin parcouru serait de 4,427 kilométres.
11 est facile de voir que le P. Marquette n’avait pas été induit
en erreur et que la route suivie au retour était la plus courte
(1,112 willes au lieu de 1,437). De plus, les voyageurs n’eurent
pas & remonter les courants parfois si rapides du Mississipi dans
toute la longueur parcourue par eux en descendant, et dés
leur entrée dans I'Illinois, pendant prés de 500 kilométres, il
leur fallut moins de force pour avancer sur des eaux plus
paisibles. Cependant M. Shea n’a pas tenu compte de Ila
visite faite aux Tlinois de Peouarea, au nord de Illlinois, et
du retour en canot a cette derniére riviére. En estimant ce
détour & environ 560 kilométres de plus, et de plus en éva-
luant 3 300 kilométres, pendant environ cent jours, le chemin
parcouru pour aller préparer le repas du soir sur une des
rives' du fleuve et revenir y jeter I'ancre, la moyenne aurait

(1) Cf. Discovery and exploration of the Mississipi valley.... By J. G. Shea,
Redfield-Clinton-Hall, New-York, 1852, p. 5a.



— e —— r

Y nuu wox U/Illrlll‘l'lul‘
w1 uu.l Lurj (Lﬂ

msm& i

v

[ - N ”~
R ahnint Morvesema=-=
e . .
c
- < '
. K I -~
. P X “ Gonsprrare

<\ e

N O.U-VN

E.m VG - S3INTIOUE
E.

T
— 1.
. 3'
. T/ 3 .. Loa
U Penixana nm:umu . . o
. e ARANSEA . - .
Cee - P @
Brr 3 |
AU N ' _
- 5 {
o 1
P . Ty -

PORTION DE LA CARTE AUTOGRAPHE DU P. MARQUETTE,
tragant le cours du Mississipi et la route suivie par I'expédition de 1673,






CH. XIV. — RETOUR 166

été de cinq lieues par jour dans la descente et la montée. Il
semble plus exact de dire, & cause des arréts, qu'ils sont
descendus & raison de sept lieues et remontés & raison de trois
lieues. Rien d’étonnant que le P. Marquette soit rentré épuisé
de fatigne aprés un tel voyage. La nécessité d’écrire une
relation ne lui permit pas cependant de se livrer' 2 un repos
assurément bien mérité. Dés qu'il eut fini de mettre au net les
notes de son journal et toutes les observations recueillies sur
la route, M. Jolliet, plus vigoureux que son compagnon, se remit
en route vers Québec, ou le gouverneur général, M. de Fron-
tenac, attendait des nouvelles sur le résultat de I’entreprise.
Malgré ses efforts, surpris a Mackinac par les premiéres neiges,
le délégué officiel se vit contraint d’hiverner au Sault-Sainte-
Marie et ne se remit en route qu'au printemps. Son frére Zacharie
se montra  plus courageux, lorsque pour informer le gouverneur
d’un soulévement préparé par les tribus de I'Ouest, il brava
tout pour en apporter la nouvelle & Québec, au cceeur de
I'hiver. Marcher sur la neige, sauter de glagon en glagon, se
jeter a la nage dans les parties ou I'eau n’avait pas gelé, ne .
lui parurent qu'un jeu. Cette intrépidité ne sembla pas avoir
porté la moindre atteinte a4 sa santé ni a sa robuste vigueur.
Dans cette traversée rapide, & force de rames, sur les lacs
Michigan, Huron, Erié et sur le Saint-Laurent, Louis Jolliet faillit
perdre la vie dans le rapide de Saint-Louis, prés de Montréal.
Le journal du P. Marquette fut détruit dans cet accident, mais
Jolliet recomposa le récit de mémoire et rien n’y contredit les
observations de son compagnon (1). Pendant longtemps, en
France, la part considérable prise par le jésuite & cette décou-
verte resta inconnue, laissant la place & des revendications
d’intéressés et d’ambitieux, jaloux d’une gloire si chérement
achetée. La vérité s’est faite depuis lors, grice & lesprit
éclairé et au sentiment de justice des Américains. Marquette,

(1) Marquette, on I'a dit, avait gardé une copie de son journal, et la transcription
de cette copie n’offre aucune différence notable avec le récit de Jolliet, au moins
pour la substance des faits. Mais la rédaction est fort loin d’¢tre la méme.
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I'homme modeste, placé au second rang par Frontenac, fut, de
son temps, considéré par les sauvages comme le véritable
héros de Fexpédition, si Jolliet en fat le directeur officiel.
Et depuis lors, de l'autre cote de [I'Atlantique, tous, protes-
tanls commme ecatholiques, ont ratifié ce verdict. En France
seulement, la haine sectaire a tenté d’ensevelir, sous le silence,
le role prépondérant, (en raison de sa supériorité morale), joué
par le P. Marquette dans tout ce voyage. Mais la fidélité des
Américains & lui reconnaitre et & lui accorder les honneurs dus
4 tant de mérite finiront par triompher d’'une ignorance et d’un
silence qui seraient inexplicables, si l'on ne connaissait I'em-
pire du préjugé, méme sur de bons esprits.

Marquette fut 'objet des soins charitables de ses compagnons
4 la mission de Saint-Frangois-Xavier. Un an lui fut nécessaire
pour se guérir de la dyssenterie, dont il fut attaqué un peu
avant son retour. Car, arrivé & la fin de septembre 1673, il ne
put accomplir, avant novembre 1674, la promesse faile aux
Ilinois de Kaskaskias.

Le récit de ce second voyage, tracé de sa main, a paru en
frangais pour la premiére fois, d’aprés I'original conservé au
collége Sainte-Marie de Montréal. On le trouvera avec quelques
détails, non mentionnés par le P. Marquette, dans la lettre
écrite en 1674 par le P. Claude Dablon (1). Sa mort est ra-
contée par le P. Chollenec, dans une lettre adressée au P. Jean
de Fontaney, alors en résidence & Nantes, avant le départ de
cet habile mathématicien pour la Chine. Cette lettre imprimée
(bien qu'elle ne soit pas indiquée par un seul bibliographe) a
été copiée, par le chanoine I’Eleu, dont le manuscrit est conservé
4 Laon, sur I'exemplaire envoyé & la famille Marquette. Elle
différe légérement des copies manuserites connues, parce qu'elle
les résume et les abrége en forme de sonunaire. Elle présente
un intérét spécial en ce qu'elle donne plus de détails sur le
transfert des restes du céléebre explorateur & Michilimackinac.

(1) Cf. Relations inédites de la Nouvelle-France. Paris, Douniol, 1862,



CHAPITRE XV

Second voyage, d’aprés le journal autographe
du P. Marquette.

Toute I'année 1673-74, le P. Marquette avait partagé son
temps entre le soin de sa santé et le travail de I'apostolat,
prés d’environ 2,000 nouveaux chrétiens, 4 la mission Saint-
Frangois-Xavier, dans la baie des Puants (Green-Bay). Sur la
fin de I'été, la copie de son journal étant parvenue & Québec, le
P. Dablon profita du retour des canots pour envoyer I'ordre
4 son intrépide inférieur de laisser Saint-Francois-Xavier entre
les mains d’'un autre missionnaire et d’aller ouvrir une mission
parmi les Illinois & Kaskaskias, selon I'engagement formel
pris avec cette nation, un peu plus de douze mois auparavant.
Accompagné de deux Francais, Pierre Porteret et Jacques N. (1),
dont I'un avait fait partie de la premiére expédition, et dont
Pautre était venu de Québec, le P. Marquette se mit en route
le 25 octobre. Plusieurs Indiens partirent avec eux, mais se
séparérent a divers intervalles, sans doute par amour de l'indé-

(1) 11 ’appelait Lagilier, ou Largilier, et était au service de la mission, en qualité
de frére donné. Son nom figure dans l'acte du 14 juin 1671, lors de la prise de
possession des trois Lacs canadiens. On I’appelait aussi « Le Castor ».

10
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pendance, sinon dans le but de pourvoir & leur nourriture
par la chasse ou la péche.

Au lieu de naviguer au large sur le lac, dont la rive orientale
n’avait pas encore été relevée, les voyageurs cotoyérent tout le
temps la rive occidentale. Cette fois, le missionnaire ne parait
pas s’étre trouvé dans la nécessité de manier l'aviron, et mar-
chant habituellement sur la gréve, tantét gazonnée et tantot
couverte de sable, il montait en canot seulement pour traverser
les riviéres, non loin de leur embouchure dans le lac. A
moins d’un arrét dans un endroit favorable & la chasse, on
dormait d’ordinaire & bord, de crainte de surprise.

Le 23 novembre, cette vie d’aventure et le froid humide,
avant-coureur de la neige, et peut-étre encore plus des alterna-
tives d’abondance et de privations, ramenérent une seconde
attaque de dyssenterie. Dés les premiéres atteintes, une grande
langueur survint, et la perspective d’'une mort assez prochaine
parut probable. Le P. Marquette avait constamment demandé
4 Dieu la grace de finir sa vie dans ces pénibles missions,
et de mourir seul au milieu des bois, comme saint Frangois-
Xavier, sur son ile déserte de Sancian, dans un abandon général
de toutes choses. Dans ce but, chaque jour, au saint autel, il
renouvelait sa demande au Pére céleste, par les mérites de
Jésus-Christ et I'intercession de la Sainte Vierge Immaculée.
Ce pieux désir n’allait pas tarder & se réaliser.

Dés la premiére chute de neige, la petite caravane se vit
dans I'impossibilité de poursuivre sa route par I'Illinois, et si
I'on atteignit les bords de la petite rivitre de Chicago, ce
fut au prix des plus pénibles efforts. Selon I'usage des Indiens,
le malade et ses compagnons prirent sans retard leurs dispo-
sitions pour hiverner sous une cabane d’écorces, assez grande
pour se diviser en oratoire, en salle de réception, s'il se pré-
sentait des Indiens, et en salle servant de cuisine ou de dortoir.
Le premier soin du missionnaire fut de commencer, selon la
méthode de saint Ignace, les exercices spirituels de la retraite
annuelle, prescrite par sa régle. Que furent les épanchements
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d’'une &me aussi droite et aussi pure avec le Ciel, ol les élans
de son ceeur lui inspiraient le désir de jouir au plus tot de la
gloire et du bonheur des élus? Pas un mot de son journal ne
fait allusion aux saints transports, aux ravissements, ol le jetait
d’ordinaire la seule pensée de Jésus et de Marie. Mais n’était-ce
pas, & toute heure, sa joie, sa force et sa consolation de leur
envoyer d’incessants messages d’amour? Pendant ces longs jours
et ces interminables nuits, reposant sur une mauvaise natte,
exposé a toutes les incommodités du froid et de la maladie,
perdant ses forces et réussissant & peine & se tenir debout pour
célébrer la sainte messe, calme et tranquille, plein d’affabilité
pour ses compagnons, le P. Marquette demeure ainsi dans la
plus hérolque des résignations. N’était-ce pas la mort & petit feu
pour un apodtre dévoré comme lui par le zéle, loin du commerce
des hommes, abimé en Dieu et conversant de long mois avec
les habitants de la patrie céleste?
Ses chers Illinois n'eurent pas la meéme patience. IIs ont &
peine entrevu la Robe-Noire, dix-huit meois auparavant, mais
sa parole de feu les a enflammés d’ardeur pour connaitre la
bonne nouvelle de I'Evangile. Ils ont hate de croire toute la
doctrine du salut, dont le missionnaire leur a fait le plus sédui-
sant exposé, et ses entretiens pleins de grace et d’onction les a
disposés & conformer désormais leur vie i la loi de Jésus-Christ.
Ils le pressent de venir, ils lui députent des messagers, et
quand ils apprennent que la maladie ne lui permet pas de se
mettre en route vers eux, avant le printemps, ils le supplient de
. se laisser transporter. De peur que les provisions fassent défaut
dans sa cabane, ils lui envoient du mals, de la viande séche,
des citrouilles et douze castors, afin de le nourrir de vivres
frais et de lui procurer une bonne fourrure. Déja deux Frangais,
dont un chirurgien, grand trappeur, lui avaient envoyé d’autres
vivres. Mais les sauvages s'inquiétent et prient le chirurgien
d’aviser aux nwyen§ de rendre la santé a celui qu'ils considérent
déja comme un envoyé de Dieu. Dans leur nalveté touchante,
ces grands enfants lui recommandent de prendre courage, de
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demeurer et de wmourir prés d’eux, mais pas avant longtemps,
puisqu'on leur a annoncé qu'il vivrait de nombreuses années.

La dyssenterie se calma, & partir du 9 février, au commen-
cement d'une neuvaine 4 Marie, « la Sainte Vierge Immaculée. »
Pierre Porteret et Jacques s'y sont associés et se sont approchés
de la sainte table & cette intention. Le flux de sang a disparu,
mais il reste au malade une grande faiblesse d’estomac.

Il y eut des symptomes d’amélioration dans 1'état de sa santé,
vers la fin de mars, si I'on peut considérer comme tels, aprés
le mauvais goat ou la fadeur qu'il avait constatée dans les
aliments, le 24 janvier, tout au contraire, la saveur marquée
qu’il trouva aux palombes, le 26 mars.

Dés le dégel, les trois Frangais passent en canot, sans portage,
de la petite riviére, sur laquelle s’est élevée depuis la cité de
Chicago, jusqu'a I'Illinois. L’inondation avait permis de flotter
de l'une & lautre, et il suffit de trainer le canot pendant trois
lieues. Les vols de gibiers d’eau, tels que d’outardes, de canards,
d’oies, de grues, etc., permettent de se nourrir & peu de frais.
La débacle ne s'étant pas produite assez complétement, nos
voyageurs eurent 4 cabaner le 31; mais, dés le 2 avril, ils se
rewiirent en route, dans P'espoir de rencontrer un peu plus loin
le chirurgien. Ce fut dans la riviére qu'ils croisérent son canot
chargé de pelleteries. Ce brave homme, qui avait profité de sa
visite & la hutte du missionnaire pour s’approcher des sacrements,
voulut saisir encore, sans doute, pour le devoir pascal, une aussi
bonne occasion. C’est du moins la raison la plus plausible de
son action. Il enterra tout son castor et rebroussa chemin, en
canot, & la suite du Pére, pour Il'accompagner jusqu'a Kas-
kaskias.

Ici s’arréte le journal, el la suite du récit nous est fournie par
une lettre du P. Dablon au P. Pinette (1).

Le 8 avril 1675, les Illinois eurent la joie de saluer leur
apotre. On était le Lundi-Saint. Le P. Marquette, qui n’avait

(1) Relations inédites (1672-79). Paris, Douniol, 186:. T. II, p. 24 et suivantes).
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pas cessé un seul jour de célébrer les saints mystéres malgré
son indisposition, crut les infidéles assez désireux de s'instruire
pour leur donner en public le spectacle de cette auguste fonction.
Aprés avoir, & diverses fois, assemblé les chefs de la nation et
tous les unciens pour jeter dans leurs esprits les premiéres
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LE P. MARQUETTE PRECHANT AUX ILLINOIS, 1675.

semences de la foi, daus son ardeur, et malgré la reprise de
son mal, il voulut répéter son discours dans chaque cabane. Puis
tout le peuple fut solennellement invité & I'entendre dans une
vaste prairie. Les Illinois étendirent, sur I'espace d’oll sa voix
pourrait se mieux faire entendre, des nattes et des peaux
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d’ours, & la fagon du pays. Par derriére on suspendit quatre
belles et grandes images de la Sainte Vierge, fixées sur autant
de pi¢ces en soie de Chine. Tout autour, en demi-cercle, s’as-
sirent 500 chefs ou vieillards, entourés plus loin par les jeunes
gens ; ces derniers étaient debout, an nombre d’environ 1,500,
et derriére eux se tenaient les femmes et les enfants. Comme le
campement était de 5 & 600 feux, prés de 4,000 sauvages
se trouvérent la réunis, avides d’entendre la Robe Noire. Le
P. Marquette les harangua et leur fit, selon l'usage, dix pré-
sents. Aprés leur avoir exposé les mystéres de la foi chré-
tienne, il s’appliqua a leur montrer le but de sa présence au
milieu d’eux et de leur inspirer un grand désir du salut de
leurs ames. 11 fallait qu'il les estimat et les aimat, comme
Dieu le lui avait fait comprendre, pour quitter les joies d’un
foyer tendrement aimé, ol semblaient devoir le retenir les
promesses et les sourires de la fortune et braver mille dangers
pour venir & eux, dans le seul but de les mettre sur la route
du ciel. Ce discours terminé, le P. Marquette célébra la sainte
messe, selon les rites de l’Eglise, le 11 avril, jour de linstitu-
tion de la sainte Eucharistie, pour laquelle ses auditeurs avaient
congu un profond respeet, quand lorateur, inspiré par les
circonstances, leur eat parlé de la Passion du Sauveur. Trois
jours aprés, le 14 avril, jour de Paques, toute la tribu se réunit
encore au méme lieu et assista de nouveau au saint Sacrifice
de la messe. Marquette leur déclara que leur mission était
consacrée par lui & I'Immaculée Conception. En méme temps,
usant d’'un reste de forces, il leur fit entendre que le mal,
dont il était miné, ne lui permettait pas de prolonger son séjour ;
mais, en signe de l'affection qu'ils lui avaient inspirée, et en
reconnaissance de leur grande docilité, il leur engagea sa parole
que bientot lui ou un autre Pére viendrait se fixer parmi eux
et les instruire. En attendant, il les exhorta & persévérer dans
le désir de leur conversion et du baptéme.

Par son éloquence a la fois entrainante et persuasive, la
grace et la cordialité de ses maniéres, I'apotre des Illinois avait
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su en peu de jours gagner tous les cours. A son zéle et 4 son
inaltérable affabilité les anciens voulurent répondre par des
témoignages non équivoques de respect et d’amour. Une grande
partie de la tribu se mit en route dans les canots et 'accom-
pagna par honneur pendant plus de trente lieues. A diverses
reprises, sur la route, le P. Marquette leur renouvela ses
promesses; puis, une fois seul sur le lac Michigan, ses forces
commencérent 4 se changer en une extréme faiblesse. Ses
fidéles compagnons Pierre Porteret et Jacques Largilier le voyant
défaillir, sans pouvoir apporter le moindre reméde a son mal,
désespérérent de le ramener soit & la mission de Saint-Frangois-
Xavier, soit & celle de Saint-Ignace, & Michilimackinac.



CHAPITRE XVI

Maladie du P. Marquette. Sa Mort. Ses Funérailles.

Le malade en était réduit au point de ne pouvoir faire un seul
mouvement. Comme sa faiblesse le contraignait a demeurer
étendu sur une natte, au fond du canot, il fallait le porter et
le remuer comme un petit enfant. Mais si la nature avait perdu
tout ressort, son Ame demeurait forte et sa vertu avait conservé
tout son éclat. Dans la traversée du lac, tandis que le canot
cheminait, sans que les rameurs connussent bien la route encore
inexplorée de la rive orientale, Marquette voulut bénir de I'eau
selon les prescriptions de la liturgie, afin de n’¢tre pas privé
du secours des sacramentaux, & défaut des sacrements. Cependant
Pierre Porteret et Jacques, penchés sur leurs avirons, faisaient
voler le léger esquif, afin de procurer & leur maitre bien-aimé
la consolation de mourir entre les bras d'un prétre, si telle
était la sainte volonté de Dieu. Malgré toute leur ardeur, la
mort avangait plus rapide que leurs désirs.

Un soir, vendredi 17 mai, ils recurent du malade I'annonce
de sa mort prochaine pour le lendemain, et le malade eut la
délicatesse de les consoler et de les exhorter & la résignation.
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Avec ce grand sujet de joie pour lui et de tristesse pour eux,
ils partirent le lendemain pour continuer leur chemin. Lui, leur
parla tout le temps de sa mort, de la place & choisir pour sa
sépulture, de la maniére dont il fallait I’ensevelir, et de la
marque qu’il fallait mettre au lieu ou il serait inhumé. A
I'entendre parler avec tant de douceur, de calme et de tran-
quillité d’esprit, on aurait pu croire quil parlait de la mort
et des funérailles d’'un autre. Son réve avait toujours été de
laisser sa dépouille au bord du lac, & I'embouchure d'une
rivilre. Comme on se trouva, pendant la journée, dams cette
condition, ses compagnons, aprés avoir vainement essayé de
passer outre, cédérent enfin & sa volonté et le débarquérent
sur la rive gauche de la riviére, appelée depuis « Pire Mar-
QUETTE » jusqu'au xix° siécle, ou un riche propriétaire du pays
acheta des habitants le droit de l'appeler : Luddington. Sar de
pouvoir se préparer un peu plus en repos 4 sa mort pro-
chaine, le malade fut posé & terre avec un grand respect, et
ses compagnons se hatérent de construire une méchante cabane
couverte d’écorces ou ils le transportérent. Son premier soin
fut encore de les consoler en ajoutant quelques instructions;
puis, aprés leur avoir laissé le temps de se disposer a la
réception du sacrement de Pénitence, il acheva ce qui lui restait
4 dire de l'office du jour, avant d’entendre leurs confessions
et de les absoudre. Certes, dans un pareil moment, & cause
de sa débilité et du complet épuisement de ses forces, rien
ne l'obligeait plus a4 remplir ce pieux devoir. Mais comme il
avait pu s’en acquitter, au prix de pénibles efforts, pendant la
route, ce fut une consolation, pour le bon serviteur de Dieu,
de demeurer fidéle & le remplir jusqu'a la mort.

Le P. Marquette rappela & ses compagnons tous les services
dont il avait & les remercier, sa reconnaissance pour les charités
et les attentions dont il avait été I'objet de leur part, au cours
du voyage, et leur demanda pardon des peines qu'il avait pu
leur causer, en leur promettant de ne pas les oublier au paradis.
Ces deux hommes, trés fatigués du voyage, prirent alors un
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peu de repos, sur l'assurance donnée par le moribond qu'il les
éveillerait quand il serait temps. Au bout de deux ou trois
heures, le P. Marquette les appela, se fit apporter de I'eau
bénite et son reliquaire; puis, otant son crucifix qu’il portait
suspendu au cou, il le donna & I'un d’eux, en le priant de le
tenir un peu élevé, en face de lui. Enfin il leur recommanda
de répéter souvent les saints noms de Jésus et de Marie, s’ils
ne les lui entendaient plus invoquer pendant son agonie.

Cependant ses forces s’épuisaient de plus en plus et I'heure
de la séparation approchait & grands pas. Pierre Porteret et
Jacques l'entendirent renouveler sa profession de foi, les mains
jointes et les yeux doucement fixés sur l'image bénie du Sau-
veur ; puis ce furent de pieux colloques, pleins de reconnaissance
pour la grace de mourir fidéle & ses veeux dans la Compagnie
de Jésus, dans un lieu désert, et sous le toit d’une misérable
cabane, ou tout rappelait aux regards le dénument de-1'étable,
Bethléem et la Croix. ‘

Un court silence suivit, mais les deux fidéles assistants
purent constater que I'dme de leur cher maitre ne cessait de
converser avec Dieu. L’agonie commenga bientot douce et tran-
quille. Selon l'ordre donné, l'un des serviteurs prononga les
saints noms de Jésus et de Marie, et aussitot le P. Marquette,
qui n’avait pas cessé de regarder son crucifix, leva les yeux
plus haut. Son visage parut riant et tout enflammé, comme
si une vision lui était apparue, pour le consoler et l’encourager,
dans le passage du temps & I'éternité. Ce fut dans cet effort
de foi, de piété et de tendre amour qu’il rendit le dernier
soupir, le samedi 18 mai 1675, entre onze heures et minuit (1).

Ainsi mourait, peu de jours avant d’accomplir la trente-
huitiéme année de son age, un ouvrier apostolique dont la courte
carriére avait été pleine de travaux utiles a la gloire de Dieu,
a I'Eglise, & son Ordre et 4 sa patrie. Ses deux compagnons,

(1) La date de sa mort est assignée tantdt au 18, tantdt au 19 mai. 11 a suff
qu’on ait écrit : mort dans la nuit du 18 au 19 mai, pour causer cette divergence.
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1

connm&sant sa tendre dévotion envers Marie Immaculée, crurent
que la. Reine du ciel s’était montrée & son fidéle client, comme
si elle devait elle-méme porter son ame au Ciel. Aprés avoir
versé bien des larmes sur leur bon maitre, ils se mirent en
devoir de l’enéev_élilj, puis de l'enterrer sur un petit tertre, non )
loin de la riviére, . et ils plantérent une grande croix, afin de
bien marquer le lieu de la sépulture.

Le lendemain dimanche, avant leur ‘départ, I'un d’eux se
- sentit oppressé par un violent mal d’estomac, et dans l'espoir
d’obtenir sa guérison, il alla se jeter sur le tombeau du

. P.- Marquette. La, prenant un peu de terre, il la plaga sur sa

poitrine : au méme moment le mal disparut. D’autres faveurs,
-en_assez grand nombre, furent accordées depuis a diverses
personnes, par l'invocation du grand missionnaire, et son nom
vénéré fut plus d’une fois invoqué par les Indiens eux-mémes,
"quand il leur arrivait de naviguer sur le lac. Son souvenir est
demeuré gravé dans la mémoire des peuples de toute I'Amé-.
rique septentrlonale

Les ‘traits les plus saillanis de son cnractére avaient éte un
* zéle - universel, une chasteté angélique, une affabilité welée
.d’enjouement, une candeur d’enfant, beaucoup d’ouverture avec
ses supérieurs, en parole et par correspondance, une. union’
. mtxme avec Dieu et la plus tendre dévotion envers I'Immaculée.

Concephon Si le choix du nom & donmer au Mississipi avait - -

dépendu de lui, le fleuve s'appellerait encore Conception. Du
moins. la mission de Kaskaskias continuée par ses successeurs -
fut-elle toujours connue comme résidence de la Conception des
IHinois.

" Le récit du P. Dablon, trés conforme a celui du P. Chollenec,
ne comprend pas dans les Relations inédites publiées & Paris,
‘en 1861, chez Douniol, la partie qui regarde le transfert des
restes du P. Marquette & Mackinac. Ce passage ne se trouve
“pas non plus dans ce qui a été donné de la lettre manuscrite
" de ce dernier écrivain, ni dans Poriginal, ni dans aucune c_opie
"connue. Mais le chanoine I'Eleu, I'a copié chez MM. Bugniatre

-
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de Mally, sur une circulaire imprimée, « escritte de la rési-
dence de Saint-Francois-Xavier, le 10 octobre 1675, par le
P. Chollenec, jésuite, au P. Jean de Fontaney (1), aussy
jésuite & Nantes, imprimée par ordre des supérieurs (2), »
et sur une transcription de Ioriginal.

« Dieu n'a pas voulu permettre qu'un dépdt si précieux demeurét,
au milieu des bois, sans honneur et dans l'oubly. Les sauvages
nommés Kiskakons, qui faisaient profession publique du christianisme
depuis 10 ans et qui avaient été instruits par le P. Marquette lorsqu'il
demeuroit & la Pointe du Saint Esprit (3) 4 l'extrémité du lac Supé-
rieur, firent leur chasse I'hiver précédent aux environs du lac des
Ylinois. Et comme ils s'en retournoientf au commencement du prin-
temps, ils eurent inclination de passer auprés du tombeau de leur
bon P&re qu’ils aymoient tendrement. Et mesme Dieu leur donna la
pensée d’enlever ses ossements pour les transporter dans I'église de
la mission de Saint-Ignace, & Missilimackinac, ol ils font leur demeure.
Ils se rendirent sur les lieux et aprdés avoir deliberé sur ce qu'il
avoient a faire, ils resolurent d'en agir & I'égard du Peére, suivant
ce qu'ils avoient accoutumé de faire emvers ceux pour qu'ils ont
bien du respect. Ils ouvrirent pour ce sujet la fosse, ils développérent
le corps, et quoy que la chair et les intestins fussent tous consommés,
ils le trouvérent entier, sans que la peau fdt en aucune fagon
endommagée ; ce qui n'empécha pas qu'ils n'en fissent la dissection
a leur ordinaire. Ils lavérent les os et les expostrent & l'air pour
les secher, aprés quoy, les ayant bien rangés dans une caisse d’écorce
de bouleau, ils se mirent en chemin pour les apporter a la maison
de Saint-Ignace."

» Ils étoient pres de tremte canots qui faisoient ce comnvoi, avec
un trds bel ordre. Il s’y trouva mesme un bon nombre d’Iroquois,

(x) Célébre mathématicien et missionnaire en Chine.

(2) Claude I'Eleu, docteur en Sorbonne, curé de Saint-Cyr, puis chanoine théolo-
gal, chantre et archidiacre de I'église cathédrale de Laon, a inséré ce récit a la suite
d'une Notice sur Jacques Marquelte dans son Diclionnaire des hommes célébres du
pays de Laon, manuscrit inédit, conservé aux Archives de cette ville.

(3) Plus d’une fois, cette station est appelée La Pointe, dans les Relations de ce
qui Sest passé en la Nouvelle-France.
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qui_s'étoient joints aux sauvages algonquains pour faire plus d’hon-
neur a cette cérémonie. Quand ils approchdrent de la maison, le
P. Nouvel a qui en étoit le superieur, fut au-devant d’eux avec le
P. Pierson, accompagné de ce qu’il avoit de Frangois et de sauvages.
Et ayant fait arrester le convoy, il fit les interrogatoires ordinaires
pour vérifier que c'était le corps du Pére qu'ils apportoient. Et
avant de le descendre a terre, on entonna le psaume De profundsis,
a la vue des trente canots qui étoient toujours & l'eau et de tout le
peuple qui étoit A terre. Aprds cela on porta le corps a I'église,
observant tout ce que le rituel enseigne en semblable cérémonie. Il
demeura exposé tout ce jour-ld. Sur la représentation qui fut la
grande feste de la Pentecoste, huitidme juin (i), le lendemain, aprés
qu'on lui et rendu tous les devoirs funegbres, il fut mis dans un
petit caveau, au milieu de 1'église, ou il repose en attendant le jour
de la resurrection. Depuis ce temps, on a beaucoup de veneration
pour sa memoire. Les fideles vont prier sur son tombeau, et plusicurs

croyent avoir recu des secours par son intervention. »

Les sauvages viennent souvent prés de ses restes vénérés, et
pour n’en pas dire davantage, une jeune fille, dgée de dix-neuf
4 vingt ans, que le feu Pére avait instruite, et qui fut baptisée
I'an passé, étant tombée malade et s’étant adressée au P. Nouvel
pour étre saignée et prendre quelques remédes, le Pére lui
ordonna pour toute médecine de venir pendant trois jours dire
un Pater et trois Ave sur le tombeau du P. Marquette, ce qu’elle
fit et avant le troisiéme jour, elle guérit sans saignée et sans
aucun autre reméde.

Le lecteur sera, sans doute, heureux de trouver ici la page

(1) Ce récit est entaché de deux erreurs. La premidre est relative & I'année du
transfert et la seconde au jour méme de I'exposition des restes. D’abord Yenvoi de
la lettre est postérieur & sa date et le postcriptum de la lettre-circulaire imprimée
aurait dd recevoir sa vraie date. En fait, elle n’a pu &tre livrée & la presse avant
Pautomne 1677. Ce fut seulement en cette année que le mardi de la Pentecble,
non la grande féte, comme il est dit plus haut, tomba le 8 juin. Tout s’accorde
avec cette correction et I'on comprend comment les obséques, que rien ne forcait
& célébrer en temps prohibé, furent remises au mercredi ¢ juin. Par suite, I'in-
humation eut lieu le g juin 1677.
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consacrée & Marquette, dans les Eloges consacrés i la mémoire
_ des Jésuites les plus illustres par leur zéle et leurs vertus.

Le P. Jacques Marquette, de la province de Champagne, est
mort & I'age de trente-huit ans, dont il a passé vingt et un, en
la Compagnie, savoir : douze en France et neuf en Canada.
Il fut envoyé dans les missions des Algonquins supérieurs qu’on
nomme Outaouais et y a travaillé avec toute I'ardeur d’un
homme qui s’était proposé saint Francois Xavier pour le modéle
de sa vie et de sa mort. Il a imité ce grand saint, non seule-
ment par la diversité des langues barbares qu’'il a apprises,
mais aussi par l'étendue de son zéle qui lui a fait porter la
foi jusqu'a l'extrémité de ce nouveau monde et & prés de 800
lieues d'ici, dans les foréts ol jamais le nom de Jésus-Christ
n’avait été annoncé. .

Il a toujours demandé a Dieu de finir sa vie dans ces labo-
rieuses missions et de mourir au milieu des bois, connne saint
Francois Xavier, dans un abandon général de toutes choses. Il
employait tous les jours pour cela et les mérites de Jésus-Christ
et l'intercession de la Vierge Immaculée pour laquelle il avait
une rare tendresse. '

Aussi a-t-il obtenu par de si puissants médiateurs ce qu'il
a demandé avec tant d’instance, puisqu’il a eu le bonheur de
mourir, comme Papotre des Indes, dans une méchante cabane,
sur le rivage du lac des Illinois, abandonné de tout le monde.

Nous aurions bien des choses a dire des rares vertus de ce
généreux missionnaire : de son zéle qui lui a fait porter la
foi si loin et annoncer I'Evangile a tant de peuples qui nous
étaient inconnus; de sa douceur qui le rendait aimable & tout le
monde, et qui le faisait tout i tous, Francais avec les Frangais,
Huron avec les Hurons, Algonquin avec les Algonquins; de sa
candeur d'enfant pour se découvrir a ses supérieurs et méme &
toute sorte de personnes avec une ingénuité qui gagnait tous
les cceurs; de sa chasteté angélique, de son union avec Dieu
continuelle.

Mais celle qui a comme prédominé était une dévotion tout &
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fait rare et singuliére 4 la Sainte Vierge et particuliérement
envers le mystére de I'Immaculée Conception. Il y avait plaisir
de l'entendre parler ou précher sur cette matiére. Toutes ses
conversations et ses lettres avaient quelque chose de la Sainte
Vierge Immaculée; c’est ainsi qu’il la nommait toujours. Il a
jetné, depuis I'age de neuf ans, tous les samedis, et, dés sa plus
tendre jeunesse, il a commencé a dire tous les jours le petit
office de la Conception, inspirant cette dévotion a tout le monde.
Quelques mois avant sa mort, il disait tous les jours avec ses
deux hommes une petite couronne de I'Immaculée Conception
qu'il avait inventée de cette sorte. Aprés le Credo, on dit une
fois le Pater et 1’Ave et puis quatre fois ces paroles :

Ave, filia Dei Patris,

Ave, Mater Filii Dei,

Ave templum totius Trinitalis,
Per sanctam Virginitatem et Immaculatam Conceptionem tuam,
purissima Virgo, emunda cor el carnem meam. In nomine Patris
et Filii et Spiritus Sancti, et enfin le Gloria Pairi, et le tout
se répétait trois fois.

Il n’a jamais manqué de dire la messe de la Conception ou
du moins [l'oraison, quand il I'a pu. Il ne pensait presque a
autre chose jour et nuit; et pour nous laisser une marque éter-
nelle de ses sentiments, il a voulu donner le nom de la Con-
ception & la mission des Illinois.

Une si tendre dévotion envers la Mére de Dien méritait
quelque grace singuliére. Aussi lui a-t-elle accordé la faveur
qu'il avait toujours demandée, de mourir un samedi, et ses
deux compagnons ne doutent point qu’elle ne se soit fait voir
4 lui & T'heure de la wort, lorsque, aprés avoir prononcé les
noms de Jésus et Marie, il haussa tout d'un coup les yeux
au-dessus de son crucifix, les tenant attachés sur un objet qu'il
regardait avec tant de plaisir et avec une joie qui paraissait sur
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son visage. Et ils eurent alors l'impression qu’il avait rendu
son 4me entre les mains de sa bonne Mere."

Une des derniéres lettres qu'il a écrites au Pére Supérieur
des Missions avant son grand voyage, montre assez quels étaient
ses sentiments. Voici comme il I'a commencée :

« La Sainte Vierge Immaculée m’a obtenu la grice d’arriver ici
en bonne santé et dans la resolution de correspondre aux desseins
que Dieu a sur moi, m’ayant destiné pour le voyage du Sud. Je
n’ai point d’autre pensée, sinon de fairc ce que Dieu veut. Je n’ap-
prehende rien. Ni les Nadotiessis, ni ’abord des nations ne m’étonnent
pas. De deux choses I'une : ou Dieu me punira de mes crimes et
de mes lachetés, ou bien il me fera part de sa croix que je n’ai
pas encore portée depuis que je suis en ce pays, mais peut-étre qui
m’est obtenue par la Sainte Vierge Immaculée, ou peut estre une
mort pour cesser d'offenser Dieu. C'est & quoi je tasche de me tenir
prest, m’abandonnant tout a fait entre ses mains. Je prie Votre
Reverence de ne point m'oublier et de m’obtenir de Dieu que je ne
demeure pas ingrat des grdces dont il m’accable. »




CHAPITRE XVII

Découverte des restes du P. Marquette
a Michillimackinac, le 3 Septembre 1877.

Depuis le 9 juin 1677, les restes du grand explorateur, des-
séchés avec respect par les Indiens Kiskakons, au lieu de la
premiére sépulture, c’est-d-dire & Luddington, anciennement Pére
Marquette, reposaient en paix (on le croyait du meins) sous
le sol de la premiére chapelle catholique de Mackinac (1). S’ap-
puyant sur une tradition dont ils se portaient garants, les
vieillards affirmaient qu'un grand éveque avait été enterré dans
un terrain devenu propriété privée, sur lequel s’élevait un bois
d’un arpent environ. Comme ces dires venaient des Indiens, et
que, pour eux, le mot Kilchimekatewikanaie signifie également
I'Evéque et un prétre illustre, rien ne s'opposait & ce que le
P. Marquette et été inhumé en cet endroit. En tout cas, il ne
pouvait étre question d’aucun des prélats qui ont gouverné
I’église de Québec.

En 1706, la chapelle de la mission avait été bralée par les
Péres de la Compagnie de Jésus, en se retirant avec les Indiens,

(1) Celle qu’avait élevée le P, Marquette lui-méme en 1671,
11
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pour leur épargner le scandale des maeurs licencieuses en usage
chez les coureurs de bois, hélas! tous Francais. Elle élait
construite en bois, et cette circonstance semblait devoir rendre
les recherches plus difficiles. Comment retrouver trace de la
construction, si la flamme avait tout détruit? En fait, personne
pe pouvait rien préciser sur le site de I’ancien édifice. Un
habitant de Mackinac, M. David Murray, Irlandais, originaire
du comté de Mayo, occupait une maison voisine du bois preé-
cité, dont il était propriétaire. Malheureusement l'idée d’entre-
prendre des recherches lui était odieuse, et d’honorables mais
vains scrupules linclinaient & y voir une profanation de sépul-
ture. Aussi toutes les sollicitations du clergé paroissial avaient-
elles été rejetées jusqu'alors. En 1877, la nécessité, ou il se
vit de defricher le bosquet, en vue d’agrandir son eaclos, parut
une occasion favorable de renouveler les démarches. Cette fois
encore, on se heurta & un refus poli mais formel. Cependant le
travail de deslruction comwmencé, les ouvriers ne tardérent pas
a trouver des vestiges de la chapelle et de la maison des Péres,
dont I'abattage des arbres mit au jour trés nettement les
fondations.

Emu de cette découverte, le Révérend Edouard Jacker, curé
de Michillimackinac, en fit aussitot part & 1’évéque de Mar-
quette, Mgr Ignace Mrak, qui vint en personne prendre connais-
sance de I'état des choses. Sur ses instances et grace aux bonnes
raisons données par le prélat, le propriétaire récalcitrant permit
enfin de sonder le terrain. C’était bien la le poste choisi par
les Jésuites, et indiqué, dés 1688, avec la plus grande précision,
par Lahontan, sur la carte gravée qui accompagne son ouvrage.
Il était situé & la pointe la plus septentrionale de la pénin-
sule, entre le campement des Ottawas et celui des Hurons,
établi sur la baie dite des Hurons, appelée par eux Nado-
wekeyamishing, et aujourd’hui, en anglais, East Moran Bay,
en face de I'tle de Mackinac.

Toute opposition ayant cessé, les ouvriers se mirent &
Pceuvre. Le déblaiement commenga le 3 septembre 1877. Dans
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la portion jadis consacrée & I'habitation du missionnaire, il se
trouva des débris indiquant I'existence d’une forge. Sans doute
les coureurs de bois, demeurés seuls aprés le départ des Jésuites,
avaient transporté 14 une de leurs industries ordinaires, dans I'in-
tervalle de leurs chasses ou de leurs voyages pour le commerce
des pelleteries.

Ailleurs, sur la gauche, au fond de Il’ancienne chapelle, les
terrassiers découvrirent une cavité non voottée, & section dc
trapéze, et au-dessous de son extrémité inférieure leurs instru-
ments dégagérent une autre excavation de moindre largeur.
Bientot un. morceau d’écorce, encore bien reconnaissable, fut
retiré de ce trou. Il était faecile de constater que I'action du
feu s'était fait sentir sur le bois. D’autres ne tardérent pas
& se rencontrer au milien de sable, de gravier et de plu-
sieurs fragments d'os humains de diverses grosseurs; les
uns noirs mais solides, et d’autres assez blancs, mais la plu-
part cassants et friables. Dés ee moment, les plus grandes
précauntions furent prises avec I'espoir de reconstituer le sque-
lette entier. L’opération cependant allait bientot se terminer
sans réaliser ce pieux désir. En effet, en approchant du fond
de ce trou, les ouvriers ramenérent un assez large morceau
d'éeorce, arrondi & ses extrémités et paraissant avoir formé le
fond d’un coffre. D’'une part, I'action du feu ne s’était pas exereé
si bas et, par conséquent, personne n’avait probablement touché
4 cette partie. D’autre part, au-dessous, il n'y avait que des
morceaux de bois pourri; évidemment des traverses placées
la pour séparer la boite du sol inférieur et la terre qui les sup-
portait avait toute apparence d’étre restée vierge, c'est-d-dire &
Pabri de la main des hommes.

Des sondages furent pratiqués sur d’autres points et n’ame-
nérent aucun résultat. En récapitulant les faits, il était facile de
counclure :

1° La chapelle était placée comme l'indique Lahontan.

2° Le P. Marquette est le seul missionnaire dont I'inhuma-
tion ait été faite dans cette chapelle.
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3° La sépulture avait été violée, postérieurement & 1706.

4° La plus grande partie du squelelte avait disparu.

Dés le lendemain, le sable retiré de la fosse fut soumis
4 un exawmen plus api)rofondi, et tout compte fait, quand le
P. Jacker apparut sur le chantier, on en avait retiré trente-six
fragments. Lui-méme eut le bonheur d’en découvrir un de
plus. Restait & les soumettre & I'inspection d’'un médecin, au
moins les plus gros morceaux. Aprés les avoir bien consi-
dérés, ce dernier rendit son jugement et déclara qu'ils appar-
tenaient 4 l'espéce humaine. Parmi ces débris, l'un d’eux,
une partie de l'os frontal, présentait une particularité inat-
tendue, & savoir : une incision trés nette, pratiquée avec un
instrument tranchant. Or les Kiskaskons avaient, selon leur
coutume, enlevé la peau encore intacte, et cette opération
n'avait pu se faire sans incision sur le erane. S'il avait pu
rester le moindre doute, ce point aurait servi & témoigner de
la provenance des ossements. On était donc en présence des
restes du vénéré P. Jacques Marquette.

Il convient maintenant d’expliquer la disparition des autres
parties du squelette. Elle n’était pas l’ceuvre des Jésuites. A
supposer qu'ils en eussent eu la pensée en quittant Mackinac,
leur premier soin aurait été d’enlever les précieux ossements
avant de mettre le feu & leur église. Or la destruction est
postérieure & Il'incendie. D'ailleurs, les relations inédites du
xvin® siécle en auraient fait mention et elles gardent sur ce
point un profond silence. Méime en admettant que I'ouver-
ture de la fosse edt pris place aprés la destruction du sanc-
tuaire, elle ett été faite avec plus de -soin et plus de res-
~ pect, puisque la mémoire du P. Marquette est demeurée en
vénération dans D'esprit de ses successeurs. Le coffre d'écorce
aurait été retiré en entier et aucun fragment n’aurait été rejeté
péleméle avec du sable et du gravier. Les Frangais restés
maitres du terrain ont bien pu occuper la maison d’habitation
et Papproprier A leurs usages. Mais savaient-ils que le P. Mar-
quette fat enterré sous la chapelle? Méme s'ils le savaient,
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Pexhumation n’avait pour eux aueun intérét. Au contraire,
les Indiens, dont le catholicisme n’avait pas encore détruit
toutes les idées ni les usages de leurs afeux, pratiquaient
4 un ‘haut degré le culte des morts. Mille fois déja, sur le
lac Michigan, au moment du danger, leurs bandes avaient
invoqué la protection du grand apotre de ces quartiers. La
plupart croyaient *au crédit dont il jouissait dans la gloire du
ciel. Il est donc probable que les chrétiens de Mackinae, avant
de suivre les Péres dans d’autres parvages, profanérent la tombe
aprés l'incendie et se partagérent, en forme de talisman, la
plupart des ossements volés.

Quoi qu'il en soit, les trente-sept fragments furent recueil-
lis, le 4 septembre 1877, avec un soin et un respect religieux,
puis enveloppés séparément dans de la soie, selon I'usage.
Mgr Mrak en revendiqua la plus grande partie et I'attribua au
college établi dans sa ville épiscopale de Marquette. Le sur-
plus est resté a Mackinac, ou d’innombrables pélerins sont
venus les vénérer de toutes les parties de I’Amérique. En
attendant le jour ol s'élévera le monument gigantesque de
130.000 francs, dont s'occupe un comité formé d’hommes
trés actifs et des plus influents, des milliers et des milliers de
citoyens d'une grande nation vont, chaque année, rendre
hommage au bienfaiteur de Ihumanité, & I'explorateur cou-
ronné par le succés. A ce tribut d’éloges se méle aussi un
sentiment de profonde admiration pour les vertus éminentes
et les travaux apostoliques du P. Jacques Marquette. Au
pays de la tolérance et de la liberté, les non catholiques ne
craignent pas de se signaler, au premier rang, parmi les
admirateurs de cet homme, digne, suivant eux, des plus grands
honneurs.

On annonce que le crucifix du P. Marquette vient d’étre
découvert 4 Francfort (Michigan).



CHAPITRE XVIII

Statue en marbre blanc, érigée dans le Musée du
Capitole 4 Washington, aux frais du Wisconsin,
en I'honneur du P. Marquette.

En 1864, le Congrés des Etats-Unis statua que lancienne
salle affectée aux débats des Représentants serait transfor-
mée en un musée, o chaque KEtat serait invité a placer la
statue de deux des hommes illustres qui auraient le plus
contribué & sa gloire. Le Wisconsin choisit, en 1893, le
P. Marquette, et décida de faire sculpter en marbre I'image,
la plus conforme & la vérité, de ce célébre personnage. Un
artiste italien, Gaetano Trentanove, se chargea du travail.
Aprés avoir en vain multiplié ses recherches, en vue de
trouver un portrait ou un simple croquis, le statuaire fut
réduit aux seules ressources de son imagination. Cependant,
sur un conseil donné par les hommes les plus compétents, son
modéle fut pris sur un portrait du P. de Charlevoix, peint sur
écorce d’érable a sucre, pour les Dames Ursulines de Québec.
Mais & ce conseil, le connaisseur consulté avait ajouté celui de
rajeunir les traits.

-
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La.statue arriva en février 1897 et fut aussitot mise en
place sur le coté ouest de la salle, contre un des piliers
. gigantesques qui en ornent le pourtour, entre la statue du
général Philippe Kearney, en brouze; donnée par I'Etat de New
Jersey, et ceffe du Présideut Aﬂlgra.ham Lincoln, celle-ci en
‘marbre blanc. Les dimensions sont de huit pieds anglais. On
‘consideére cettp' représentation comme une cuvre d’art. La -
figure, bien taillée, présente un front élevé; lartiste a donné
au modéle le ner classique des Grees et un regard péné-
trant. - La barbe laisse deviner un menton ovale, et l'ensemble
reSpire‘ tout & la fois le repos dans la contemplation, beau-
coup d'énergie - et une extrémie bienveillance. La chevelure
retombe abondante en boucles, par derriére, sur les oreilles

. ‘et sur'le cou, dans le but de faire mieux ressortir la virile

délicatesse des traits. De la main gauche, le sujet tient
‘un pan du manteau bien drapé, comme la soutane. La
main droite présente la carte du Mississipi. Enfin un cha-
pelet pend de la ceinture & gauche et un crucifix y est mséré
4 droite,

D’ordinaire, chaque état fait une présentation solennelle en
grande cérémonie ; le Congrés accepte et on découvre publi-
quement la nouvelle statue. Un groupe de journalistes, mé-
contents des honneurs ainsi rendus & un prétre de I'église
catholique romaine et a un Jésuite, résolut de provoquer
une opposition. Dans ce but, ils lancérent un pen partout un.
télégramme rédigé de maniére & - exciter des protesiations,
et annoncérent, contrairewent & la vérité, la présence du nonce
apostolique, le cardinal Satolli, celle du cardinal Gibbons,
archevéque de New-York, des ambassadeurs de France et
d’Halie, et de phusieurs- dignitaires ou notables de I'Eglise
catholique.

Ce fut pour le représentant du Michigan, M. Linton, une
occasion naturelle de placer un discours plein de fiel, comme
ceux qu'il a prononcés contre toute subvention aux écoles
catholiques des Indiens, et dans cette circonstance, peut-étre
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ménpagée por lui-méme, il ne s'en fit pas faute. A I'entendre,
Marquette état un prétre, non un enfant de I'’Amérique. La
liberté lui était absolument inconnue. Jamais, méme en réve, il
D’avait pu avoir l'idée de PKEtat dont il était destiné a illus-
trer le nom. Pouvait-on songer a laisser sa statue dominer
celle d’'un martyr, Abraham Lincoln, assez ami de la liberté,
pour la donner d'un trait de plume & quatre millions d’es-
claves.

A deux reprises, 'honorable représentant du Michigan déposa
des conclusions: la prewiére fois, en vue de supprimer toute
allocation a4 des écoles confessionnelles, la seconde fois, pour
faire ordonner I’enlévement de la statue du Capitole.

L’agitation causée dans la presse par une attitude aussi pro-
vocante prit des proportions telles, que le gouvernement réso-
lut avec sagesse de supprimer toute cérémonie, de découvrir
sans bruit la statue et de la faire garder nuit et jour pen-
dant un peu de temps. Comme il était & prévoir, tout le
tapage cessa bientot en présence d'une décision ferme et pleine
de dignité. Les amis politiques eux-mémes de I’honorable
membre pour le Michigan, convaincus du mauvais effet produit
dans l'opinion publique, des gens sages et modérés, furent
les premiers & lui conseiller le silence, et ses résolutions
n’obtinrent I’honneur ni de la discussion ni du vote. D'ailleurs,
plusieurs années auparavant, en 1887, l'offre de la statue
avait été faite au Congrés et acceptée par lui.

Une circonstance imprévue perwit, au mois de mars 1896, de
faire réparer par le Sénat le mauvais effet produit sur les
uns par lattaque de M. Linton et les autres par son insuceés.
Le gouverneur du Wisconsin écrivit au Président du Sénat, la
lettre suivante :

« MONSIEUR,

» Il m'est agréable de vous informer, vous et le corps honorable
que vous présidez, que l'etat de Wisconsin, en réponse a linvi-
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tation étendue aux Etats de I'Union (section 1844 des statuts revi-
sés des Etats-Unis) et en conformité avec la résolution prise a la
premidre session du Congrés de 4893, a placé dans l'amcienne salle
de la Chambre des Représentants, au Capitole des Etats-Unis, ume
stalue en marbre du P. Marqueite. Cette statue a été faite en
vertu d'un acte de la législature de cet KEtat passé a la session
biennale de 4887, et elle est I'euvre d'un sculpteur Italien,
M. G. Trentanove, de Florence, Italie.

» Jai I'honneur, au nom de I'Etat de Wisconsin, d’offrir cette
stalue au Sénat des Etats-Unis.

» Je suis, Monsieur, avec profond respect.

» Tout votre
» W. H. UrHaAM,
» Gouverneur du Wisconsin,

» A I'honorable Adlai E. STEVENSON,
» Vice-Président des Etat-Unis,
» et Président du Sénat, Washington, D. C. (1). »

(1) Executive chamber.
« Madison, Wis. March 19, 1896.
» SIR,

» It gives me pleasure to inform you, and through you the honorable body
over which you presids, that the state of Wisconsin, in response to the invitation
extended Lo the states of the Union, under seclion 1814 of the Revised statules of
the United States, and in accordance with the resolution passed at the first session
of Congress in 1893, has placed in the old Hall of the House of Representalives at
the Capitol of the United States a marble statue of P. Marquette. This siatue was
made in pursuance of an act of the legislature of this state, passed at its bien-
nial session i 1887, and is the work of the Italian sculptor, M. G. Trentanove,
of Florence, Italy.

» I have the horor, in behalf of the state of Wisconsin, of presenting the
statue to the Congress of the United States.

» [ am, Sir, very respectfully, yours,

» W. H. UrpHAM;
» Governor of Wisconsin.

» Hon. Adlai E. STEVENSON,
» Vice-President of the United States,
» and President of the United Senate, Washington, D. C. »
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A la suite de cette démarche officielle, la question se posa
devant le Congrés, et & cette occasion plusieurs orateurs pronon-
cérent les discours qui, en raison de leur importance, seront
reproduits & I'Appendice intégralement ou en partie.

En lisant ces discours, il ne sera plus possible de douter
du sentiment de reconnaissance et d’admiration des Ameéricains
pour le P. Jacques Marquette de la Compagnie de Jésus,
premier explorateur du Mississipi.




CHAPITRE XIX

Une statue de bronze érigée dans la ville de Marquette.
— Projet d’un vaste monument a ériger a Michilli-
mackinac.

Un an aprés la réception de la statue en marbre blanc
dans la salle du Capitole, 4 Washington, M. Pierre White,
riche banquier de Marquette, petite ville située sur la rive
méridionale du Lac Supérieur, inaugurait une statue en bronze
dont il avait été le principal donateur. Trentanove, dont I'euvre
se trouva ainsi reproduite en wméme dimension, avait voulu
présider en personne aux opérations toujours délicates du
moulage et de la fonte. Le travail s’accomplit sans le moindre
accident et la cérémonie fut fixée au 15 juillet 1897. Au lieu
d’orner une place ou une rue de la ville, les promoteurs de
’entreprise avaient préféré choisir une parcelle de Lerrain,
dépendante de la municipalité et placée sous le controle d’une
Commission, dite des Eaux. Grace & ce choix, la statue for-
mera le plus bel ornement d’un parc, dont la création était dés
lors résolue, et se verra de tous les bateaux qui passent sur le
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lac, en face de Marquette, soit pour y aborder, soit pour se
rendre dans I'un ou I'antre des grands lacs.

En hauteur, le monument mesure vingt-quatre pieds, dont
seize pour le piédestal, les degrés et la portion de roc qui
sert de base 4 l'ensemble. Des chaines tendues entre quatre
piliers de pierre forment I'enceinte. Sur les faces de I'cnta-
blement ont été gravées deux inscriptions. La premiére, cn
face, porte ces mots: « Jacques Marquette, Iinirépide explo.
rateur. » Par derriére, on lit: «Offert a la ville de Marquelte,
le 15 juillet 1897.» A !droite et & gauche, deux bas-reliefs
représentent des scénes animées. L’une est le débarquement
du missionnaire, & la pointe de la presqueile, od, d’aprés
une tradition constante, il aborda, dans son voyage & Michillis
mackinac, juin 1671. L’autre est destinée & rappeler la prédi-
cation de l'apotre & des Indiens, venus pour I'entendre. A en
juger par les photographies, ces deux sujets ont été trailés
avec un rare bonheur. L’érection d’une "statue a& Marquette
n'offrait pas de difficultés. Celle de Washington en avait eu de
trés grandes, comme il est temps de le dire, en dehors des

. mauvaises dispositions de M. Linton.

Ce qu’ily a de plus remarquable, c’est que ce projet fut con-
¢u, 4 lorigine, en dehors des catholiques, par le général H.
C. Hobart, de Milwaukee, un protestanl, et par le général
Georges C. Ginty, .alors. membre. de- la législature -du Wisconsin.
Sur les instances de son ami, celui-ci soumit le projet a I'exa-
men du Sénat et personne ne souleva aucune objection. Les
adversaires, s'il y en eut, avaient cru prudent de se taire,
soit 4 cause de linfluence du promoteur, soit dans I'espoir de
mieux réussir a 'assemblée pléniére du Sénat et de la Chambre
du Wisconsin. En tout cas, I'un des membres catholigues,
M. Keogh, ayant fait rejeter le vote 4 la fin de la session,
aucune objection n’eut le temps de se produire, et le vote fut
acquis sans conteste. Il ne suffisait pas d’une résolution favo-
rable, émise par la législature du Wisconsin. Aux termes de
la loi votée par le Congrés, aucun Etat ne devait proposer que
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deux célébrités, et ces deux illustres ne pouvaient étre que
des concitoyens. Sans doute, le Massachusetis avait désigné
Winthrop, son plus illustre gouverneur, né dans un autre Etat,
et morl longtemps avant toute fédération. De méme, Rhode
Island avait porté son choix sur Rogers Williams, fondateur de
cette colonie, et de la secte des baptistes, un siécle aupara-
vant.

A Washington, M. Mitchell, alors membre de la Chambre des
Représentants, se chargea de transmettre le veeu émis par
I’Assemblée du Wisconsin, et sa demande passa sans discussion.
Il n’en avait pas été de méme au Sénat, ou M. Villas, déja
sénateur, et d’autres firent trainer la chose en longueur, parce
qu'a leurs yeux le P. Marquette ne pouvait pas étre considéré
ecomme un citoyen du Wisconsin. Aussi fallut-il, pendant les
vacances parlementaires, faire revenir de leur impression ces
adversaires malencontreux. Mais une fois leur concours acquis,
I'affaire se trouva retardée par des circonstances défavorables.
Enfin, au cinquante-troisidme Congrés, la résolution devint force
de loi, aprés l'acceptation et I'accomplissement des formalités
prescrites. Dés lors, M. Peck, gouverneur du Wisconsin, n’avait
plus & s‘occuper que de I'exécution. Par ses soins, un con-
cours s'ouvrit & Madison, en 1894. Les juges désignés étaient
MM. Frederic Layton, de Millwaukee; J. W. Losey, de la
Crone; James Bardon, de Supérieur; et B. M. de la Follette,
de Madison. Pour mieux dégager leur respensabilité, les commis.
saires firent exposer, pendant quinze jours, les divers dessins
envoyés par les concurrents, dans le but de provoquer les
suffrages de l'opinion publique. A la grande majorité des voix,
le sculpteur Florentin, Gaetano Trentanove, I'emporta sur ses
rivaux.

Pendant ce temps, on faisait des recherches avec l'espoir de
trouver, sinon un portrait du P. Marquette, dont personne n’avait
connaissance, du moins des indications sur la maniére de le
représenter. Dans ce but, une requéte fut présentée au R. P. Meyer,
de Saint-Louis (Missouri), aujourd’hui assistant de la Compagnie
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de Jésus, & Rome. Cette demande avait été transmise a celui
qu'on jugeait le plus capable d'exprimer une opinion motivée.
D’abord, le seul nom de Robe Noire, donné par les sauvages aux
missionnaires Jésuites, était une indication suffisante sur le cos
tume qu'ils portaient au Cauada comme en Europe. D'ailleurs
tous les portrails peints ou gravés des PP. de Brébeuf, Garnier,-
Jogues, de Charlevoix, les représentaient, comme vétus de la
soutane, dite de la Compagnie de Jésus. Comme il fallait de
plus un modéle, sinon vrai, du moins peu invraisewblable, on
proposa le portrait de Charlevoix, originaire de Saint-Quentin,
ville siluée & une petite distance de Laon, mauis avec la recau-

mandation de ne pas donner au I'. Marquette l'attitude d%n -

homme aussi 4gé que son cowmpatriote.

Quand il fut question d’ériger un monument dans la ulle de
Marquette, I'avis unanime fut de reprodnire exactement en browze -
I'euvre de Trentanove. o

Si M. Pierre White devint, par le concours de dwerses cir-.
coustances, le principal donateur de la statue de bronze, il nuﬁnt
pas été le premier a s’en occuper. Déja, M. A. E. Archambeau,"
président de la Société de Saint-Jean-Baptiste, avait, dans ce but,

réuni quelques fonds. Vers ce temps, a la suite de cataclysmes -

finaneiers, beaucoup de fawmilles élaient tombées dans la geme, -
et le: premier promoteur se désista de I'entreprise. Aux majns.
de M. Pierre White, la souscription, non sans de graves diffi-
cultés, se couvrit rapidement dés 1895, avee le concours de,
protestants assez nombreux, et tous d'esprit libéral et de dlq)o-
sitions généreuses.

Il reste & parler des discours prononcés, le 15 Julllet 1897,
lors de l'inauguration de la statue. Au lieu de les reproduire,
ou méme de les analyser, le mieux parait étre d’en. extraire:les -
citations empruutées a diverses écrivains protestants, dont ne
g'étaient pas servis .les.orateurs de Washington. En évitant ‘les
redites, le lecteur pourra mieux juger de l'opinion publique, au
sujet de Marquette. Qu'il suffise de citer les noms de ceux qui
prirent la parole. M. White, M. Jacques Sherman, I'honorable
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M. Dickinson, M. James Russell, M. Pierre Primeau, le R. P. Con-
nolly, jésuite canadien, Supérieur de Sault-Sainte-Marie, et le
véuérable Mgr Mrak, évéque de Marquette, se firent entendre en
cette occasion. .

Voici donc, d’aprés eux, comment Bancroft, John Bach
Mc Master, Sparks et William Henry Melburn se sont exprimés
sur le compte du grand explorateur jésuite.

D’aprés Bancroft, le grand historien de I’Awérique :

« L’illustre Marquette n’est-il pas I'homme doux, au cceur grand,
sans orgueil ? Sa carriére n’a-t-elle pas ¢té environnée de dangers,
et cependant n’a-t-il pas exercé une influence considérable sur la
destinée des peuples?

» Il défiait I'dpreté des climats, tantdt guéant dans l'eau, tantdt tra-
versant les neiges, sans pouvoir se réconforter prés d’'un bon feu.
Au lieu de pain, sa nourriture consiste le plus souvent en un peu
de mais, grossidrement concassé, ou encore de lichens cueillis sur
les rochers. Son travail ne connait aucun repos. Exposé & vivre
parfois sans aucune nourriture, dormant la plupart du temps par
terre, roulé dans une peau de béte, il n'en fait pas moins de longs
voyages, toujours au milieu des plus grands dangers. N'est-ce pas
la porter sa vie en quelque sorte dans les mains, non pas seule-
ment tous les jours mais plusieurs fois par jour? On peut l'afirmer,
un tel homme vit, comme un malheureux, dont la téte est mise a
prix; car a tout moment il peut craindre ou l'esclavage, ou la .
mort par le tomahawk, les tortures ou le feu.

» Que de fois n’a-t-il pas d@ appuyer sa téte sur des rochers,
comme Jacob admis & contempler Dieu? Que de fois les vieux chénes
de la forét ne lui ont-ils pas rappelé l'arbre sous lequel Abraham
rompit le pain avec les anges? Pdlerin des solitudes, n’eut-il pas
chaque jour pour demeure un nouveau gite, pour abri une toiture
qui se pose en peu d’instants et pour tapis une terre verdoyante
et parsemée de fleurs?

» Les nations de I'Ouest lui éléveront un monument. »

Un autre historien s’exprime ainsi :

« Aprés une découverte si considérable, des dangers répétés, tant
de souffrances et de privations, on se serait attendu a le voir partir
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pour porter au Gouverneur du Canada, méme en France, la nou-
velle des résultats de son expédition. Mais la vaine gloire n’entrait
pas plus que la peur dans sa nature, et ce prétre dépourva d’am-
bition va se renfermer & Green-Bay, et y reprendre humblement
son apostolat prds des sauvages. Si ses compagnons de route ont
montré méme courage et méme endurance, aucun ne l'a égalé pour
son 4me de héros et son désintéressement. »

John Bach Mc Master dit :

« Toute la gloire de I'expédition appartient & Marquette. »
Ailleurs :

« Sa découverte fut la plus grande de son siécle. »
Selon Sparks, le grand biographe :

« La découverte du Mississipi ne peut étre revendiquée par Soto,
et I'histoire démontre que Marquette a seul tout le mérite de I'avoir
découvert et exploré le premier. »

William Henry Melburn (1) compare ses travaux & ceux des
Anglais :

< Au moment o les Hollandais se pressaient autour du fort Orange,
cing ans avant le premier discours d'Elliot aux Indiens, a deux
lieues et demie de Boston, quand tout le pays, situé entre le Connec-
ticut et la baie de Massachusetts, était encore un désert, Marquette
et ses compagnons, debout dans leurs canots, divisaient I'Amérique
en deux parties. Il est plaisant et utile de relire le récit sans
emphase des efforts de cet homme aux intentions droites, afin de
porter au bien les enfants sans culture de la forét, ses lecons de
vertu et de chasteté, de support mutuel et de pardon des injures.
Que n’a-t-il pas tenté pour gagmer leurs cceurs, en bannissant lears
vaines superstitions, pour les amener & adorer le vrai Dieu ? Ni
héte, ni repos! Le temps, la foi et 'énergie sont les forces qui assurent
la conquéte du monde. Voild la legon que j'ai apprise de Marquette
ot de son séjour au milieu de la sauvagerie. Aussi sa vie, comme

(1) The Pioneers. Preachers and peuple of the Mississipi.
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celles de toutes les &mes vraiment nobles, offrira-t-elle toujours le
plus grand intérét an genre humain. »

1l est & remarquer que le vieil évéque de Marquette, Mgr Mrak,
agé de quatre-vingt-sept ans, prononga son discours en langue
indienne.

Non contents de perpétuer la mémoire du grand explorateur
du Mississipi, sur un point du Lac Supérieur foulé par ses pas,
les Américains n’ont pas tardé & provoquer un grand mouvement
dans le but d’ériger un autre monument, cette fois, dans le
voisinage des trois grands Lacs, sur la presqu’ile de Mackinac,
au point d’ol partit le P. Marquette pour I’exploration du Mis-
sissipi, et ou reposérent, aprés 1677, ses restes vénérés.

Depuis le 15 juillet 1897, un comité s’est organisé dans ce
but. Comme il comprend parmi les promoteurs plusieurs notables
de Chicago, le succés ne saurait étre un seul instant douteux.

Voila donc la France honorée une fois de plus & I'étranger,
dans la personne d’'un de ses plus illustres enfants. Sa patrie,
qui ne 'a guére connu depuis deux siécles et qui n’a pas su
profiter d’une découverte équivalente & la possession de toute
I'Amérique du Nord (sauf la bande étroite des douze Etats de
I'Union), saurat-elle enfin reconnaitre par ses hommages celui &
qui elle est redevable d'une gloire de plus?

Puissent les pages consacrées & la mémoire de ce grand
homme contribuer au moins & le faire mieux connaitre chez
nous, au moins dans la ville qui I'a vu naitre. Ce premier
résultat obtenu, un jour peut-8tre il se trouvera en France des
admirateurs assez nombreux qui ne voudront pas laisser aux
Américains le monopole de la reconnaissance et se feront un
honneur de rendre honneur au grand explorateur du Mississipi,
le P. Jacques Marquette, de Laon.

12
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NOTICE

A défaut du volume récemment publié & Québec par M. Ernest
Gagnon, il pourra servir d’en donner ci-aprés une courte analyse.
Bien que ces remarques aient paru dans le numéro des Etudes
du 20 juillet, elles donneront, & ceux qui ne sont pas abonnés
2 cette savante revue, une idée de l'ouvrage consacré & la
mémoire de Jolliet. Tout en faisant ressortir le mérite de son
héros, l'auteur ne cherche pas & l'élever au-dessus de son
compagnon. Par contre, le jugement qu’il porte sur MM. Margry
et Gravier est exprimé en des termes qui, peut-étre, n’au-
raient pas été aussi bien i leur place dans les pages qui ont
précédgé.

M. Jolliet fut chargé, en 1673, en compagnie du P. Jacques
Marquette, jésuite, et de cing Francais, de se rendre au Missis-
sipi, d’en observer le cours et d'en relever la carte. Depuis
les voyages entrepris par les Espagnols, les Hollandais, les
Anglais et les Fraugais, & la fin du xv* siécle, le grand fleuve,
dont l'existence n’était pas ignorée, était encore comme voilé de
mystére ; ses rives peuplées d’animaux sauvages n’étaient guére
visitées méme par les Indiens, et sa navigation semblait leur
inspirer des terreurs secrétes. A diverses reprises, d'assez
grands efforts avaient été tentés pour occuper les immenses
régions arrosées par ses eaux fécondes. De toutes ces expé-
ditions, & part des amas d'ossemnents blanchis sur le tapis vert
des prairies, il n’était rien resté, 4 peine un souvenir.

Par une bonne fortune rare en ces siécles de découvertes, il




202 MISSISSIPI. — PERE MARQUETTE

était réservé & la France de donner le jour aux deux explo-
rateurs qui devaient révéler au monde civilisé la grandeur,
Iimwensité et la richesse des Etats formant le bassin du Missis-
sipi, Louis Jolliet et Jacques Marquette.

Avant de retracer ici la part d’honneur due au premier, il est
ulile de faire tout d’abord une remarque assez importante au
sujet des deux écrivains qui se sont le plus appliqués 4 former
P'opinion publique, en France, sur cette découverte, & savoir,
MM. Margry et Gabriel Gravier. Pour eux, le véritable explo-
rateur est Robert Cavelier de la Salle, aventurier normand, né
4 Rouen. Aussi ont-ils cherché dans les archives les documents
capables de confirmer leur maniére de voir. Ce serait une injure
d’ajouter : « sans s’arréter & ceux qui pouvaient la renverser; »
il faut dire, du moins, qu'ils n’ont pas donné & ceux-ci 'attention
qu'ils méritaient.

Margry était conservateur aux archives de la marine et des
colonies. Pendant quarante ans, il a patiemment recueilli un
nombre considérable de documents (1). Parfois, sans doute, il
ne les a pas fort bien compris; souvent, selon M. Gagnon,
« P'affirmation de M. Margry pourrait suffire, 4 la rigueur, s'il
nous avait accoutumé & reconnaitre en lui un esprit judicieux,
doué de cette faculté de discernement qui, d’aprés La Bruyére,
est plus rare que les diamants et les perles. Mais M. Margry,
écrivain dénué du sens historique, si nous pouvons ainsi parler,
ne vaut guére que par ce qu’il eite, lorsque ce qu'il cite a de
la valeur. » Ailleurs encore (2), I'historien canadien observe jus-
tement : « M. Margry a trouvé bon de publier intégralement des
pages d'inepties amonymes (3). »

(x) Découvertes et élablissements des Frangais dans POuest et le Sud de Y Amérique
septenirionale. Paris, Maisonneuve, 1879-1888, 6 vol. in-8c.

(2) P. 182, note 3.

(3) Telles sont, par exemple, celles qu’il convient — et avec raison — d’attribuer
4 la plume de Renaudot. Or, la passion bien connue de cet écrivain contre les
Jésuites aurait dii, ce smble, mettre M. Margry en défiance contre ses assertions, dont
aucune ne mérite le moindre crédit, sans un sévédre et consciencieux contrdle, en la
mati¢re dont il s’agit.
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M. Thomas Chapais, dans lintroduction qu’il a faite pour le
livre de M. Gagnon, partage entiérement son appréciation :

« M. Margry, animé, dit-il, par l'esprit de systéme et par des
préjugés manifestes, s’est évertué a établir la priorité de décou-
verte en faveur de Cavelier de la Salle. Mais ses dissertations
persistantes et ses publications documentaires, orientées toujours
vers le méme but, ont fait long feu. En dehors de M. Gabriel
Gravier, auteur des Découvertes et Etablissements de Cavelier de la
Salle, il ne semble pas avoir fait d’adeptes bien notables, et il
a perdu sa mauvaise cause au tribunal de la critique. »

En méme temps que Margry reproduisait des documents ano-
nymes, sans connaitre la moralité et I'autorité des écrivains, il
montrait, parait-il, peu d’empressement (1) & ouvrir aux histo-
riens les sources ou il avait puisé. Voici comment s’exprime
sur ce point M. Charles Haight-Farnham, dans A Life of
Francis Parkman, p. 155-156 :

« Le seul obstacle sérieux qu’il [Francis Parkman] rencontra
dans ses recherches fut le refus de M. Pierre Margry, direc-
teur (2) des Archives de la marine et des colonies & Paris, de
lui donner accés & ume collection considérable de documents
relatifs 4 La Salle et aux autres explorateurs de I'Ouest. Cette
affaire est rapportée dans la préface de La Salle, du moins autant
que Parkman se souciait d’en parler. Sa version est extréme-
ment charitable; car les gens de métier censurérent sévérement
Margry, pour avoir traité comme propriété privée une collection
de piéeces puisées principalement dans les archives dont il était
le gardien officiel, et aussi pour l’esprit mercenaire et intraitable
qui le poussait a tenir sous clef la vérité. Parkman fut obligé
de publier son La Salle, sans avoir pu jeter un coup d’eil sur
ces papiers, et avec la conviction qu'il lui faudrait probablement
refaire plus tard une partie de son livre. »

Ces témoignages prouvent qu'il faut se défier des publications

(1) D’autres travailleurs, et méme des Jésuites, ont été beaucoup mieux accueillis.

(a) M. Charles Haight-Farnham commet ici une 1égére erreur. M. Margry n’était
que conservateur.
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de Margry. On ne saurait employer ses documents sans les
vérifier; et méme ses transcriptions, ou les inexactitudes sont
trop nombreuses, doivent étre, presque toujours, -collationnées
sur les originaux, au moins, quand il a daigné en indiquer la
source.

Il n'y apas plus de confiance a avoir en M. Gabriel Gravier,
en dépit d’un certain renom qu'il a pu se faire dans P'américa-
nisme, et surtout prés des sociétés de géographie en France
et & DPétranger. Ses publications, basées pour la plupart sur
les documents édités par Margry, se ressentent trop des préjugés
qui l'aveuglent parfois contre toute vraisemblance. Atteint, lui
aussi, d’'une maladie morale, connue sous le nom de jésuilo-
phobie, M. Gravier ne s’est pas tenu en garde contre les accés de
cette fidvre. Des articles parus dans les Etudes en 1879, sous
la signature Jos. Brucker, auraient pu lui servir de douche
rafraichissante. Le silence lui a paru, sans doute, le meilleur
reméde. En tout cas, s'il s’est rétracté, ce dont personne n’a pu
trouver trace, le fait serait & son honneur. N’est4il pas glorieux
d’avouer une erreur, surtout quand elle procéde d’un jugement
injuste ou des haines engendrées par I'esprit sectaire?

Il n’est pas déplaisant de voir les défenseurs de la vérité
se multiplier au Canada et en Amérique. M. Gagnon prend
dignement sa place & la suite des John Gilmary Shea, des
Jared Sparks, des Parkman (1) et d’autres vrais savants qui ont
réagi contre les objections ridicules et les affirmations fantai-
sistes.

Sans parler des preuves reconnues comme péremptoires, dont
découle la priorité de I'exploration du Mississipi, en faveur de
Jolliet et du P. Jacques Marquette, il en est une, celle-ci, &
couvert de toute contestation. C’est un instrument diplomatique
récemment découvert, la ot Margry aurait pu la voir, et o il
C’aurait certainement lue, si elle avait été dans son sens.

(1) Au moins dans la question de Jolliet et de Marquette. Il y aurait des réserves
4 faire sur d’autres points.
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Ce mémoire, transmis & la cour de Versailles pour servir a
combattre les revendications des Anglais, atteste que Jolliet et
Marquette ont fait, en 1673, les premiers, I'exploration du grand
fleuve et que La Salle a seulement complété leur découverte
[en 1682].

M. Gagnon n’a pas connu cette piéce. Mais il a bien profité,
dans son exposé, des travaux publiés par ses prédécesseurs. Ce
n'est pas & dire qu'il n’ait lui-méme mis en ceuvre personnelle-
ment le fruit de ses propres recherches. Sa description de
Québec en 1674 lui fait le plus grand honneur, et le chapitre
consacré au talent musical de Jolliet n’est pas moins original.
Quant aux expéditions du Labrador et de la baie d’Hudson
entreprises par son héros, elles sont décrites avec beaucoup
de soin et d’exactitude, et le récit en est fait avec méthode et
habileté.

Louis Jolliet eut pour pére Jean Jolliet, charron, natif de
La Rochelle, selon M. Gagnon, ou de la Brie, selon le P. de
Rochemonteix. Sa meére s’appelait Marie d’Abancourt et était
originaire de Vaux-sous-Andigny, diocése de Soissons. Elle était
- fille d’Adrien d’Abancourt et de Simone d’Orgeville. A la mort
de son premier mari, la veuve de Jean Jolliet épousa succes-
sivement Geoffroy Guillot de Beauport, puis Martin Prevost qui
avait perdu sa femme, une sauvagesse. Le baptéme de Louis
Jolliet se fit & la cathédrale de Québec, le 21 septembre 1645,
par le ministére du P. Vimont, chargé par intérim de la
paroisse, et le registre porte la mention : né il y a peu de
jours. Devenu orphelin par le décés prématuré de son pére,
I'enfant fut placé de bonne heure au collége dirigé par les
Péres Jésuites. Ce collége, édifié par les libéralités de la
marquise de Guercheville, puis doté par la famille de Gamache,
bienfaitrice également généreuse de la mission, avait été com-
mencé, en 1635, par le P. Le Jeune. Le premier édifice ne
fut qu'une simple cabane de bois, divisée en plusieurs piéces.
Un incendie le consuma, le 14 juin 1640. On rempla¢a la
cabane par une maison en pierre. En attendant, la jeunesse
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fut regue, pour la classe, au rez-de-chaussée de la maison,
dite des Cent-Associés, de 1640 a 1649. Au fur et 3 mesure
que le nouveau collége s’élevait, les écoliers occupérent pro-
gressivement les portions achevées et couvertes, mais la cons-
truction ne fut pas terminée avant 1660. Ce n’était pas le
batiment naguére encore désigné sous le nom de « caserne
des Jésuites » qui fut bati entre 1725 et 1730 et détruit en
1877-1878. C’est I'hotel de ville de Québec qui occupe actuel-
lement I'emplacement du second collége, o Louis Jolliet a fait
ses études. ,

En 1662, Louis Jolliet. sortant de rhétorique, se décide a
embrasser la carriére ecclésiastique et regoit de Mgr de Laval

_ la tonsure et les ordres mineurs, 4 dix-sept ans, le 10 aoat 1662.

Les cing années qui suivirent furent consacrées a 1’étude de
la philosophie et, le 2 juillet 1666, le jeune séminariste sou-
tint ses théses, en présence de la haute société de Québec.
Elle n’était pas bien nombreuse, la ville ne comptant pas
encore plus de huit cents Ames. Ses études terminées, la voca-
tion sacerdotale s’évanouit et d’'autres aspirations succédérent
aux premiéres. La nouvelle carriére du futur explorateur I'ap-
pelait & Paris, pour suivre, pendant un an, des cours d’hydro-
graphie et se perfectionner dans I'art de dresser des cartes.
Son départ eut lieu de Québec, le 22 aout 1667.

Jolliet revint de France en 1668 et son travait fut, dés lors,
celui de tous les jeunes gens actifs de la colonie, le com-
merce ou traite des fourrures. Mais les connaissances qu'il
avait acquises lui permirent, en outre, de donner & ses voyages
une portée scientifique. Prompt & observer tout ce qui pouvait
donner des indications utiles & son intérét personnel et a celui
de la France, le jeune traiteur fut envoyé, en 1669, avec un
autre colon, au Lac Supérieur, ou l'on signalait I'existence du
cuivre, en quantité considérable, dans les mines fort riches
en minerai et méme en blocs de cuivre natif. Comme c’est
aussi vers la fin de la méme année que le P. Marquette fut
envoyé de Trois-Riviéres 4 la Pointe du Saint-Esprit, au fond
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du Lac Supérieur, on peut se demander s'ils n’ont pas fait ce
voyage ensemble, dans le méme canot. C’était une excellente
occasion de s’exercer a l'aviron et de se préparer au grand
voyage du Mississipi.

Une autre rencontre des deux voyageurs se fit, celle-ci,
d’'une maniére trés certaine, le 16 juin 1671, au Sault-Sainte-
Marie, au moment ou le chevalier de Saint-Lusson prit pos-
session, au nom de la France, de la région des trois grands
Lacs canadiens. Dans l'acte authentique, dont il existe plu-
sieurs copies, figure le nom de Jolliet. Celui de Marquette n’y
est pas écrit, mais sa présence n'en est pas moins bien éta-
blie. Pour prononcer ses grands vceux, peu de jours aprés,
dans cette résidence, il devait, selon I'Institut, s’y préparer
par une retraite de trente jours. Par conséquent, il est mora-
lement impossible qu’il n’y fat pas, et le P. Tailhan aurait
partagé cette opinion, s’il avait su, lorsqu’il publia les Mémoires
de Perrot, que Marquette avait fait ses derniers veeux au
Sault-Sainte-Marie & la méme époque (1).

Jolliet fut désigné par le comte de Tracy pour diriger 1’expé-
dition & la recherche du Mississipi, sur I'indication et les ins-
tances de I'intendant Talon. Son départ de Québec n’eut pas
lieu cependant avant I'arrivée du nouveau gouverneur. Le comte
de Frontenac, débarqué au Canada en octobre 1672, eut &
peine le temps de confirmer la décision de son prédécesseur,
puisque Jolliet arrivait a Michillimackinac, le 8 décembre sui-
vant.

Désormais, la vie du délégué officiel se confond, pendant
tout le voyage, avec celle de son compagnon de route, le
P. Jacques Marquette. Sa biographie est donc tout entiére
empruntée au journal de ce dernier.

(1) 11 est vrai que dans sa lettre de 1672 au Supérieur de la mission, le P. Marquette
parle de I'absence de quinze jours qu’il fit en 1671, en compagnie du P. Allouez.
Mais, comme ce dernier était au Sault-Sainte-Marie le 14 juin et que le P. Marquette
8’y trouva nécessairement le 2 juillet, il est de toute évidence que cette quinzaine,
passée hors de Michillimackinac, a été de plus de quinze jours.
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On se demandera certainement pourquoi le P. Marquette recoit
les principaux honneurs, de nos jours, tandis que Jolliet n’a
jamais eu une notoriété aussi grande. A cette plainte, exprimée
par des hommes peu sympathiques aux Jésuites, la réponse
sera facile.

Les Jésuites n’ont ni le pouvoir ni V'habitude de former
I'opinion publique et, par conséquent, ils ne sont pour rien dans
le courant d’idées qui se prononce de plus en plus pour voir
dans Marquette, au cours de I'exploration, un homme supérieur
par I'élévation morale, tout au moins, au délégué de la France.
D'ailleurs, de 1673 & 1862, pas un jésuite n’a imprimé un seul
mot sur la découverte du Mississipi et la part considérable prise
par 'un d’entre eux a cette mémorable exploration. Ils ont,
pendant ce silence, forcé, sans doute, laissé parler, sans les
contredire, les Récollets Louis Hennepin et Le Clerc. Tout
au plus ont-ils fourni & Thévenot de quoi écrire son récit.

Si les Indiens ont vu dans la robe noire un homme digne
de parler a Dieu et de recevoir sa parole, c’est qu’ils ont en
du missionnaire la plus haute idée qu'on peut avoir de son
semblable. Et ils 'ont montré dans leurs discours. Jolliet pou-
vait étre, comme I'a si bien dit Joseph Brucker, le chef de
I'expédition, mais Marquette en a été lI'ame. D’ailleurs, en
dehors de cette élévation que donnait aux yeux des sau-
vages le caractére sacerdotal, la crainte du pouvoir et Iesprit
d’'indépendance ne leur permettaient pas de voir du méme ceil
le délégué du gouverneur ou du roi. Pour eux, avant qu’ils
fussent chrétiens, la France représentait une force, une menace
et une agression. Or, quand on est peuple libre et indépendant,
on ne voit pas avec amour un parti adverse, prét & écraser
toute résistance par la force des armes et & refouler les tribus,
pour s'emparer de leurs territoires de chasse. Il était donc
sage, en se placant & un point de vue humain, qu'un envoyé
de la France fat accompagné d’'un missionnaire, pour gagner la
confiance, aplanir les voies et assurer le succés d'une entre-
prise ou d’une négociation.
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Non, Marqueite ne s’est pas mis au-dessus du représentant
de la France. Mais il n’a pu empécher les Indiens d’avoir pour
lui plus de considération qu’ils n’en firent paraitre pour Jolliet.
Ce que Marquette n'a pu faire de son vivant, comment les
Jésuites modernes pourraientsils le prévoir ou le prévenir?
Comment s’y opposer? L’opinion publique est une puissance, et il
n'est au pouvoir de personne de I'endiguer ou de suspendre
son cours.

Drailleurs, Louis Jolliet n’a jamais eu a se plaindre de ses
anciens maitres. IIs ne cessérent de s'intéresser & ses entre-
prises et probablement ils ne négligérent aucune occasion de
contribuer 4 lui faire obtenir la juste récompense de ses tra-
vaux. Aprés son naufrage, au dernier rapide du Saint-Laurent,
en amont de Montréal, Jolliet passa plusieurs années entiéres,
sans que le comte de Frontenac l'employat & une seule fone-
tion. C’est dans cette période de repos relatif que Louis
Jolliet épousa Claire-Frangoise Bissot, née le 3 avril 1656.
Leur mariage fut célébré le 1°° octobre 1675. Par sa naissance,
le jeune marié n’aurait pu prétendre a4 entrer dans une
famille alliée & toutes les personnes les plus influentes de la
haute société québecoise. Il a donc fallu que sa réputation, ses
qualités et ses vertus fussent bien reconnues, pour qu’il se vit
4 méme de traiter sur le pied de I'égalité avec ce que le monde
possédait alors de plus distingué dans la colonie.

Enfin I'heure de la justice sonna aussi pour I'’heureux explo-
rateur, comme avait sonné celle des joies légitimes dans un
mariage chrétien. Le 29 mai 1680, Louis XIV lui accorda le
droit de seigneurerie, haute, moyenne et basse justice sur toute
I'fle d’Anticosti, soit 1,644,000 acres ou arpents de terres (1).
De cette concession, le roi exceptait seulement les chénes
propres a la construction des vaisseaux et la terre ou, pour le
service public, il faudrait percer des routes ou des chemins.

Jolliet ne vécut pas assez longtemps pour s’élever au

(1) 640,000 hectares, appartenant aujourd’hui au grand fabricant de chocolat,
M. Menier.
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sommet des richesses, comme il était parvenu au faite des
honneurs. Faute de capitaux suffisants pour exploiter son
domaine, ou entralné par le gott des voyages, il préféra le
travail au repos de la vie plus calme des champs. Dans l'in-
tervalle, il reparut plus d’une fois, et fut souvent applaudi par
son jeu & la fois correct et savant sur les orgues de la cathé-
drale. Tantot il se servait de son diplome d’hydrographe royal,
pour enseigner les mathématiques au collége de Québec. Enfin,
on posséde des cartes dressées par lui et qui sont vraiment
faites avec la derniére perfection.

Sa mort arriva en 1699, mais on en ignore la date. De méme,
ses restes mortels n’ont pas été retrouvés.

Ceux qu'offensent les honneurs rendus par PAmérique au
P. Jacques Marquette, parce qu’il fut de la Compagnie de Jésus,
seront heureux d’apprendre que Jolliet n’a pas attendu plus
de deux siécles et demi pour obtenir un peu de cette gloire
humaine, dont, sans doute, du haut du ciel, on se soucie fort
peu. Honoré de son vivant par ses concitoyens, récompensé,
enrichi et anobli par le roi, le seigneur d’Anticosti n’a cessé d’atre
regardé, au Canada et en Amérique, comme l'un des deux
premiers explorateurs du Mississipi. Il y a des statues. Des villes
et des comtés s’honorent de porter son nom. Pourquoi contester
plus longtemps & Marquette et & Jolliet le droit d’étre honorés
aussi en France? Personne ne sera chagrin, parce que La Salle
a été glorifié 4 Rouen. C’était un aventurier, soit. Il tuait les
gens de sa suite, soit. Il était avide, colére, brutal, soit. Mais
il a complété I'exploration du Mississipi. Qu'on célébre ses
travaux, sans canoniser sa personne; mais aussi qu'on cesse
de passer sous silence Jolliet et Marquette!

M. Ernert Gagnon mérite de sincéres félicitations pour le bon
travail qu'il vient de publier. Les lecteurs sérieux ne manque-
ront pas de le lire avec attention. A en juger par les considé-
rations d’'un ordre plus élevé qu'il peut fournir ou suggérer, il
est digne de figurer dans la bibliothéque des gens instruits.



CONCLUSION

En résumé, les preuves certaines du voyage de Marquette
et de Jolliet au Mississipi, en 1673, sont :

1° La lettre du P. Dablon au P. Provincial de Paris envoyée
en 1674.

20 Le journal autographe de Marquette, écrit par lui en 1674
et 1675, dans lequel il se référe au voyage du Mississipi entre-
pris par lui avec succés en 1673.

8° Une tradition constante en Ameérique et au Canada.

4° L’affirmation donnée par les deux voyageurs, au cours du
récit qu'ils ont été les premiers Européens qui aient abordé
le Mississipi par I'Est, et qu'ils I'ont parcouru sur une grande
longueur.

5° Leur description du fleuve, la plantation du poteau aux
armes de la France, leur affirmation, sur données -certaines
recueillies par eux, que Iembouchure est an Golfe du Mexique.

6° En admettant que I'annonce officielle d’une découverte aussi
importante, faite a4 son Provincial par un Supérieur de mission
puisse étre mise en doute, la note officielle envoyée de Québec
4 Versailles, en 1688, pour servir & repousser les revendications
des Anglais, est ume preuve directe, positive et inattaquable.

Incapables de détruire une opinion aussi solidement établie,
MM. Margry et Gravier ont exhumé des papiers, sans méme
savoir que le principal est de Renaudot, qui ne mérite pas la
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moindre créance en pareille matiére. Ils ont, par des insinuations
perfides sur la valeur des témoignages contraires, fait les plus
grands efforts, au moins pour jeter du doute dans les esprits.
Grace a ces habiletés, Robert Cavelier de la Salle, a été nommé,
et il est encore reconnu par plusieurs, comme le premier explo-
rateur du Mississipi.

L'objet du travail, dont le lecteur a maintenant tous les
éléments, sera donc atteint, si tout le monde en accepte la
conclusion.

Au P. Marquette est da le premier rang, parce que, dans cette
exploration, dont personne ne peut désormais lui contester Ia
priorité, on vit briller en lui plus d’mtrépldlté de zéle, de
mansuétude et d’énergie.

Honoré & I'étranger comme un bienfaiteur de I'humanité et un
modéle vivant de toutes les vertus apostoliques, puisse-t-il étre
un jour proclamé, dans sa patrie, un digne enfant de la
France et de Laon!



APPENDICES

APPENDICE 1

Armes de plusieurs membres de la famille Marquette
d'aprés d'Hozier (Registre I1).

1e Michel-Nicolas Marquette, avocat au Parlement, et Apoline (sic)
Bellotte, sa femme.

Portent d’argent a trois canettes de sable, deux et une, acoté de
gueules, & une belette d'or et une face de sable, brochante sur
le tout.

2° Charlotte Branche, femme de Franqms Marquette, conseiller
au Présidial de Laon.

Porte d’azur & un chevron d’or, accompagné de deux coquilles
d’argent, et en pointe, d’un croissant de méme.

8° Marie-Francoise Gossart, femme de Jean-Charles Marquette,
ancien avocat du roy au bailliage de Laon.

Porte d’azur & une face haussée d’argent, accompagnée, en
chef, d'une étoile d'or, et en pointe, de trois canettes d’argent,
deux et une.

4° Catherine Marquette.

13
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Porte d’azrur & une face haussée d'argent, accompagnée en
chef, d’'une étoile d’or, et en pointe, de trois canettes d’argent,
deux et une.

5° Jeanne Marquette, femme de Lucien-Claude, bourgeois de
Laon.

Porte d'argent & une bande de sinaple, accompagnée de deux
merleites de sable.

6° Elisabeth Bugnistre, veuve de Louis Marquette (frére atné du
P. Jacques Marquette), bourgeois de Laon.

Porte d’argent & trois canettes de sable, deux et une.

7° Charles Marquette, bourgeois de Laon.

Porte d'argent & une face de gueules, surmontée d’une étoile
de méme, et accompagnée de trois merlettes de sable, deux en
chef et une en pointe.

8° Feu Claude Marquette, bourgeois de Laon, suivant la décla-
ration d’Isabeau du Penty, sa veuve.

Portait d’argent & trois canettes de sable, deux en chef et une
en pointe, celle-ci sur des ondes d’azur. (Ce sont les armes de
Laon, & I’exception de la bande).

9° Nicolas Marquette.

Porte d’argent & une face haussée de gueules et accompagnée
d’une étoile en chef, et en pointe, de trois merlettes de sable,
deux et une.

10° Jeanne Marquette, de Marle.

Porte d’argent & trois merlettes de sable, deux et une.

Ainsi les nos 1, 8, 4, 6, 8 ont des canettes et les no* 5, 7, 9
et 10 des merlettes.




APPENDICE II

Extrait d'un Mémoire écrit par un Missionnaire
(de Saint-Sulpice).

Description du Canada et de ce qui s’y trouve d'avantageux, tant
pour les intéréts de Sa Maiesté que pour ceux des colonies francoises qui
y sont establies. Arch. coloniales. Minist. des Colonies. Correspondance
générale. Canada, III, f. 192-214, soit p. 37 fol. (1671) (4).

.... Fol. 209 verso.

« Auant finir, ie crois qu'il est & propos de dire quelque chose con-
cernant la religion, afin de faire uoir en quel estat elle est & present
en Canada. Il y a quarante ans qu’'on trauaille & la conuersion des
sauuages, sans neanmoins auoir encore faict de grands progras,
puisque toute I'esglise des sauuages consiste en une centaine de per-
sonnes, petits et grands qui se trouuent parmy les Hurons, et peut
estre autant parmy les Algonquains, que I'on ne peut pas conter pour
grand chose, d'autant que ceux-l4 mesme ne sont pas pour la plupart
trop bons chrestiens, surtout les Algonquains qui se donnent perpe-
tuellement a I'hiuroignerie et qui courent continuellcment dans les -
bois sans donner le temps aux Pdres Jesuistes de les instruire et de
les mettre dans la pratique de notre sainte religion. Les Hurons sont
plus dociles, moins debauchés et plus sedentaires; mais auec tout cela,

(1) Ce manuscrit est dd & I'abbé de Galinée. Margry I'a publié,
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il se commet parmi eux beaucoup de desordres de uin et d'impureté,
quelque soin et quelque precaution que prennent pour I'empescher les
Pdres Jésuistes qui les gouuernent, .

» Je ne scay pas precisement de quelle manidre ua la religion dans
les missions esloignées des Iroquois et des Ottawas que ces bons
Péres occupent. Il faut croire leurs relations, puisqu’elles sortent de
personnes sincéres et uertueuses. Mais ie suis fort asseuré que ce que
nous auons veu durant deux ans dans les missions des Iroquois du
nord du lac Ontario ne nous a pas trop edifié. Peut estre que ceux-cy,
quoy que d’'une mesme nation, sont plus peruertis, et ie ne doute pas
qu'il puisse auoir du deffaut dans nostre conduitte, qui empéche le
progrds que feroient des missionnaires plus saints et plus esclerés
que nous, Mon sentiment la-dessus, sans neanmoins me uouloir mesler
de rien decider, seroit qu'il faut rendre les sauuages raisonnables,
auant pouuoir establir chez eux solidement la religion, en les poligant
et les accoutumant a une uie sedantaire. En effet, y a-t-il rien de si
contraire aux lois de I'Esglise que cette uie uagabonde qu'ils mennent
continuellement dans les bois. Comment y peuuent-ils sanctifier les
festes, et obscruer le Caresme? Je sgay que la necessité dispance de
bien des choses et que la loy de I'Esglise n'est pas contraire a la loy
naturelle qui permet qu'on cherche ce qui nous est absolument
necessaire, comme l'est la nourriture a ces pauures sauuages.

» .... Les premidres conuersions se font guelquefois par faiblesse et
par manque de connoissance. Les R. P. Jesuistes, qui sont des gens
d’esprit, proposent beaucoup de mistéres difficiles, mesme aux peuples
les plus policés, & des hommes qui n'ont pas une education gudres
plus releuée que celle des bestes....

» Les Francais mennent & la uérité une uie plus reglée pour I’ordi-
naire en ce pals-ld qu'en France. On uoit des peuples frequenter trés
souuant les sacrements et s’adonner aux pratiques de piété, en assis-
tant tout autant qu'ils peuuent aux seruices diuins. Les meurtres, les
uols et les impuretés y sont chatiés. On doit le bon ordre aux soins (de)
Mgr I'euesque.... »
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